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Pfannenberg 3D-Coverage:
NOWY wymiar bezpieczenstwa w

orzestrzen,

Naszym celem jest ciagte zwiekszanie
bezpieczenstwa dla cztowieka, maszyny i Srodowiska.
Od lat osiggamy ten cel dzieki produktom
sygnalizacyjnym z przemyslanymi rozwigzaniami
technicznymi. Teraz podnosimy barierke i oferujemy
mozliwie najwyzsze bezpieczenstwo juz na etapie
planowania i projektu.

Innowacja: Pfannenberg 3D-Coverage.
Systematyczna metoda planowania, ktéra wykracza
poza obserwacje wartosci dB(A) dzuli i okresla
wydajnos¢ poprzez dlugosc, szerokosc i wysokose
gwarantowanego, sygnalizowanego obszaru.

Dzieki temu jako pierwsze przedsiebiorstwo w
branzy okreslamy w niezawodny i obiektywny
sposob przestrzenng wydajnos¢ produktow i
taczymy “transformacje cyfrowa” z cyfrowym
bezpieczenstwem planowania.

Pfannenberg 3D-Coverage zapewnia mocne korzysci
dla Klienta i tworzy nieznana do tej pory przejrzystosc
na rynku produktow sygnalizacyjnych. Przestrzenne
poréwnanie dziatania wyjawia prawdziwg wydajnosc

i prowadzi do powstania bardziej wydajnych
rozwigzan. JesteSmy dumni z tego, ze mozemy
oferowac sygnalizatory z imponujacymi wartosciami i
lepszym zasiegiem. Prosze poréwnac samemul.

W niniejszym katalogu, naszej 20-tej edycji,
przedstawiamy Panstwu w nowej optyce i strukturze
nasze spektrum wydajnosci. Dzieki temu utatwiamy
Panstwu orientacje i jeszcze mocniej podkreslamy, ze
dla kazdego rodzaju wymagan oferujemy perfekcyjne
rozwigzanie. Robimy to poprzez produkty dostepne
w wiekszej czesci w magazynie, nasze doradztwo
zapewniajgce kompleksowe rozwigzania, ustugi

na catym swiecie i nasze doswiadczenie w wielu
dziedzinach przemystu.

Aby jeszcze bardziej utatwi¢ wyboér produktu, katalog
prowadzi Panstwa w docelowy sposob od obszaréw
uzycia do produktow i ich cech wyposazenia. Dzigki
specyficznym kodom web dla danego produktu
mozna w wygodny sposoéb dotrze¢ do dalszych
informacji na naszej stronie internetowe;.

Nasz potencjat mozliwosci mozna poznac réowniez
podczas osobistego kontaktu z nami. Jako jedno

Z nielicznych przedsigbiorstw oferujemy Panstwu
kompleksowe doradztwo na catym Swiecie i
dostarczamy produkty z jednej reki. Poczgwszy

od rozwigzan standardowych objetych 10-letnig
gwarancjg do najbardziej wymagajacych rozwigzan
specjalnych. Prosze skontaktowac sie z nami.

Do Panstwa dyspozycji stoja wierni naszemu

motto “Sharing Competence” (z ang. dzielenie sie
kompetencjami) inzynierowie i eksperci posiadajacy
fachowa wiedze i doswiadczenie, aby do Panstwa

wymagan dopasowac¢ mozliwie najlepsze rozwigzania.

Dzi$ i w przysztosci.

Jak mozemy Panstwu pomoc?

Andreas Pfannenberg, CEO

PFANNENBERG.PL
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OFERTY WYDAJNOSCI

Specjalizuiemy sie
Kazdym obszarze.
NajWYZSz€e]
WydajnoSCl.

Dzieki naszemu zakresowi ustug skupiamy sie na wymaganiach
naszych Klientdw. Czegokolwiek nie beda Panstwo potrzebowac
pomozemy indywidualnie dopasowac¢ odpowiednie rozwigzanie.
W kazdym miejscu na sSwiecie, w najwyzszej jakosci,
Zapewniajac najwyzszy poziom oszczednosci energii i kosztow.

4 PFANNENBERG.PL
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PFANNENBERG 3D-COVERAGE

Pfannenberg

X)B

COVERAG

Wydajnosc w przestrzen
staje sie w koncu widoczna.

Nowy wymiar bezpieczenstwa planowania. Dzieki 3D-Coverage firma Pfannenberg
przedstawia systematyczng metode planowania, ktéra uwidocznia wydajnos¢ optycznych

i akustycznych urzgdzen sygnalizacyjnych. Osoby odpowiedzialne za planowanie po raz
pierwszy uzyskujg obiektywne i niezawodne informacje dotyczgce dtugosci, szerokosci i
wysokosci rzeczywiscie zapewnianego obszaru bezpieczenstwa w zaleznosci od réznych
warunkow otoczenia.

PFANNENBERG.PL




Dla planistow, projektantow, kierownikow
orojektu | 0sob odpowiedzialnych za

bezpieczenstwo.

Prosze wzigé pod uwage wyzsze
bezpieczenstwo. Nierealne zatozenia dotyczgce
wydajnosci sygnalizatorow czesto prowadza do
zanizenia wymiarow i tym samym do nieodebrania
projektéw. To z kolei skutkuje drogimi pracami
zwigzanymi z doposazeniem. Planowanie za
pomoca 3D-Coverage przebiega zupetnie inaczej
zapewnia bezpieczenstwo od samego poczatku.
Dzieki temu wydajnos¢ z uwzglednieniem
rzeczywistych warunkow otoczenia jest widoczna i
poréwnywalna.

“Wybor certyfikowanych
sygnalizatorow jest duzy. Rzut
oka na 3D-Coverage pokazuje
mi ich wydajnos¢ w przestrzeni.”

Fachowiec planista
Zadanie: alarm pozarowy w
warsztatach i fabrykach

“Dopiero w oparciu o 3D-
Coverage widac, czy pracownicy
przy stotach warsztatowych sg
na prawde bezpieczni.”

Koordynator ds. bezpieczenstwa
Zadanie: alarm gazowy i
bezpieczenstwo w miejscu pracy

Inzynier elektryk
Zadanie: bezpieczenstwo maszyn i
przyrzadow w fabrykach

Do kazdego zastosowania i rodzaju
alarmowania. Czy to alarm pozarowy,
bezpieczenstwo maszyn i przyrzadow, alarm
gazowy lub ogdlne bezpieczenstwo w miejscu
pracy: 3D-Coverage umozliwia zaplanowanie
optymalnych rozwigzan sygnalizacyjnych. Z
niezawodnym zabezpieczeniem przed zanizeniem i
zawyzeniem wymiarow. Z bezpiecznym
zachowaniem plandw kosztéw i czasu. | co
najwazniejsze z gwarantowanym bezpieczenstwem
dla ludzi i maszyn!
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“3D-Coverage sprawia, ze tatwo
spetni¢ wymagania stawiane
bezpieczenstwu maszyn w przy-
padku specyficznego poziomu
dzwiekow zaktodcajgcych.”

PFANNENBERG.PL
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PFANNENBERG 3D-COVERAGE

Na papierze wszyscy 0siggaja wiele.
W przestrzeni nie.

Parametry wydajnosci. 3D-Coverage dla sygnalizatoréw akustycznych.
Osoba odpowiedzialna za zaplanowanie bezpiecznych Obszar sygnalizowania sygnalizatoréw akustycznych
rozwigzan sygnalizacyjnych potrzebuje pewnosci jest wyznaczany z uwzglednieniem dzwieku

odnosnie rzeczywiscie zapewnionego obszaru zaktdcajgcego i przy zatozeniu uzycia dzwieku DIN oraz
sygnalizacji. 3D-Coverage dostarcza wartosci, ktore offsetu A10 dB(A). Jest okreslany przez dtugosc,
wykraczajg poza tradycyjne informacje zawarte na szerokosc¢ i wysokosc obszaru objetego sygnalizacja
arkuszu danych. Stanowi efektywne rozwigzanie w przez wymagany poziom cisnienia akustycznego.
pomieszczeniu. Dla sygnalizatorow akustycznych i

optycznych.

3D-COVERAGE POROWNANIE WYDAJNOSCI

2 syreny przy przyktadowym uzyciu standardowego sygnatu alarmowego DIN (DIN 33404-3) i przyktadowego offsetu
A10 dB(A) zgodnie z DIN VDE 0833.

L DZWIEK WYMAGANE
WYDAJNOSCI | zaKeOcadacy | OFFOET CISNIENIEAKUSTYCZNE %!-B\GE

Popularny 70 dB(A) 10 dB(A) 80 dB(A) 6,7 m 54 m 54m
konkurencyjny 75 dB(A) 10 dB(A) 85 dB(A) 37m | 30m | 3,0m*
100 dB(A) 80 dB(A) 10 dB(A) 90 dB(A) 21m | 1,7m | 1,7 m*

Pfannenberg 70 dB(A) 10 dB(A) 80 dB(A) 16m | 14m | 16m
PA 1 75 dB(A) 10 dB(A) 85 dB(A) 9m 8m 9m
100 dB(A) 80 dB(A) 10 dB(A) 90 dB(A) 5m | 45m | 5m

*Uwaga: nie osiagnigto minimalnej wysoko$ci instalacji!

Dzwiek = Dzwiek
zaktocajaey: zaktocajacy:
75 dB(A) 75 dB(A)

Przedstawienie w duzym uproszczeniu

Popularny produkt konkurencyjny: 33 m? Pfannenberg PA 1: 648 m?

Wynik:
Mimo identycznej wydajnosci znamionowej 100 dB(A) powstajg wyrazne réznice w wielkosci obszaru sygnalizacyjnego. W przy-

padku dzwieku zaktocajacego 75 dB(A) syrena Pfannenberg PA 1 osigga powyzej 19-krotnej warto$ci wzgledem konkurencji na
rynku. Mimo kosztéw dodatkowych pojedynczego urzadzenia prowadzi to do wyraznego zmniejszenia kosztdw w projekcie.

8 PFANNENBERG.PL



Wywazone spektrum sygnalizatorow do
wszystkich wielkosci przestrzeni.

“Najgtosniejszy nie zawsze sprawdza sie najlepiej.”

Wieksze obszary objete sygnalizacja dzieki przemyslanej technologii

270°

PA
— PAS
— PA10

- PA 20
DS 5
= DS 10

Typowe obszary objete sygnalizacjg sygnalizatoréw Pfannenberg w przypadku wymaganego cisnienia
akustycznego 80 dB(A) (poziom dzwigkdw zaktocajgcych 70 dB(A) plus Offset 10 dB(A))

Wzornictwo akustyczne.

Kazda syrena osigga rézne poziomy cisnienia
akustycznego w zaleznosci od kata promieniowania
wzgledem zrédta dzwieku. Poziomy te sg z reguty
najwyzsze od strony czotowej urzadzenia (90°) i
wyraznie zmniejszajg sie w kierunku bokow (0°/180°).
W zaleznosci od konstrukcji wiele sygnalizatorow
emituje dzwiek tylko czesciowo wystarczajgco do
przodu i zazwyczaj tylko niewystarczajgco na bok i na
dot. Ich charakterystyka promieniowania zapewnia
odpowiednio mate obszary objete sygnalizacja.
Sygnalizatory akustyczne firmy Pfannenberg osiagajg
wyraznie lepsze wartosci. Posiadajg zoptymalizowany
wylot zapewniajgcy dystrybucije przestrzennag fal
dzwiekowych na duzej powierzchni.

Technologia wytwarzania dzwieku.

W przypadku wielu zrédet dzwigku wykorzystywana
jest piezotechnologia. Jej niewielki pobdr pradu
sprawia, ze jest atrakcyjna na papierze. Jesli jednak
przypatrzy¢ sie jej wydajnosci, wowczas widoczny jest
znacznie mniejszy obszar sygnalizacji niz w przypadku
elektromagnetycznego wytwarzania dzwieku, ktory jest
wykorzystywany w sygnalizatorach Pfannenberg.
Wiekszy obszar zasiegu naszych sygnalizatorow
zdecydowanie wygrywa z niewiele wyzszym poborem
energii. Jesli porowna sie obie technologie, wéwczas
okazuije sie, ze réwniez stopien dziatania dzwieku
wytworzonego elektromagnetycznie jest wyraznie
wyzszy niz dzwieku wytworzonego piezoelektrycznie.

PFANNENBERG.PL
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PFANNENBERG 3D-COVERAGE

Pojawia sie prawdziwa wydajnosc.

Rodzaje zastosowan sygnalizacji optycznej. 3D-Coverage dla sygnalizatoréw optycznych.
W przypadku sygnalizacji optycznej rozréznia sie 3 Obszar sygnalizacji sygnalizatoréw optycznych jest
rodzaje zastosowan: 1. Alarmowanie. 2. Ostrzeganie. okreslany przez dtugosé, szerokosc i wysokosce

3. Informowanie. Oprdcz zasiegu mierzonego obszaru objetego sygnalizacjg. W przypadku
technicznie duza role odgrywajg réowniez alarmowania 3D-Coverage jest okreslane zgodnie z
charakterystyka promieniowania i styszalnosc. normag EN 54-23. Przy innych zastosowaniach

obowigzujg wymagania odnosnych norm dotyczacych
bezpieczenstwa (maszyn).

3D-COVERAGE — POROWNANIE WYDAJNOSCI

2 lampy btyskowe (kolor ostony “czerwony” a “przezroczysty”) zastosowanie w alarmowaniu i informowaniu.

ALARMOWANIE INFORMOWANIE

LAMPA ««| KOLOR |POMIESZCZENIE| Q3 |POMIESZCZENIE| [
Beyskowa  |INTENSYWNOSC| oo pvwy g,!gm AXBxXC g,!;zﬁ
PYRA M-10 39 cd czerwony 11,2x7x14m 1.098 m? 50,4 x 31,5x 63 m 100.019 m?
PYRA M-10 118 cd przezroczysty 18x10x22,5m 4.050 m® 81 x45x 101 m 368.145 m3

e N\
> <. >
~ ”
~ ”
~ ”
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~ ”
”

N -
PYRA M, czerwony, alarmowanie, 1.098 m? PYRA M, czerwony, informowanie, 100.019 m®

Przedstawienie w duzym uproszczeniu

PYRA M, przezroczysty, alarmowanie, 4.050 m? PYRA M, przezroczysty, informowanie, 368.145 m®

Wynik:

Nominalne natezenie Swiatta 39 cd i 118 cd prowadzi do wyraznych réznic w wielko$ci obszaru sygnalizacji. Kolor pokrywy
“przezroczysty” zapewnia tutaj silnie podwyzszong wyczuwalno$¢ sygnatu. Dzieki technologii ksenonowej zdolno$¢ i wydajnos$¢
naszych lamp btyskowych znaczgco przewyzsza technologie LED.

10 PFANNENBERG.PL



Dzieki 3D-Coverage planowanie oznacza
zapobleganie nieprawidiowemu wymiarowaniu.

Sprawniejsze wdrazanie dyrektyw.

Dyrektywy jak np. EN 54-23 wymagaja sprawdzenia
przestrzeni sygnalizacji. Stawiaja wymagania wydajnosci
sygnalizatoréw, jednak nie chronig przed nieprawidtowym
wymiarowaniem. Planowanie za pomoca 3D-Coverage
zapewnia te ochrone. Podaje informacije o doktadne;j
ilosci potrzebnych sygnalizatorow w danym
zastosowaniu i zapewnia maksymalnie wydajne i
korzystne wymiarowanie.

Bardziej niezawodne niz dane marketingowe.

Dane dotyczace wydajnosci na arkuszu danych
technicznych nakfaniajg czesto do nierealnych zatozen
dotyczacych rzeczywistej wydajnosci produktu. W
potgczeniu z nieodpowiednim przestrzeganiem wptywow
takich jak poziomy dzwiekdw zaktdcajacych wzrasta
zagrozenie wyznaczenia niewystarczajacych wymiardw.
3D-Coverage uwzglednia je i sprawia, ze sygnaty
akustyczne i optyczne moga by¢ odbierane.

Natychmiastowe rozpoznanie wydajnosci w

poOMIieszczeniu.

3D-Coverage-dane dotyczace wydajnosci, AxB x C

Klasyfikacja wydajnosci

PA X 20-15

AKUSTYCZNA

PA X 20-15

OPTYCZNA

98 x 86 x 86 m
LNV 55 x 48 x 48 m
CIUOGETGYE 31 x 27 x 27 m
126 x 99 x 68 m

56 x 44 x 30 m
28x22x15m

Wydajnos¢ sklasyfikowana: Wykres

Obszar sygnalizowania przy dzwigkach DIN i wymagane poziomy ci$nienia aku- klasyfikuje 3D-Coverage sygnalizatora
stycznego 80, 85 i 90 dB(A) oraz w przypadku rodzajow zastosowarn informowa- Pfannenberg w porownaniu z innymi
nie, ostrzeganie i alarmowanie (EN 54-23) w kolorze pokrywy “Przezroczysty” sygnalizatorami Pfannenberg

3D-Coverage w katalogu.

Na kolejnych stronach znajduja sie informacje
dotyczace kazdego sygnalizatora o zagwarantowanym
pokrytym obszarze sygnalizaciji z zaleznosci od réznych
warunkow otoczenia. W przypadku sygnalizatorow
akustycznych wydajnosc¢ przestrzenna jest
wyznaczana przy zatozeniu wykorzystania dzwieku DIN
przy wymaganych poziomach cisnienia akustycznego
80, 85190 dB(A). Dla sygnalizatoréw optycznych jest
ona okreslana w przypadku zastosowan takich jak
informowanie, ostrzeganie i alarmowanie (EN 54-23).
Szybkie poréwnanie z wydajnoscig innych
sygnalizatorow Pfannenberg umozliwia dodatkowy
symbol dotyczacy klasyfikacji wydajnosci.

PSS - idealna pomoc podczas planowania.

W celu planowania przy pomocy indywidualnych
wartosci do Panstwa dyspozycji dostepne jest
przyjazne w obstudze oprogramowanie obliczeniowe
online Pfannenberg Sizing Software (PSS), ktore
natychmiast dostarcza fachowe zalecenia dotyczace
optymalnych sygnalizatoréw oraz ich pozyciji. Dzieki
temu mozna zapobiegac drogiemu zawyzeniu oraz
niebezpiecznemu zanizeniu wymiarow juz na etapie
planowania lub podczas kontroli rozmieszczenia. PSS
jest dostepne online do pobrania ze strony www.
pfannenberg.com/pl/wsparcie/oprogramowanie-
obliczeniowe-pss/.

PFANNENBERG.PL 11



PFANNENBERG 3D-COVERAGE

3D-Coverage — rozne wymiary obszarow
sygnalizacji urzadzen w przypadku optycznego
informowania, ostrzegania i alarmowania.

12

Ma to znaczenie w przypadku urzadzen optycznych (technologia swiatta btyskowego ksenonowego
lub LED), ktérych zadaniem jest sygnalizowanie. W przypadku zadania zwigzanego z informowaniem, dla
sygnalizatora optycznego zawsze przydzielony jest najwiekszy obszar objety sygnalizacja. Najmniejszy taczy sie z
zadaniem zwigzanym z alarmowaniem ludzi, poniewaz sygnat musi by¢ odbierany rowniez posrednio (bez
bezposredniego patrzenia w lampe). 3 rézne rodzaje zastosowania sygnalizacji optycznej objasniono ponizej w
oparciu o typowe sytuacije.

INFORMOWANIE
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ALARMOWANIE

Na przyktad jako sygnat ostrzegajacy o uruchomieniu maszyny. Urzadzenia tego rodzaju ostrzegaja przed
sytuacjami, ktére moga nastapic.

Ostrzezenie moze nastapi¢ np. w przypadku nastepujacych sytuacii:

e Uwaga: Stan krytyczny, nalezy postepowac e (Qstrzezenie przed
ostroznie. szkodami materialnymi i zdrowotnymi.
¢ Wymagana jest gotowosé do dziatania. ¢ Proces znajduje sie poza normalnym
e Wymagana jest uwaga. obszarem eksploatacji, ale nadal w obrebie
e Sytuacja niebezpieczna moze nastgpi¢, gdy nie akceptowalnego obszaru btedu.
podjeto zadnych dziatan. * Przeprowadzana jest zmiana stanu.
e W odpowiednim czasie wymagana jest ingerencja.

Reakcja uzytkownika: nadzorowanie i/lub ingerencja.

Na przykiad jako alarm o ewakuacji w przypadku wystapienia pozaru. Urzadzenia tego rodzaju alarmuja w
sytuacjach awaryjnych i maja najwyzszy priorytet.

Alarm moze nastgpic¢ np. w przypadku nastepujgcych sytuaciji:

e Sytuacja niebezpieczna juz nastgpita. e Zagrozenie dla srodowiska.
e Istnieje niebezpieczenstwo obrazen ciata lub utraty e Nadzwyczajny stan procesu.

zycia. e Przekroczone gorne wartosci graniczne.
e Nagte ryzyko dla zdrowia.

Reakcja uzytkownika: Wymagana jest niezwtoczna reakcja.

PFANNENBERG.PL



Poziom cisnienia akustycznego w otoczeniu dla
okreslonych obszarow.

Pomoc w orientacji w przypadku planowania sygnalizacji akustycznej:

POZIOM
KATEGORIA 0BSZAR CISNIENIA
AKUSTYCZNEGO

Handel/dystrybucja Logistyka Regat wysokiego sktadowania z wozkiem wysokiego podnoszenia
Handel/dystrybucja Logistyka Odprawa / zatadunek i roztadunek
Przemyst Przemyst samochodowy Wyttaczanie ®
Przemyst Przemyst samochodowy Dziedzina automatyzacji
Przemyst Przemyst samochodowy Magazyn
Przemyst Stal Produkcja ©O)
Przemyst Stal Magazyn
Przemyst Stal Logistyka
Przemyst Logistyka Regat wysokiego sktadowania z wozkiem wysokiego podnoszenia
Przemyst Logistyka Chtodnia
Przemyst Logistyka Odprawa / zatadunek i roztadunek
Przemyst Tekstylia Produkcja / maszyna tkacka
Przemyst Tekstylia Produkcja, rézne
Przemyst Chemia Technika procesow przetwdrczych
Przemyst Chemia Zatadunek, outdoor
Przemyst Drewno Magazyn
Przemyst Drewno Montaz
Przemyst Drewno Pakowanie / komisjonowanie
Przemyst Drewno Wysytka
Przemyst Tworzywo sztuczne Zatadunek
Przemyst Tworzywo sztuczne Produkcja
Przemyst Pasza Produkcja
Przemyst Pasza Napetnianie
Przemyst Budowa maszyn Produkcja
Przemyst Budowa maszyn Logistyka / zatadunek
Obszar publiczny Dworzec kolejowy Tory
Obszar publiczny Dworzec kolejowy Ruch pasazerski / dostep
Obszar publiczny Lotnisko Poczekalnia
Obszar publiczny Lotnisko Odprawa samolotu, outdoor ®
Obszar publiczny Szkota Klasa
Obszar publiczny Szkota Aula
Obszar publiczny Uniwersytet Aula
Obszar publiczny Uniwersytet Sala wyktadowa, mata
Obszar publiczny Uniwersytet Sala wyktadowa, duza
Obszar publiczny Uniwersytet Biblioteka
Obszar publiczny Biuro Pojedyncze biura
Obszar publiczny Biuro Biuro wielkopowierzchniowe
Obszar publiczny Biuro Callcenter
Obszar publiczny Biuro Budynek administracyjny
Obszar publiczny Szkota Centrum sportowe
Obszar publiczny Centrum handlowe Pasaz
Obszar publiczny Hotel Pokdj
Obszar publiczny Hotel Korytarz
Obszar publiczny Hotel Recepcja

@ >90 dB - potrzebny jest dodatkowy alarm optyczny

PFANNENBERG.PL 13
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Objasnienie dopuszczen.

Prosze przestrzegaé nastepujacych informacji dotyczacych naszych dopuszczen: Wiekszosé
produktow Pfannenberg juz w wersji standardowej posiada rézne dopuszczenia. Niektdre produkty nie
posiadajg w wersji standardowej zadnych dopuszczen, tylko nalezy je zamowic¢ osobno i opracowac zgodnie
z dopuszczeniem. Moze dojs¢ rowniez do tego, ze dopuszczenia tracg waznos¢ i potem nie moga zostac
przedtuzone z powodu niepozyskania informaciji lub z podobnych powoddéw. Dlatego podczas
pozyskiwania informaciji i skladania zamoéwien nalezy zawsze podaé, jakie dopuszczenia maja by¢
dostepne dla wybranych produktow.

Ponizej przedstawiamy informacje, ktore powinny utatwi¢ wybor odpowiednich dopuszczen dla istotnych
rynkow. W przypadku dodatkowych pytan i sugestii jestesmy do Panstwa dyspozycji. Nasze dane
kontaktowe znajduja sie na koricu katalogu lub na stronie www.pfannenberg.pl.

EAL

€

VvdS

PFANNENBERG.PL

Organizacja Underwriters Laboratories (UL) przeprowadza badania i przyznaje certyfikaty.
Rozrdznia ona komponenty, ktore nalezy zamontowac¢ w celu zastosowania i gotowe
produkty, ktére nalezy zastosowac¢ samodzielnie.

“ Komponenty uznane C l®l|- US Produkt znajdujacy sie na
C przez UL LISTED  wykazie UL

Najwazniejszymi rynkami/krajami do zastosowania dla logo UL sg USA i Kanada.
Dopuszczenia dla USA sg oznaczone za pomocg “US” na dole po prawej na logo,
dopuszczenia dla Kanady za pomoca “c” na dole po lewej. Jesli nie podano skroétu kraju,
to dopuszczenie dotyczy USA. Dopuszczenie UL nie jest dopuszczeniem obowigzkowym
dla rynku potnocnoamerykanskiego, ale moze utatwi¢ eksport do tych krajow. Ponadto

dopuszczenie to cieszy sie wysokim uznaniem klientow.

Logo EAC oznacza EurAsien Conformity. Jest poréwnywalne z europejskim znakiem CE,
czyli oznacza bezpieczenstwo produktu. Oznaczenie EAC jest certyfikatem Eurazjatyckiej
Wspolnoty Gospodarczej i obowigzuje w krajach: Rosja, Biatorus i Kazachstan. Nie
wystepuje specyficzne oznaczenie kraju za pomoca skrotu. Jednostka przyznajgca znak
jest dany producent na wtasng odpowiedzialno$¢, zawsze przy udziale urzedowe;j
jednostki certyfikacyjnej. EAC jest nastepca dopuszczenia GOST.

Oznaczenie CE dokumentuje przestrzeganie przepisow europejskich istotnych dla
produktu. Nie jest certyfikatem tylko oznaczeniem administracyjnym. Oznaczenie CE
utworzono priorytetowo, aby wskaza¢ odbiorcom korncowym bezpieczne produkty w
obrebie Unii Europejskiej. Oznaczenie CE jest czesto okreslane jako “paszport” dla
europejskiego rynku wewnetrznego. Potwierdza catkowite przestrzeganie “podstawowych
wymogow (bezpieczenstwa)”, ktore sg szczegdtowo okreslone w dyrektywach UE.

Zwiazek ubezpieczycieli majatkowych (VdS) kontroluje i wydaje certyfikaty dla
komponentow urzgdzen stuzgcych do zapobiegania szkodom. Wytyczne VdAS zawierajg
wymagania stawiane komponentom, ktére mozna wykorzysta¢ w zakresie ochrony
przeciwpozarowej i przeciwwtamaniowe;.



Germanische Lloyd wyznacza standardy w technice, jakosci i bezpieczenstwie dla zeglugi
wodnej i przemystu. Ponadto Germanische Lloyd jest czotowa jednostka certyfikacyjng w
zakresie energii wiatrowej, ochrony srodowiska, przemystu olejowego i gazowego oraz
techniki budowlanej.

Niemiecki Urzad Miar (Physikalisch-Technische Bundesanstalt PTB) jest jednostka kontroli
materiatow i urzedem miar. Podzielony na kilka laboratoridow, kontroluje i udziela zezwolen
miedzy innymi dla urzadzen technicznych dla obszarow zagrozonych wybuchem. Podsta-
we stanowig obowigzujace Normy CENELEC. PTB to autoryzowana jednostka kontrolna

WE na terenie Republiki Federalnej Niemiec.

Urzad federalny techniki obrony i zaopatrzenia (Bundesamt fur Wehrtechnik und Beschaf-
fung BWB) zarzadza i kataloguje wyposazenie techniczne urzadzen obronnych. Obejmuije
jednostki techniki obrony i arsenaty, w ktorych przeprowadza sie kontrole wzorcow zgodnie
z normami VG. Materiaty te podano na wykazie w katalogu SAK.

AS-i (Actuator Sensor Interface) to korzystny i szybki system magistrali do przesytania
danych i energii, ktéry zmniejsza ilos¢ uzytych kabli i oszczedza karty wejscia/wyjscia oraz
listwy z zaciskami. Produkty AS-i sg zgodne ze specyfikacjami EN 50295 i [EC 62026-2.

Federalny Urzad ds. Komunikacji wdraza polityke komunikacyjna Szwajcarii w zakresie
komunikacji publicznej. Obejmuje komunikacje kolei i kolejek linowych, pociggéw
towarowych, autobusow i statkow.

Organizacja Miedzynarodowego Lotnictwa Cywilnego wyznacza standardy w technice,
jakosci i bezpieczenstwie w zakresie miedzynarodowej komunikaciji lotniczej. “Ogoélne
przepisy administracyjne dotyczace oznaczenia przeszkdd w zegludze powietrznej” (AVV)
wyznaczajg w Niemczech standardy w technice, jakosci i bezpieczenstwie w zakresie
komunikaciji lotnicze;j.

Wyposazenie, ktore ma by¢ zainstalowane na statkach panstw cztonkowskich UE lub
innych panstw, ktére wymagaja przestrzegania przepiséw MED, wymaga znaku zgodnosci
MED lub “Wheelmark” (koto sterowe), jak ogdlnie podano.

Produkty oznaczone znakiem kontrolnym stref zagrozonych wybuchem i numerem
kontrolnym sg dopuszczone do uzytku na obszarach zagrozonych wybuchem.

Jednostka certyfikacji CNBOP-PIB przeprowadza dobrowolng certyfikacje produktow w
ramach ochrony przeciwpozarowej na rynkach europejskich i lokalnych w Polsce.

PFANNENBERG.PL 15
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Objasnienia piktogramow.

Cechy technologiczne

+50 °C +70°C 10
IP 54 IP 68 IKO8 Years Sync
[ 0,
do -20 °C do -50 °C
Rodzaje ochrony Temperatury robocze Obudowa 10 lat Tryb pracy
odporna na gwarancji synchronicznej
uderzenia
| o—N\\
lim <6 D)) >)>> o
o1 : C -
Ogranicze- Zewnetrzny Przenikanie Czujnik Regulowana Regulacja Redundantny
nie pradu wybor dzwieku akustyczne $Swietlny jasnoscé gtosnosci
wiaczeniowego
Zarowki Zarowki Wersja Sygnalizatory Kontrolowane Kodowanie
LED ksenonowe rury SIL/PL chroniace przed sygnalizatory kolorem
flash wybuchem przezroczysty
Dopuszczenia/normy
EN EN
vds AVV ICAO UL
54-23 54-3
Zwiazek 0golne International Civil Underwriters Norma europejska Norma europejska
ubezpieczycieli przepisy administracyjne Aviation Organization Laboratories Alarmy optyczne Alarmy akustyczne
dotyczace oznaczenia (Migdzynarodowa
przeszkdd w zegludze Organizacja Lotnictwa
powietrznej Cywilnego)

Pfannenberg lampy btyskowe PYRA M i ABL, syrena DS
do zabezpieczania bram i alarmu pozarowego
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NOWQOSC: Zalety kodu web!

Nowo dodane kody web z tego katalogu faczg Klienta z naszg strong internetowa,
zapewniajgc W najkrotszym czasie dalsze informacie.

Kody web znajduja sie kazdorazowo na koncu tabeli z danymi produktu lub w towarzyszacych tekstach
informacyjnych z przyktadami zastosowania, zaletami dla uzytkownika i informacjami technicznymi. Prosze
skorzystac z tej ustugi, aby w prosty i szybki sposob uzyskac szczegotowe informacije dotyczgce produktow
opisanych w tym katalogu i innych tematow.

Zastosowanie:
1. Prosze zanotowac sobie znak “#” i krotka, 4-cyfrowg kombinacje.
#XXXX 2. Wejsc¢ na strone pfannenberg.pl lub pfannenberg.com.
3. W polu do wyszukiwania znajdujgcym sie u gory po prawej stronie wprowadzic¢

| = znak “#” z 4-cyfrowym kodem i nacisng¢ “Enter”.

Kod web

Tam znajduja sie réwniez dalsze informacije jak:
e Dane techniczne.

e  Strony katalogu.

e Dane CAD.

e Modele 3D.

e Instrukcje obstugi.

e  (Certyfikaty i dopuszczenia.

e Dane projektu BIM.

Prosze zapisac sie na naszej stronie internetowej do newsletteru Pfannenberg, aby regularnie, bezptatnie i
catkowicie automatycznie otrzymywac najnowsze informacje na temat technologii sygnalizaciji, klimatyzacji szaf
rozdzielczych i/lub chilleréw.

Po wprowadzeniu kodu web #2959 (www.pfannenberg.com/de/support/newsletter/) w polu do wyszukiwania
na naszej stronie internetowej nastepuje przejscie do zapisania sie do newsletteru, aby by¢ zawsze
poinformowanym o najnowszych technologiach i produktach!

Pfannenberg Wieza sygnalizacyjna BR 50
dla bezpieczenstwa maszyny

PFANNENBERG.PL 17
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NE OBSZARY UZYTKOWANIA

Zaufanie jest cenne — gwarancja jest lepsza.

10 lat gwarancji na syreny i lampy btyskowe, ktéra obowigzujg na catym swiecie. w
oparciu o pond 50-letnie doswiadczenie w przemystowym zastosowaniu lampek btyskowych i zrodet dzwieku,
Pfannenberg polega na swoich wykwalifikowanych inzynierach, jakosci wybranych komponentéw i wiasnej,
niezawodnej produkcji w Hamburgu, Niemcy. My z firmy Pfannenberg wiemy, jak dobre sg nasze sygnalizatory
— zaufanie to przekazujemy nieustannie i przekonujgco naszym Klientom, z 10-letnig gwarancijg na nastepujace
produkty — gwarancja obowigzuje na catym Swiecie i bez doptat!

TYP ODLEGLOSC WYDAJNOSG | MATERIAL STOPIEN NAPIECIE STRONA
SYGNALIZACJI 0BUDOWY OCHRONY | zNAMIONOWE

230V AC
- PA1I|PAS 18-32 m 100-105 dB(A) 10-57 V DC 70
. 4 95-265 V AC
| — [
to: PA 10| PA 20 56-178 m 110-120 dB(A) A 70
PC / mieszanka IP 66
ABS 1K08
PA X 1-05 -
' 18-32 m 100-105 dB(A) 230V AC 84
59 PA X 5-05 5J 24V DC
PA X 10-10 -
to 56-178 m 110-120 dB(A) 230V AC 84
PA X 20-15 10-15J 24V DC
L
DS 51DS 10 . IP 66
DS 5-SIL | DS 10-SIL 32-56 m 105-110 gB(yy ~ 2luminium odle- IP 67 UL 68
wane cisnieniowo 24V DC
DS 5 3G/3D | DS 10 3G/3D IK08
PC / alumini- IP 66
DSF 5 | DSF 10 32-56 m 105110 dBIA) 1 oglewane IP 67 24V DC 82
18 d .
cisnieniowo IK08
Quadro F12 230 VAC, 24V DC
Quadro F12-SIL IP 66 24V DC
‘ Quadro S-M-Flex 5-19m ;_01_‘:03;(‘ poliweglan IP 67 230V AC 40
N Quadro-LED-HI IK08 24V DC
Quadro-LED Flex-3G/3D 24 V AC/DC
¥ PC / mieszanka IP 66 230 VAC
P -S-
[ PY X-S-05 11m 5J144cd ABS K08 24V DC 46

230 VAC,

PY X-M-05 - 24V AC/DC
11-17 m 10 PC / ABS 66 44
PY X-M-10 44-118 cd 1K08 230 VAC,

24V DC

PY X-MA-10 Hrm 5-10 J PUIABS K08 24V AC/DC &

l l PY X-MA-05 100 dB(A) IP 66 230V AC
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EN 54-3 1 EN 54-23: zgodny z normami
alarm pozarowy.

Z alarmem optycznym i akustycznym firmy Pfannenberg. Europejska Norma EN 54-3 opisuje
wymagania, procedure kontroli i wtasciwosci dotyczace wydajnosci sygnalizatorow akustycznych, ktore maja
wysytac sygnaty ostrzegawcze pochodzgce od sygnalizatorow pozarowych do oséb w budynku lub w ich poblizu.

Od 1 stycznia 2014 roku zgodnie z EN 54-23 sygnalizatory pozarowe powinny by¢ obowigzkowo wyposazone
w certyfikowane sygnalizatory optyczne i/lub optyczno-akustyczne. Pfannenberg oferuje Panstwu skuteczne,
certyfikowane zgodnie z EN 54-23 i VdS lampy btyskowe o duzym obszarze sygnalizacji odpowiednie do
stosowania w przemysle.

PY X-S-05
24V | 48V DC
z/bez SSM*

et |

Lampy btyskowe 5 dzuli Strona 46

PY X-M-05 | PY X-M-10
24V DC .
SSM*
/1@

Lampy btyskowe 5/10 dzuli Strona 44

PA X 1-05
24V |48V DC
z/bez SSM*

/1@

Syreny btyskowe 5 dzuli / 100 dB(A) Strona 84

DS 51DS 10
12V 124V DC
115V 1230V AC

Syreny 105/110 dB(A) Strona 68

Syreny 100 dB(A) Syreny 105 dB(A Strona 70

Syreny 110 dB(A) Syreny 120 dB(A Strona 70

PA1|PAS
24-48V DC

PA 10| PA 20
24-48V DC
115-230 V AC

* SSM = modut soft start; redukcja pradu wtaczeniowego
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SPECJALNE OBSZARY UZYTKOWANIA

Stworzone do ekstremalnych warunkow:

ODPORNE NA | PODWYZSZONA | OCHRONA | ODPORNE NA
WIBRACJE & | ODPORNOSC NA DZIALANIE WODY
WSTRZASY UDERZENIA MORSKIEJ

STABILNOSC [ T, > T, <

40 °C 25 °C

¢ PYRA® o {]:18 ABL
+
+
+
+
O
+
+

PATROL
GL | MED

O
+
+
+
+
+
+

+ zalecane — niezalecane
O odpowiednie * opcjonalnie
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Sygnalizatory z certyfikatem MED.

DNWV-GL

Wszystkie znajdujgce sie tutaj sygnalizatory
posiadajg certyfikat MED i DNV-GL.

Sygnalizatory akustyczne z certyfikatem MED

(patrz strona 70)

40,
N—
PA 1

e Do 105 dB(A)
« IP66
e 12-48V DC

.

kO
PA 10
e Do 116 dB(A)

* |P66
e 110-240VAC, 12-48V DC

PA'5

« Do 108 dB(A)
* IP66
e 12-48V DC

PA 20

e Do 124 dB(A)
o IP66
e 110-240V AC, 12-48 V DC

Ze wzgledu na Europejska Dyrektywe odnosnie wy-
posazenia statkéw MED w przypadku sygnalizatorow
pozarowych na statkach wymagane jest stosowanie
sygnalizatoréw z certyfikatem MED. Dotyczy to wszyst-
kich statkow, ktore ptywajg pod bandera UE lub majg
przyjac¢ bandere lub do nie powrdcic.

Armatorzy, serwisanci i firmy oferujgce systemy
alarméw pozarowych ufajg naszym produktom

z certyfikatem MED. Umozliwiajg one zgodne i
bezpieczne alarmowanie w razie pozaru na wszystkich
czesciach statku — od pomostu nawigacyjnego przez
schodnie i kabiny, az do maszynowni i magazynow.
Specjalna mozliwos¢ uzytkowania naszych
sygnalizatorow w wymagajgcych warunkach morskich
jest potwierdzona dodatkowo poprzez dopuszczenie
DNV-GL.

Prosze skontaktowac sie z nami bezposrednio pod
adresem marine-signals@pfannenberg.com.

Szczegotowe informacje dotyczace certyfikatu MED
oraz 0 naszych produktach znajdujg sie na stronie
www.pfannenberg.com/med-de.

Sygnalizatory optyczno-akustyczne z certyfi-
katem MED (patrz strona 84)

-
@)

N
PA X 1-05 PA X 5-05/5-10
e Do 105 dB(A) e Do 108 dB(A)
e 5dzuli e 5dzuli/ 10 dzuli
e P66 * |P66
e 24V 148V DC e 24V |48V DC

£
co

PAX10-10/10-15

-_ =

PA X 20-10/20-15

¢ Do 116 dB(A) e Do 124 dB(A)

e 10 dzuli / 15 dzuli e 10 dzuli / 15 dzuli

e IP 66 e |P66

e 115V 1230VAC,24V48VDC e 115V 1230VAC,24V 148V DC
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SPECJALNE OBSZARY UZYTKOWANIA

Sygnalizatory dla bezpieczenstwa dziatania —
syreny zwigzane z bezpieczenstwem |
lampy btyskowe.

Dla bezpiecznego przebiegu proceséw i minimalizacji ryzyka w trybie pracy urzadzen i maszyn.
Bezpieczenstwo maszyn (2006/42/WE) w odniesieniu do EN ISO 13849-1 i DIN EN 62061 (PL).
Bezpieczenstwo urzadzen Dyrektywy europejskiej Seveso lll w odniesieniu do IEC 610308 i IEC 61511
(SIL).

Urzadzenia ostrzegawcze firmy Pfannenberg

mozna wykorzystywac w systemach techniki Srodki alarmowe spetniaja z reguty funkcje
bezpieczenstwa (SIS) do SIL 2 / PLd. Dzieki ochronng techniki bezpieczenstwa przy
zintegrowanej samokontroli urzagdzen, dostepna jest maszynach i urzadzeniach. Dlatego tez skutki
wymagana przez normy regularna kontrola urzadzenia btedu w urzgdzeniach sygnalizacyjnych
ostrzegawczego. stanowig zawsze potencjalne ryzyko, jesli

bfad nie bedzie rozpoznany.

POZIOM WYDAJNOSE POZIOM STOPIEN NAPIECIE STRONA
3D-COVERAGE SWIETLNA CISNIENIA OCHRONY ZNAMIONOWE
AKUSTYCZNEGO
. IP 66
Quadro F12-SIL g IP 67 24V DC 40
¢ K08
10J 230 V AC
l PMF 2015-SIL P oe 24V DC o
DS 5-SIL ' 105 dB(A)
IP 66 230 V AC

- IP 67 24V DC o8
DS 10-SIL ' 110 dB(A)

Wiecej informacji w rozdziale Solutions na stronie 118.
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Ksenonowe lampy btyskowe z monitorowa-
niem dziatania | lampy swiatta ciggtego LED.

Urzadzenia skonstruowano i dopuszczono zgodnie z obowiazujacymi normami np. EN 60825-1,
DIN 54113-2, EN 50129 lub EN 12352:2000 i inne

Do zastosowan istotnych dla bezpieczenstwa, jak np. na przejazdach kolejowych lub w pracy aparatéw laserowych
i rentgenowskich lub urzadzen nuklearnych. Gdy w ich przypadku nie zadziata sygnalizator, konieczny jest
bezposredni alarm zewnetrznego systemu bezpieczeristwa, stacji obstugi lub sterowni.

TYP POZIOM LAMPA TRYB PRACY RODZAJ NAPIECIE STRONA
3D-COVERAGE OCHRONY ZNAMIONOWE

$wiatto btyskowe IP 66
‘ Quadro S-M-Flex ksenonowe rury flash ustawiane IP 67 230 VAC 40
= 13J1140cd K08
‘ 2-krotne miganie
PMF 2015-M ksenonowe rury flash 1Hz IP 55 24V DC 34
i 7 J1200 cd
Swiatto btyskowe
WBL-M ksenonowe rury flash 1 Hz IP 54 230 VAC 38
. 5J144cd
& PD 2100-M-AS-i LED sw'agocz'ag*e IP 55 28V 52
- b

Sygnalizator AS-i-Bus:

Lampa LED i wieze sygnalizacyjne 50 mm z zintegrowanym AS-i-Slave.

IIN]TER

AS-Interface to opierajgca sie na sieci alternatywa dla statego okablowania urzadzen polowych. System mozna
wykorzystac jako sieC partnerska podrzednych sieci magistrali polowej jako Profibus, DeviceNet, Interbus

lub Industrial Ethernet zapewnia woéwczas korzystne rozwigzanie Remote-1/O dla tego typu sieci. AS-i jest
wykorzystywane w przypadku automatyzacji, m.in. przy uktadach sterowania transporteréw, maszynach pakujgcych
(np. Schubert), zaworach sterujacych procesem, urzadzeniach do napetniania, elektrycznych urzadzeniach
rozdzielajgcych, tasmach bagazowych na lotniskach, windach, urzgdzeniach do napemiania lub urzadzenia do
produkcji srodkdéw spozywczych (np. 2SFG). (zrédto Wikipedia)

Pfannenberg jest petnoprawnym cztonkiem miedzynarodowego Stowarzyszenia AS-i i dzieki temu posiada
kwalifikacje do opracowywania i produkcji komponentéw z certyfikatem AS-i.

' PD 2100-M-AS-i swiatlo ciagte LED z monitorowaniem dziatania i zasilanie pradem AS-i
ag ze zintegrowanym modutem AS-i Bus-Slave
BR 50-AS-i modutowa wieza sygnalizacyjna 50-mm, do 4 pozioméw i 32 slaves

modut LED | modut syreny |
modut $wiatta ciggtego | modut
$wiatta btyskowego

do 4 poziomow, ze zintegrowanym
modutem AS-i-Bus Slave i zasilaniem
pradu poprzez styk AS-i do 3 pozioméw i 64 slaves

94
BR 50-AS-i-AB
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SPECJALNE OBSZARY UZYTKOWANIA

Sygnalizatory chronigce przed wybuchem.

Optyczne i akustyczne sygnalizatory Pfannenberg serii chronigcej przed wybuchem wyrézniajag sig
dzieki wyjatkowo wytrzymatej konstrukcji i odpornosci na wptyw srodowiska i chemikaliéw.

Urzadzenia sg dopuszczone do uzytku w atmosferach z gazami tatwopalnymi lub z pytami, tzn. do uzytku w
strefach O, 1 i 2 oraz w strefach 20, 21 i 22. W zaleznosci od prawdopodobienstwa i czestotliwosci wystepowania
wybuchowych atmosfer, firma Pfannenberg oferuje dopasowane i korzystne rozwigzania alarmow optycznych i

akustycznych.
KATEGORIA .
. WYDAJN TRONA
L BExBG 05 2G (strefa 1, 2) 5 J 56
BExBG 15 2D (strefa 21, 22) 15J
Il'\ 2G (strefa 1, 2)
U ER 2D (strefa 21, 22) o o0
ey
3G (strefa 2)
‘ Quadro-LED Flex-3G/3D 3D (strefa 22) 9cd 42
. m 1G (strefa 0, 1, 2) 105 dB(A) 74
DS 5 3G/3D 3G (strefa 2) 105 dB(A) 68
DS 10 3G/3D 3D (strefa 22) 110 dB(A)
BExS 110 110 dB(A)
BEXS 120 26 (strefa 1, 2) 117 dB(A) 76
BExDS 110 2G (strefa 1, 2) 110 dB(A) 76
BExDS 120 2D (strefa 21, 22) 117 dB(A)
BExCS 110-05D 2G (strefa 1, 2) o 90
' 110 dB(A)
Jd 6 cd
3G (strefa 2)
I BR 50-LED 3G/3D 3D (strefa 22) 104
ks
Bari
‘ ariery 63
Zenera
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Bezpieczenstwo ludzi, maszyn | srodowiska.

Jesli chodzi o bezpieczenstwo, w firmie Pfannenberg zawsze znajdziesz to co odpowiednie; poniewaz

Pfannenberg jest marka “bezpieczenstwa ludzi, maszyn i Srodowiska”.

Referencje na catym swiecie przemawiajg wyraznie. Urzadzenia sygnalizacyjne chronigce przed wybuchem firmy

Pfannenberg sg narazone kazdego dnia na oddziatywanie najciezszych warunkow i sg wykorzystywane wszedzie
tam, gdzie powstaje atmosfera wybuchowa, np. podczas transportu oleju i gazu na Morzu Pétnocnym Shell DEA,
Exxon Mobil ... — lub w rafineriach lub zaktadach chemicznych — BASF, Bayer, Degussa ...

Nie ma znaczenia, czy chodzi o korozje, wibracje, wstrzas lub zmianeg klimatu, dzieki produktom alarmowym dla
obszaréw zagrozonych wybuchem firmy Pfannenberg, zawsze ma sie pewnosc.

W_ykrywanie gazu za pomoca alarmu optycznego i akustycznego: AI_arm akustyczny w elektrowni gazowe;j:
“t=-Syrena DS 10 ATEX i “t--lampa btyskowa CWB-ATEX. “t:-Syrena BExS 120 ATEX.
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SYGNALIZATORY OPTYCZNE

\Viganie powie
wiece] niz
1000 stow.
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Przeglad sygnalizatorow optycznych

TYP POZIOM N'ATEiENIE STOPIEN WYMIARY DOPUSZCZENIA/NORMY | STRONA
3D-COVERAGE ' | SWIATEA | OCHRONY [(WYS. x SZER. x GLEB.)

mm

L
=
N
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>
'_
o
o
>
oc
o
'_
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N
—
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=
S
>
w

LAMPY BLYSKOWE

PMF 2030 30J [
montaz z katownikami

170,5x 0 130

| IP55 montaz bezposredni 34
185 x 0 177
PMF 2015 7J [ )

bez katownikow

2
242 x 0 80 e e %

ABL / ABS 15J IP 54

IP 66 130 x
Quadro F12 13J IP 67 ® 40

K08 130 x 130

IP 66 124 x
9 PY X-M-10 ' 104 e R e o | o | o

44
IP 66 124 x
A PY X-M-05 ' 5 08 b o | o ° °
E WBL / WBS ' 5 J IP 54 200 x 0 54 ° ° 38
.% IP 66 85 x ,
I PY X-S-05 ' 54 o8 O 0 o’ | o | @ 46
LAMPY SYGNALIZACJI RUCHU
IP 66 130 x
Quadro LED-TL 80 cd K03 130 x 396 ) 48
P 450 TLA 60 cd IP 65 177 x 0 140 ° 48
"z przezroczystg pokrywa e dostepne o w opracowaniu 2 opcjonalnie
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NALIZATORY OPTYCZNE

Przeglad sygnalizatorow optycznych

TYP POZIOM 3D- N'ATEiENIE STOPIEN WYMIARY DOPUSZCZENIA/NORMY | STRONA
COVERAGE ' SWIATLA | OCHRONY [(WYS. x SZER. x GLEB.)

mm

LAMPY LED

IP 66

Quadro-LED-HI 75 cd IP 67 190 x o ”
130 x 130
K08
IP 66 130 x
PMF-LED Flex . 27 cd o N . .
PD 2100-LED 5 cd IP 55 126 - o

‘ 166,2 x 11,2

LAMPY Z MONITOROWANIEM DZIALANIA

montaz z katownikami

170,5 x 0 130
PMF 2015-M 7J IP 55 . ° 34
montaz bezposredni
185 x 0 177
IP 66
Quadro S-M-Flex 134 P67 130 x o 0
130 x 130
IK08
WBL-M ' 5 d IP 64 242 x 0 80 e’ | ® 38
PD 2100-M-AS-i 5cd IP 55 128 x . o

e
%
A
y
o
|
QA

‘ 166,2 x 111,2

LAMPY ZWIAZANE Z BEZPIECZENSTWEM

montaz z katownikami

170,5 x 0 130
PMF 2015-SIL 10J IP 55 , ) ° 34
montaz bezposredni
185 x 0 177
IP 66
Quadro F12-SIL 10J IP 67 190 x ° 40
130 x 130
1K08
'z przezroczystg pokrywg e dostepne o w opracowaniu 2 opcjonalnie
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TYP

POZIOM 3D-
COVERAGE '

LAMPY PRZESZKODOWE

STOPIEN

N'ATEiENIE

WYMIARY

DOPUSZCZENIA/NORMY | STRONA

POL 32-M 32 cd ()

IP 68 240 x 0 114 54
POL 10-M-RA 18 cd °
LAMPY BLYSKOWE ATEX DO OBSZAROW ZAGROZONYCH WYBUCHEM

IP 66 239,5 x 165 x
BExBG 15 ' 15J P67 165 [

56

IP 66 239,5 x 165 x
BEXBG 05 ' 54 e o °
CWB-ATEX ' 54 IP 66 260 X 0 70 o | o 58
LAMPY ATEX-LED DO OBSZAROW ZAGROZONYCH WYBUCHEM
Quadro-LED IP 66 130 x
Flex-3G/3D ‘ o cd K08 130 x 130 ¢ 2
1S-mB1 5cd IP 65 85 x 0 88,7 ° 60
'z przezroczysta pokrywg e dostepne o w opracowaniu 2 opcjonalnie
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NALIZATORY OPTYCZNE

PME SIL . "
Lampy btyskowe o S

wany

Bezpieczny alarm 360°
na duzg odlegtos¢ (obszar wewnetrzny lub
zewnetrzny).

Wysoka niezawodno$¢
i dtuga zywotno$¢ dzieki wykorzystaniu L
najnowoczes$niejszych elektronicznych czesci bez - WhEn

I1'|||

obracajacych sie, zuzywajgcych sie czesci. i it

'I l,.
HH :||H|||Ii1| ” i nl'ﬂ

30 dzuli
Maksymalna energia btysku 30 dzuli do alarmowania
na duzych powierzchniach lub w duzych halach.

Dobre tworzenie wigzek $wiatta
Dzieki pokrywie uksztattowanej jak soczewka
Fresnela i specjalnej ksenonowe;j rurze flash
uzyskuje sie dobre tworzenie wigzek $wiatta na
ptaszczyznie poziome;.

Niezawodne zastosowanie
w najciezszych warunkach pracy i produkcji, np.
mozliwe wahania napiecia, wysokie temperatury
otoczenia do +55 °C lub wysoka wilgotno$¢
powietrza do 90 %.

Bardzo dobra widocznos¢
przy duzym oddaleniu i niewielkim poborze mocy.

Proste w montazu
Réznorodne mozliwosci montazu; montaz za pomocg
masywnych katownikow ze stali szlachetnej lub
bezposredni montaz z dotaczong uszczelkg ptaska.

Gtéwne cechy réznych wersji PMF

PMF 2015-M
mm AR Montaz z katownikami

Oszczedzajaca energie standardowa lampa btyskowa o wysokim natezeniu
Swiatta do montazu pionowego na $cianach, tacznie z katownikami ze stali
energie stan- | energie lampa ) : szlachetnej. Wewnetrzne monitorowanie dziatania za pomoca czujnika optycz-
skowa o wysokim nateze- o o
dardowa lampa btyskowa o R .| nego z analizujgcym. Oba podsystemy (lampa btyskowa i jednostka kontrolna)
. niu Swiatta. Do stosowania o o ) :
btyskowa o ekstremalnie o w zabezpieczaiacvch posiadajg osobne przytgcza napiecia roboczego. Lampa posiada ekstremalnie
wysokim nate- | wysokim nate- . dzeniapch dojv?/ yosa- wysoka tolerancje na btedy oraz homologacje Szwajcarskiego Ministerstwa
zeniu $wiatta. | zeniu Swiatta. .a . o Komunikacji. Dostepny jest niezalezny raport techniczny dotyczacy bezpie-
zenia do SIL 2 / PLd. . S L
czenstwa w rozumieniu definicji EN 50129.

Oszczedzajaca energie

Oszczedzajgca | Oszczedzajgca SANdArdova 1ampa biy=
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AF
Pfannenberg [ .
N
o
>
LAMPY BLYSKOWE =
=
(@]
+55 °C |<_':
N
IP 55 s =
stopien temperatura QZD
ochrony robocza c>,;

PRODUKT  PwF2015

montaz bezpo$redni|montaz na katownikumontaz bezposrednijmontaz na katowniku
NR ARTYKULU 230V 21007104000 21007104010 21010104000 21010104010
NR ARTYKULU 24V 21007804000 21007804010

NR ARTYKULU 230V 21007105000 21007105010 21010105000 21010105010
NR ARTYKULU 24V 21007805000 21007805010 I

DANE
Zarowki ksenonowe rury flash: btysk 4-krotny, 2-krotny ksenonowe rury flash
. i 195-253 V 18-30V 195-253 V
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz

Znamionowy 450 mA przy 230V
pobor pradu 2 btyski 0,08 A 0,65 A
E;lyesrlg(!):vblysku i czestotliwosé 7 J przy 1 Hz = 60 blyskéw/min. maks. 30 .:)rpzrezégzaH;e:ngOzgizskéw/mln.
Natezenie Swiatta (DIN 5037) ' 250 cd 1.500 cd
Maks. pole widzenia 366 m 898 m
Temperatura robocza —40 ... +55 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 55 (montaz pionowy)
Zywotnosé zarowki po 8.000.000 btyskdw nadal 70 % emisji Swiatta

pokrywa / @ @ @ @ nroliveglan (PC), charakterystyka Fresnella
ohutowa| g | Powesn o) | Sne s | poiwesian 6o
Wymiary (X x Y + Y2) 177 x 185 + 0 mm 130 x 170,5 + 90 mm 177 x 185 + 0 mm 130 x 170,5 + 90 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalez¢é na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

'z przezroczysta pokrywa

EHL

N
N
Szczegotowg dokumentacje techniczng jak Y
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia Y —
#3113 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD TN
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu Pz
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl x x
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NALIZATORY OPTYCZNE

LAMPY BtYSKOWE

+55 °C
IP 55
-30 °C
stopien temperatura
ochrony robocza

PMF 2015-SIL

PRODUKT . - - . - _ -
montaz bezposredni montaz na katowniku montaz na katowniku
NR ARTYKULU 230V 21007104601 21007104611
NR ARTYKULU 24V 21007804601 21007804611 21007804012
NR ARTYKULU 230V 21007105601 21007105611
NR ARTYKULU 24V 21007805601 21007805611 21007805012
DANE
L ksenonowe rury flash:
Zarowki ksenonowe rury flash blysk 2-krotny
) ) 195-253 V 18-30 V
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz DC
Swiatto btyskowe 250 mA 700 mA 0,65A
Znamionowy | kanat diagnostyczny 0,08 A 0,65A
pobor pradu
jednostka kontroli 0,05A

Styk wersja

styk przymusowy (1x zestyk rozwierny; 1x zestyk zwierny)

alarmowy  maks. moc zataczalna

1.500 VA AC

Energia btysku i czestotliwosé
btyskow

10 J przy 1 Hz = 60 btyskow/min.

7 J przy 1 Hz = 60 btyskéw/min.

Natezenie swiatta (DIN 5037) ' 225 cd 250 cd
Maks. pole widzenia 348 m 366 m
Temperatura robocza -30 ... +55 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 55 (montaz pionowy)
Zywotnos$é zarowki po 8.000.000 btyskéw nadal 70 % emisji Swiatta

pokrywa / @ @ @ @ roliweglan (PC), charakterystyka Fresnella
Wateriat obudowa :&’;?gﬂﬁ?ﬁgxyﬂ?ﬁ\\ﬂé{’s—) poliweglan (PC) poliweglan (PC)

Wymiary (X x Y + Y2)

177 x 185 + 0 mm

130 x 170,5 + 90 mm

130 x 170,5 + 90 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

'z przezroczysta pokrywa

EAL

Szczegotowa dokumentacje techniczng jak

Kod web

#3114

¢ instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia
e srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD

mozna otrzymaé po wprowadzeniu tego kodu web w polu
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ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU
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3D-Coverage-dane dotyczace wydajnosci, AxB x C

PMF 2015 PMF 2015-SIL
54 x171,9x171,9m 52,2 x 173,7 x173,7 m
24x76,4x76,4m 23,2x772x77,2m
12x38,2x38,2m 11,6 x 38,6 x 38,6 m
PMF 2015-M PMF 2030
54 x171,9x171,9 m 144 x 450 x 450 m

24 x 76,4 x 76,4 m 64 x 200 x 200 m
12 x38,2x38,2m 32x 100 x 100 m

Obszar objety sygnalizacjg w przypadku rodzaju uzycia Informowanie, Ostrzeganie i Alarmowanie (EN 54-23) przy kolorze
pokrywy przezroczysty. Aby doktadnie okresli¢ zakres sygnalizacji dla wymagan, prosze wykorzysta¢ program Pfannenberg
Sizing Software PSS, ktdry jest dostepny online.

Inne wersje na zapytanie

W 115V AC i innych Zabezpieczone mechanicznie i Wielofunkcyjna lampa z technologig LED o najwyzszym
wartosciach napiecia, skontrolowane pod katem uderzen, natezeniu Swiatta. Tryby pracy wybierane zewnetrznie:
inne kolory pokrywy jak dopuszczenie GL, specjalnie przystosowane | Swiatto ciggte, lampa migajaca, btyskowa i lampa obrotowa
przezroczysta, zielona, do urzadzen dzwigowych i systemow do bez wrazliwych elementéw mechanicznych.
niebieska. transportu poziomego. Patrz strona 50
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SYGNALIZATORY OPTYCZNE

WBL/WBS | ABL/ABS
Lampy btyskowe

X M

ksenon monitoro-
wany

Lampa btyskowa o duzej mocy
w obudowie metalowej, skonstruowana do
alarmowania na zewnatrz, w duzych halach i
urzadzeniach.

Niezawodne zastosowanie
Obudowa i katowniki mocujace z wytrzymatego
aluminium eloksalowanego i odporna na
uderzenia obudowa lampy sprawiaja, ze

lampy doskonale sprawdzajg sie w cigzkich
warunkach przemystowych.

Odporne na wibracje
Rura flash jest dodatkowo zabezpieczona
za pomocg uchwytu stalowego, ktory
sprawia, ze jest odporna na wibracje i
wstrzasy.

IP 54
Agresywne warunki Srodowiskowe lub
gwattowne opady nie prowadzg do uszkodzenia
lampy dzieki wytrzymatej powierzchni i
wysokim stopniu ochrony IP.

GL
Dostepne rdwniez w wersji z dopuszczeniem
GL.

Zintegrowana kontrola btyskowa
WBL-M ze zintegrowang kontrolg btysku
i stykiem sygnalizujgcym zaktocenia do
zastosowania w sytuacjach istotnych
dla bezpieczenstwa jak np. urzadzenia
rentgenowskie lub laserowe.

3D-Coverage-dane dotyczace wydajnosci, Ax B x C

WBL/WBS ABL/ABS
63 x62,1x62,1m 127,8 x 160,2 x 160,2 m

28 x 27,6 x 27,6 m 56,8 x71,2x71,2m

14x13,8x13,8m 28,4 x 35,6 x 35,6 m

Obszar objety sygnalizacjg w przypadku rodzaju uzycia Informowanie, Ostrzeganie i Alarmowanie
(EN 54-23) przy kolorze pokrywy przezroczysty. Aby doktadnie okresli¢ zakres sygnalizacji dla
wymagan, prosze wykorzystac program Pfannenberg Sizing Software PSS, ktory jest dostepny
online.
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IP 54 +55 °C +55 °C N
-40 °C -20°C =
stopien WBL/WBS | WBL-M czg
ochrony ABL/ABS c>,;

WBL/WBS WBL-M

ABL/ABS

NR ARTYKULU . 21003103000 21003803000 21003103156 21001103000 21001803000

NR ARTYKULU 21003104000 21003804000 21001104000 21001804000
NR ARTYKULU 21003105000 21003805000 21003105156 21001105000 21001805000

DANE
Zarowki ksenonowe rury flash
. . 185-255V 18-35V 185-242 V 185-255V 18-30V
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz AC 50 | 60 Hz DC

Znamionowy pobdr pradu 0,07 A 0,25 A 0,07 A 0,18A 0,7A
Maks. napiecie taczeniowe 250 VAC
E:‘y";&;b"’s"“ ezestotliwosc 5 J przy 1 Hz = 60 blyskéw/min. 15 J przy 1 Hz = 60 blyskow/min.
Natezenie swiatta (DIN 5037) ' 61 cd 226 cd
Maks. pole widzenia 181 m 348 m
Temperatura robocza -40 ... +55 °C ‘ -20 ... +55°C —40 ... +55 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 54
Zywotnosé zarowki po 8.000.000 btyskéw nadal 70 % emisji Swiatta

pokrywa / Q0O O ® roiveoian (PO
Materiat obudowa aluminium (Al Mg Si 1), eloksalowane

podtoze poliweglan (PC) z wiéknem szklanym
Wymiary (X x Y) 54 x 200 mm 80 x 242 mm 80 x 242 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

'z przezroczysta pokrywa

EHL

Inne wersje na zapytanie

ABL/ABS | WBL/WBS w 115 V AC i WBL-PX — WBL z DWBL/DWBS — Wersje z 30 |
) L L Inne kolory WBS-M w ) : .
inne wartosci napiecia jak okrvwy iak biaty | WBL-M w 12124 | ograniczeniem pradu | 2,5 dzula, obudowa | 45190 | 120
127 1110 1 48 | 42 1 24V AC lub [Z’ielo‘:] Vl Jmebiesii 42V AC. 48vpc. | Whaczeniowego ponizej | aluminiowa o btyskami na
110160148136112V DC. y ' ) 6 A przy tylko 110 ps. srednicy 54 mm. minute.

()
Szczegotowg dokumentacje techniczng jak Y
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia
#3115 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl <
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NALIZATORY OPTYCZNE

Quadro SIL X M
PL
Lam py bJ[yS kovve ksenon monitoro-

wany

Wykorzystanie komponentoéw o dtugim
okresie uzytkowania

Konserwacja i koszty napraw zostaty
zredukowane do minimum.

Bez bteddw podczas montazu
Elementy zamykajace znajduja sie poza strefg
uszczelniania. Dzigki temu nie majg wptywu na
wysoki stopien ochrony IP.

Ochrona obudowy: IP 66/67
Odpowiednie do zastosowania wewnatrz,
jak i na zewnatrz.

Odporna na uderzenia obudowa {IK08)
Odporno$¢ na wptywy mechaniczne. Wigksze
bezpieczenstwo przy kazdym zastosowaniu.

Temperatura otoczenia od =40 °C do +55 °C
Przystosowane do wszystkich obszaréw
uzycia i zastosowania. Bezpieczna praca we
wszystkich warunkach otoczenia.

Ograniczenie pradu wtaczeniowego
zintegrowane. Ochrona komponentéw
przetaczajacych jak np. styki przekaznika.

Pozwala to w prosty sposdb podzieli¢ \—/‘E;V-;(:’;v:réw wprowadzania kabla

Wszystkie przytacza sg w podwdjnej wersji
napiecie, bez koniecznos$ci zaciskania 2 kabli. umozliwia niemalze wszystkie rodzaje
instalacji.

3D-Coverage-dane dotyczace wydajnosci, AxB x C

Quadro F12 | Quadro S-M-Flex Quadro F12-SIL

113,9x77,9x124,7m 106,2 x 80,6 x 106,7 m
50,6 x 34,6 x 55,4 m 47,2 x 35,8 x 47,4 m

25,3 x17,3x27,7m 23,6 x 17,9 x 23,7 m

Obszar objety sygnalizacjg w przypadku rodzaju uzycia Informowanie, Ostrzeganie i Alarmowanie
(EN 54-23) przy kolorze pokrywy przezroczysty. Aby doktadnie okresli¢ zakres sygnalizacji dla wy-
magan, prosze wykorzysta¢ program Pfannenberg Sizing Software PSS, ktory jest dostepny online.

Gtowne cechy réznych wersji Quadro

Quadro F12 Quadro F12-SIL Quadro S-M-Flex
Far6wki Zaréwki ksenonowe rury flash wyjatkowo Zarowki ksenonowe rury flash automatyczna synchronizacja, dowolne

ustawienie czestotliwosci btyskow i jasnosci na miejscu. Zintegrowana

ksenonowe rury wysokie natezenie Swiatta. Wersje do - ) R L
. . ) . kontrola funkcji ze stykiem sygnalizujacym zaktocenia. Uszkodzone
flash wyjatkowo uzycia w zabezpieczajacych systemach do . ; . . ) .
. o . . urzadzenia lub instalacje sg bezposrednio rozpoznawane i zgtaszane.
wysokie natezenie | wyposazenia do SIL 2 / PLd. Proste wtgczenie . ) -
A ) . : : Automatyczna i tym samym oszczedzajaca koszty kontrola funkcji
Swiatta. sygnalizatorow do obwodu zabezpieczajacego.

urzadzen.

Inne wersje na zapytanie

Quadro Quadro S Quadro R Quadro DMX Quadro F12 3G/3D
W115VAC i Ksenonowe Ksenonowe rury flash ze Ksenonowe rury flash ze Ksenonowe rury flash,
innych wartosciach rury flash i zintegrowang funkcja zdalng dla | zintegrowanym uktadem sterowania wyjatkowo wysokie
napiecia, inne y natychmiastowego “zjawiska DMX do pojedynczego sterowania natezenie $wiatta —
. automatyczna . - . L . ) )
kolory pokrywy jak R S —— migotania” do zastosowan w kazdej lampy btyskowej do certyfikat do zastosowania
przezroczysty | biaty y bivskow J sztuce — oSwietlenie oryginalnej opracowania wzoréw i grafik w w strefie zagrozonej
| zielony | niebieski. y ) Wiezy Eiffla. przypadku o$wietlenia dziet sztuki. wybuchem 2/22.
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Pfannenberg

ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

LAMPY BtYSKOWE

+55 °C
IP 66 IP 67 IKO8
-40 °C
stopnie ochrony obudowa Quadro F12
odporna na
uderzenia
! 10
Sync i
y fim Years
Quadro F12 Quadro F12 gwarancja

Quadro S-M-Flex  Quadro S-M-Flex

PRODUKT

DANE
Zarowki ksenonowe rury flash
i . 195-253 V 18-30V 195-253 V
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz
Znamionowy Swiatto btyskowe 250 mA przy 230 V 700 mA przy 24 V 1 H?25/01r;1/j ?rzzgo v
pobor pradu -
kanat diagnostyczny 65 mA
Prad wiaczeniowy ograniczony do <7 A /150 ps <5A/2ms
styk przymusowy
Styk alarmowy wersja (1x zestyk rozwierny;
1x zestyk zwierny)
Wyjscie alarmu 230V /80 mA
. . R maks. 13 J
Energia btysku i czestotliwo$é B p ) 10 J przy ; L
biyskow 13 J przy 1 Hz = 60 btyskow/min. 1 Hz = 60 biyskow/min. regulacja czegtotllwosm
btyskow
Natezenie swiatta (DIN 5037) ' 260 cd 225 cd 260 cd
Maks. pole widzenia 374 m 348 m 374 m
Temperatura robocza —40 ... +55 °C -30 ... +55 °C -25 ... +55 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 66 | IP 67, montaz dowolny
Odpornosé na uderzenia wg EN 50102 IK08
. e , ) o po 8.000.000 btyskow po 12.000.000 btyskow
Zywotnos¢ zarowki po 12.000.000 btyskéw nadal 70 % emisji Swiatta nadal 70 % emisji $wiatta | nadal 70 % emisji Swiatta
okrywa / oliweglan (PC
aterial pokry @0 O @ roivggian (PO)
obudowa poliweglan (PC)
Wymiary (X x Y x Z) 130 x 130 x 130 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napigcia mozna znalez¢ na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

'z przezroczysta pokrywa

EHL

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia Y
#3116 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu /z
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl x
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SYGNALIZATORY OPTYCZNE

42

Quadro
Lampy LED

Ekstremalna jasnosc,
do ~75 cd (regulacja). Mozliwo$¢ odbioru na
duzych dystansach (LED-HI). Mozliwo$¢ ustawienia
roznych trybow pracy: Swiatto ciggte | $wiatto
migajace | Swiatto btyskowe.

Temperatura otoczenia =40 °C do +55 °C
Do najrézniejszych zastosowan. Bezpieczna praca
we wszystkich warunkach srodowiskowych.

Wiele otworéw wprowadzania kahla
umozliwia niemalze wszystkie rodzaje
instalacji.

Chroniona obudowa: IP 66/67
i KO8
moze by¢ wykorzystywana
wewnatrz i na zewnatrz w
najtrudniejszych warunkach.

Zewnetrzny wybor trybu pracy A\’.
tatwe dostosowanie do wszystkich :

zastosowan (LED-HI DC).

il

Ograniczenie pradu wtaczeniowego ‘
zintegrowane. Ochrona komponentow
przetaczajacych jak np. styki przekaznika.

LED EX

Do zastosowania w strefie 2 zgodnie z normg

EN 60079-10 oraz w strefie 22 zgodnie z norma
EN 61241-10,

posiada certyfikat do kategorii 3G i 3D (gazy i pyt
w strefie zagrozonej wybuchem) (LED Flex-3G/3D).

Bez bteddw podczas montazu

Elementy zamykajgce znajdujg sie poza strefg
uszczelniania. Dzigki temu nie majg wptywu na
wysoki stopien ochrony IP.

Zasilacz o szerokim zakresie
11-60V DC oraz
90-253 VAC i DC!

Chroniona przed utratg
__ uszczelka piankowa
dla prostego i bezpiecznego
g montazu.

Wszystkie przytacza sg w podwojnej wersji

Pozwala to w prosty sposob podzieli¢ napigcie, bez
konieczno$ci zaciskania 2 kabli.

3D-Coverage-dane dotyczgce wydajnosci, Ax B x C

Quadro-LED-HI
47,7 x 35,6 x 46,8 m

21,2x15,8x 20,8 m
10,6 x7,9x10,4 m

Quadro-LED Flex-3G/3D
25,2 x9,5x38,7m

11,2x4,2x17,2m

56x2,1x8,6m

Obszar objety sygnalizacjg w przypadku rodzaju uzycia Informowanie, Ostrzeganie i Alarmowanie
(EN 54-23) przy kolorze pokrywy przezroczysty. Aby doktadnie okresli¢ zakres sygnalizacji dla
wymagan, prosze wykorzystac¢ program Pfannenberg Sizing Software PSS, ktory jest dostepny
online.

Gtéwne cechy réznych wersji Quadro Inne wersje na zapytanie

Quadro-LED Flex-3G/3D

Odporne na wstrzasy LED o dtugim okresie

Quadro-LED Flex-3G/3D
W 115V /230 VAC.

Quadro-LED-HI

Odporne na wstrzasy

uzytkowania certyfikat do zastosowania w strefie

zagrozonej wybuchem 2/22, mozliwo$¢é ustawienia

funkcji $wiatta ciggtego, migajacego, btyskowego i
symulowanej funkcji lusterka ruchomego.

LED o dfugim okresie
uzytkowania bardzo
jasne.

PFANNENBERG.PL
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ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYStU 4 s
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LAMPY LED =
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+55 °C ,<\E‘
IP 66 IP 67 IKO8 —
~20°C =
Quadro-LED-HI obudowa Quadro-LED-HI CZD
odporna na >
uderzenia wn
+55°C 10
-20 °C - Years
Quadro-LED Quadro-LED-HI gwarancja
Flex-3G/3D

PRODUKT Quadro-LED-HI Quadro-LED Flex-3G/3D

NR ARTYKULU 21108644000 PARVEGREN 21104634009
NR ARTYKULU 21108645000 21108635000 21104635009

DANE
Zarowki LED
15-40 V AC

Zakres dziatania Jomessy ooy 10-60V DC

AC/DC DC AC/DC
Pobor pradu (przy 1 Hz blysk) 45 mA przy 230 V AC 165 mA przy 24V DC 75 mA przy 24V DC
Energia btysku i czestotliwo$é btyskow tryb pracy wewnatrz oraz na zewnatrz (DC)
Natezenie Swiatta (DIN 5037) ' 75 cd (mozliwo$¢ zmniejszenia) 9 cd
Maks. pole widzenia 201 m 70 m
Temperatura robocza —40 ... +55 °C -20 ... +55 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 66 | IP 67 IP 66
Odpornosé na uderzenia wg EN 50102 K08
Zywotno$é zarowki >50.000 h ‘ >50.000 h
Vaterial pokrywa / Q0O O ® roivegian (PO

obudowa poliweglan (PC)

Wymiary (X x Y x Z) 130 x 130 x 130 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

'z przezroczysta pokrywa

PRODUKT Quadro-LED Flex-3G/3D
113G Ex nR 1 T5 X —20 °C < Ta < +55 °C

Oznaczenie II3G Ex nR 11 T6 X —20 °C < Ta < +50 °C
113D IP66 T 85 °C X —20 °C < Ta < +55 °C

Kategoria (obszary zastosowarn) 3G (strefa 2) / 3D (strefa 22)

X: Zgodnie z wymogami DIN EN 60 079-0 i DIN EN 61241-0 (2007) i DIN EN 61241-1 (2005)
srodek eksploatacyjny nadaje sie do uzycia w niskim stopniu zagrozenia mechanicznego.
Dlatego tez nalezy zachowac ostroznos¢ i montowac lampy w taki sposdb, aby byty one wystarczajaco
chronione przed uderzeniami. Klatka ochronna nie jest bezwzglednie wymagana.

Warunki szczegdlne

EAL

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia Y
#31 11 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu /z
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl x
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SYGNALIZATORY OPTYCZNE

PYRA X-M
Lampy btyskowe

Mocne lampy btyskowe _ Ochrona obudowy IP 66
z 5 lub 10 dzulami energii btysku w eleganckim ksztatcie piramidy. rowniez do urzadzen tgczonych. Odpowiednie
do zastosowania wewnatrz jak i na zewnatrz.

Zamocowane elementy zamykajgce, ktorych nie mozna zgubi¢ ___
Montaz gdrnych i dolnych czesci bez koniecznosci regulaciji
elementéw zamykajgcych.

Stabilizacja ksenonowej rury
w celu podwyzszenia wytrzymatosci na
wstrzasy i wibracje.

Bezpieczny montaz
Styk elektryczny nastepuje wytgcznie w zamontowanej
dolnej czesci. Przewody mogg by¢ podtgczone zgodnie
z zasadg rozgateznika. Bez montazu przy uzyciu 3
rak(urzadzenie Srubokret drucik). Bez naciggu/docisku
na miejsca zaciskowe lub inne elementy konstrukeji,
bez zmiazdzeniaprzewodow.

Opryskana uszczelka obudowy
Bez ucigzliwej kontroli osadzenia i wystepowania
uszczelki.

Certyfikat EN 54-23 (wersja SSM)
i tym samym odpowiednie do alarmu
pozarowego.

Elektroniczna regulacja pradu statego L
przy urzadzeniach 24 V AC/DC, aby zapobiega¢
wahaniom cigzaru.

Zintegrowana redukcja pradu wtgczeniowego
i rozpoznanie napiecia dolnego (opcja).

Dowolny montaz

Mozliwo$¢ montazu za pomocg tacznikow
zewnetrznych (bez wptywu na ochrong IP)
lub wewnatrz (dla zwigkszenia ochrony przed

Automatyczne styki aktami wandalizmu).

elektroniki w gornej czesci. Bez niebezpiecznego
napiecia na elektronice po otwarciu urzadzen.

Wiele innych zalet godnych uwagi

mozna zobaczy¢ na filmie wideo do rodziny
ko8 : - produktow PYRA® i PATROL na naszej stronie
Obudowa odporna na uderzenia. Wytrzymatosc internetowej, prosze w prowadzi¢ w polu

na wplywy mechaniczne. wyszukiwania kod web #3553.

3D-Coverage-dane dotyczace wydajnosci, AxB x C

PY X-M-05 | PY X-M-05-SSM PY X-M-10 | PY X-M-10-SSM
56,7 x 28,8 x 61,2 m 81 x45x101,7m
252x12,8x27,2m 36 x20 x 45,2 m
12,6 x6,4x13,6 m 18x10x22,6 m

Obszar objety sygnalizacjg w przypadku rodzaju uzycia Informowanie, Ostrzeganie i Alarmowanie
(EN 54-23) przy kolorze pokrywy przezroczysty. Aby doktadnie okresli¢ zakres sygnalizacji dla wy-
magan, prosze wykorzystac¢ program Pfannenberg Sizing Software PSS, ktory jest dostepny online.
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ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

LAMPY BtYSKOWE

+55 °C
IP 66 IKO8
-40 °C
stopien obudowa temperatura
ochrony odporna na robocza
uderzenia
EN 10
vds
54-23 Years T
wersja SSM wersja SSM gwarancja \w‘,«""'o—.f‘ﬂ‘

EN 54-23 EN 54-23

PY X-M-05- PY X-M-10-
(RARTKU @ | 21550103000 | oiseosraoo0 | - | otssiiosoon | 2iesieisoon |~
RARTYKU O [ 2iss010i000 | oiseostaoo0 | | otssiioaoon | 2iesiaaonn |~
(WRARTIKUD @ @ | 210100055 | eiseosraoss | - | atssiiososs | 2iesiaiooss | -
WRARTYKUD @ O | 21010055 | eissostaoss | | atssiioaoss | 2resiaiaoss |~
DANE
Zaréwki ksenonowe rury flash
Jares dotatania 187-255v | A 18300 18-30 187-255 V 10-60 V 18-30
AC 50 | 60 Hz |AC 50 | 60 Hz / DC DC AC 50 | 60 Hz DC DC
Znamionowy pobor pradu 602'113% ;\)/rzy ne: 2/;%: g(;)\opm 24\ 1502r;10AVprzy 540 mA przy 24 V
E;lye;l?;?”blysku | ezgstotliwosé 5 J przy 1 Hz = 60 btyskéw/min. 10 J przy 1 Hz = 60 btyskéw/min.
Natezenie Swiatta (DIN 5037) ' 56 cd 149 cd
Maks. pole widzenia 173 m 283 m
Temperatura robocza —40 ... +55 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 66
Odpornos$¢ na uderzenia wg EN 50102 K08
Zywotnosé zarowki po 8.000.000 btyskéw nadal 70 % emisji Swiatta
) pokrywa / Q0O O ® roivcglan (PO
Materiat obudowa PC/ABS, RAL 3000 @ | PC/ABS, RAL 7035
Wymiary (Xx Y x Z) 166 x 124 x 114 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

'z przezroczysta pokrywa

EHL

Inne wersje na zapytanie

115V AC. Inne kolory pokrywy jak biaty | zielony | niebieski. Biata obudowa.
Szczegotowg dokumentacje techniczng jak
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia Y
#3117 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD -
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu /;
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl <
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SYGNALIZATORY OPTYCZNE

46

PYRA X-S
Lampy btyskowe

Zamocowane elementy zamykajace, ktorych
nie mozna zgubié
Montaz gdornych i dolnych czesci bez koniecznosci
regulacji elementdw zamykajacych.

Bezpieczny montaz
Styk elektryczny nastepuje wytacznie w
zamontowanej dolnej czesci. Przewody moga

by¢ podiaczone zgodnie z zasadgrozgateznika.
Bez montazu przy uzyciu 3 rgk(urzadzenie
Srubokret drucik). Bez naciggu/docisku na miejsca
zaciskowe lub inne elementy konstrukcji, bez
zmiazdzeniaprzewodow.

Certyfikat EN 54-23
i tym samym odpowiednie do alarmu pozarowego.

Dowolny montaz
Mozliwo$¢ montazu za pomoca facznikow
zewnetrznych (bez wptywu na ochrone IP) lub
wewnatrz (dla zwigkszenia ochrony przed aktami
wandalizmu).

Ochrona obudowy IP 66
réwniez do urzadzen taczonych. Odpowiednie do
zastosowania wewnatrz jak i na zewnatrz.

Opryskana uszczelka obudowy
Bez ucigzliwej kontroli osadzenia i wystepowania
uszczelki.

Automatyczne styki
elektroniki w gdrnej czesci. Bez niebezpiecznego
napiecia na elektronice po otwarciu urzagdzen.

IK08
Obudowa odporna na uderzenia. Wytrzymato$é
na wptywy mechaniczne.

Komponenty o dtugim okresie uzytkowania
zabezpieczajg po 8 min btyskow nadal 70 %
emisji Swiatta.

Temperatura otoczenia
—40 °C do +55 °C. Odpowiednie do wszystkich
obszaréw uzycia i zastosowania.

Wiele innych zalet godnych uwagi

mozna zobaczy¢ na filmie wideo o rodzinie
produktéw PYRA® i PATROL na naszej stronie
internetowej, prosze w prowadzi¢ w polu
wyszukiwania kod web #3553.

3D-Coverage-dane dotyczgce wydajnosci, Ax B x C

PY X-S-05
45,9 x 39,2 x 50,9 m
20,4x17,4%22,6 m

10,2x8,7x11,3m

Obszar objety sygnalizacjg w przypadku rodzaju uzycia Informowanie, Ostrzeganie i
Alarmowanie (EN 54-23) przy kolorze pokrywy przezroczysty. Aby doktadnie okresli¢

zakres sygnalizacji dla wymagan, prosze wykorzystac¢ program Pfannenberg Sizing

Software PSS, ktdry jest dostepny online.
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+55 °C E
IP 66 IKO8 =
—40°C =
stopien obudowa temperatura czg
ochrony odporna na robocza >
uderzenia wn
EN 10
54-23 vds Years
24V DC 24V DC gwarancja
48V DC 48V DC

PRODUKT PY X-S-05

NR ARTYKULU 21510101000 21510801000 21510101055 21510801055

NR ARTYKULU 21510103000 21510803000 21510103055 21510803055
NR ARTYKULU 21510104000 21510804000 21510104055 21510804055
NR ARTYKULU 21510105000 21510805000 21510105055 21510805055

DANE
Zarowki ksenonowe rury flash
. . 187-255V 18-30V 187-255V 18-30V
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz DC
Znamionowy pobdr pradu 55 mA przy 230 V 300 mA przy 24 V 55 mA przy 230 V 300 mA przy 24 V
E;‘yesrlf('jv Biyskulliczesiotiwosc 5 J przy 1 Hz = 60 blyskéw/min.
Natezenie Swiatta (DIN 5037) ' 50 cd
Maks. pole widzenia 164 m
Temperatura robocza —40 ... +55 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 66
Odporno$é na uderzenia wg EN 50102 IKO8
Zywotnosé zarowki po 8.000.000 btyskéw nadal 70 % emisji Swiatta
) pokrywa / Q0 O® ® riiveyan (PO
Material obudowa poliweglan (PC), RAL 3000 . ‘ poliweglan (PC), RAL 7035
Wymiary (Xx Y x Z) 109,5 x 85,8 x 80,6 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalez¢é na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

'z przezroczysta pokrywa
LISTED

Inne wersje na zapytanie

115V AC |24 VAC | Inne kolory pokrywy jak biaty |

48V DC |12V DC. Zielony | niebieskl. Biata obudowa. GL. CNBOP. Modut soft start

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia Y
#3118 ¢ $rodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD /z
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu

wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl
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SYGNALIZATORY OPTYCZNE

Lampy sygnalizac)i ruchu

LED

Quadro LED-TL Spectra P 450 TLA

Natezenie $wiatta lampek
sygnalizacyjnych LED

do zastosowan w sygnalizacjach
Swietlnych

IIP 66, KO8

Nadzwyczajna ochrona obudowy
(IP 66, IKO8 i chroniona przed
UV obudowa PC) i innowacyjna
technologia LED tworzg bardzo
jasne sygnaty, diugotrwata

Bezpiecznie i bez konserwacji
rowniez w przypadku ekstremalnych
wptywow wibracji dzigki
zastosowaniu technologii LED.

Jednoznaczna sygnalizacja
rowniez w ekstremalnie jasnych
warunkach dzieki zastosowaniu
przezroczystych pokryw.

Dtugowieczne, wytrzymate

i bezpieczne podczas dziatania
dzieki zastosowaniu tworzywa
sztucznego wysokiej jakosci.

dostepnosé i bezpieczna praca.

Montaz
przebiega za pomocg tgcznikow
zewnetrznych lub otworéw
wewnetrznych, co nie ma wptywu
na ochroneg IP. Montaz moze
przebiega¢ w kazdym kierunku.

Konfekcjonowane wstepnie
Konfekcjonowane wstepnie jako
sygnalizacja $wietlna i gotowe do
podtaczenia.

Wysokie dziatanie sygnatu
dzieki pryzmatycznej pokrywie
lampy.

Opcjonalnie:
zintegrowany czujnik $wiatta dla
optymalnego dostosowania do $wiatta
otoczenia (zapobieganie oswietleniu).

Ostona przed o$lepianiem
ustawiane zgodnie z warunkami
miejscowymi.

Przyktad zastosowania
Do kierowania ruchem na
obszarach niepublicznych.

Stabilny katownik mocujacy
dla elastycznego ustawiania i
montazu (opcja).
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LAMPY SYGNALIZACJI RUCHU

IP 66 IP 65 IK08
Quadro LED-TL P 450 TLA Quadro LED-TL
+55 °C +50 °C
-30°C -25°C
Quadro LED-TL P 450 TLA

PRODUKT

NR ARTYKULU
NR ARTYKULU

Quadro LED-TL P 450 TLA

)

Pfannenberg

ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

21355645000 21355635000

NR ARTYKULU
DANE
Zarowki zespot diod LED o wysokiej wydajnos$ci
. i 85-265 V 10-30V 90-253 V 10-30V
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz DC
Znamionowy poboér pradu 3x 100 mA | 3x 65 mA 3x 290 mA 15-40 mA 175 mA

Natezenie Swiatta (DIN 5037) >75 cd 60 cd

Maks. pole widzenia 207 m 180 m

Temperatura robocza -30 ... +55 °C -25 ... +50 °C

Stopien ochrony wg EN 60529 IP 66 IP 65

Odporno$é na uderzenia wg EN K08

50102

Zywotnosé zarowki >50.000 h

Materiat pokrywa . . poliweglan (PC), odporne na UV / poliweglan (PC), UL 94 VO f1
obudowa poliweglan (PC), odporne na UV poliweglan (PC), UL 94 VO f1

Wymiary (X x Y x Z)

396 x 130 x 130 mm

140 x 177 x 140 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

Al 4

ul

Czujnik $wietlny  Katownik
Opcja mocujacy

(Quadro LED-TL) Opcja
(P 450 TLA)

Patrz strona 62

Inne wersje na zapytanie

Moduty sygnalizacji Swietlnej jako pojedyncze elementy; Quadro LED-TL
w kolorze zielonym, pomaranczowym i czerwonym, mozliwo$¢ kombinacji
jako 1-, 2- i 3-stopniowa sygnalizacja Swietlna.

Moduty sygnalizacji Swietlnej jako pojedyncze elementy; P 450 TLA w
kolorze zielonym, pomaranczowym i czerwonym, mozliwo$¢ kombinacji
jako 1-, 2- i 3-stopniowa sygnalizacja Swietlna.

Szczegotowa dokumentacje techniczng jak
¢ instrukcje obstugi, dane techniczne,
dopuszczenia

o srodki pomocnicze podczas
Kod web

planowania, modele 3D, dane CAD
#3119 mozna otrzymaé po wprowadzeniu tego kodu
web w polu wyszukiwania na stronie
www.pfannenberg.pl
(O s
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SYGNALIZATORY OPTYCZNE

PMFE
Lampy wielofunkcyjne

LED

Ekstremalnie niski pobdr pradu
i wyjatkowa odporno$¢ na wibracje.

Lampa wielofunkcyjna LED
z najjasniejsza technologig LED.

Dobre tworzenie wigzek $wiatta
Dzigki pokrywie uksztattowanej
jak soczewka Fresnela i srodku
o$wietleniowym LED uzyskuje sie
dobre tworzenie wigzek $wiatta na
ptaszczyznie poziome;.

Efekt obracajgcego sig lustra
Dtugotrwaty zamiennik konwencjonalnych
lampek z lusterkiem ruchomym.

Okres uzytkowania bez konserwacji
powyzej 50.000 h.

Tryb pracy wybierany z zewnatrz

1 urzadzenie dla 4 réznych alarmow:

« Swiatlo ciggte.

« Swiatto migajace.

o Swiatto btyskowe.

e Efekt rotacji bez podatnej na uszkodzenia
mechaniki.

0szczednosc¢ kosztow i elastycznosce
Wyposazone seryjnie w zasilacz o szerokim
zakresie. Odpowiednie do pracy przy
wysokich napigciach statych.

Ograniczenie pradu wtaczeniowego
Standardowo z modutem soft start
przy urzadzeniach 24 V AC/DC; pracuje
bezposrednio za pomoca tranzystora :
24V wyjscie PLC, nie ma Koniecznosci AR LN
dodatkowego sterowania przekaznikiem. ,w !

i

3D-Coverage-dane dotyczace wydajnosci, AxB x C

PMF-LED Flex
11,3 % 62,6 x 62,6 m

5x27,8x27,8m

2,5x13,9x13,9m

Obszar objety sygnalizacjg w przypadku rodzaju uzycia Informowanie, Ostrzeganie i
Alarmowanie (EN 54-23) przy kolorze pokrywy przezroczysty. Aby doktadnie okresli¢
zakres sygnalizacji dla wymagan, prosze wykorzystac¢ program Pfannenberg Sizing
Software PSS, ktdry jest dostepny online.
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PRODUKT PMF-LED Flex

NR ARTYKULU 21151644006 21151644007
NR ARTYKULU 21151645006 21151645007

DANE
Zarowki 8 x 2 LED (wersja potrojna)
. . 95-253 V 100-350 V
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz DC
‘Z):‘:(:'l‘]mm""y POBOr | \iatio ciagte 60 mA przy 230 V 35 mA przy 220 V
Tryb pracy Swiatto ciagte Swiatto migajace Swiatto btyskowe lampa obrotowa
CZ'gstotIiwoé(: btyskéw — btysk 15 Hz 1 Hz 25 Hz
gtéwny ' ’
Natezenie Swiatta (DIN 5037) ' 27 cd
Maks. pole widzenia 120 m
Kat otwarcia ‘ pionowo ok. 16°
Temperatura robocza -30 ... +55 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 55 (montaz pionowy)
Zywotnosé zarowki >50.000 h
) pokrywa / @ @ @ @ roliweglan (PC), charakterystyka Fresnella
Material obudowa styren butadienowo-akrylonitrylowy (ABS) poliweglan (PC)
Wymiary (X x Y + Y2) @177 x 185 + 0 mm 0130 x 170,5 + 90 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalez¢é na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

1z przezroczysta pokrywa

EHL

Inne wersje na zapytanie

24 V AC/DC Inne kolory pokrywy jak przezroczysty | zielony | niebieski.
N
N
1 Szczegotowg dokumentacje techniczng jak Y
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia Y —
| . . . . R
#31 20 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD N o
mozna otrzymacé po wprowadzeniu tego kodu web w polu Y2
~ o wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl
L — y X X
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SYGNALIZATORY OPTYCZNE

Swiecenie ciagte

LED

Do zastosowan istotnych dla
bezpieczenstwa

jak np. urzadzenia rentgenowskie
lub laserowe i inne maszyny.

Lampa maszynowa
w eleganckim ksztatcie piramidy,
wyposazona w o$wietlenie

LED zapewniajgce dtugi okres
uzytkowania (>50.000 h).

AS-i-Bus

Lampa jest zasilana bezposrednio
za pomoca systemu magistrali.
Sterowanie i kontrola funkcji
bezposrednio za pomocg interfejsu

AS (M-AS-i).

Wybijajgce sie o$wietlenie
kolorowej pokrywy dzigki soczewce
rozpraszajace;.

Ekstremalnie niski pobor pradu,
wyjatkowa odpornos$é na wibracje.

Inne wersje na zapytanie

Inne kolory pokrywy jak przezroczysty | zotty | pomaranczowy | zielony | niebieski.
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IP 55 N
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stopien temperatura QZD
ochrony robocza L c>/->

PRODUKT PD 2100-LED PD 2100-M-AS-i

DANE
Zarowki LED
Zakres dziatania 207-253 V noen 26,5-32,6V
Znamionowy pobér pradu 12 mA przy 230 V S(C: o m e o ok. 250 mA
Wyjscie alarmu poprzez AS-i-Bus
Natezenie Swiatta (DIN 5037) ' 5cd
Maks. pole widzenia 52 m
Temperatura robocza -25 ... +45°C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 55 (przy montazu pionowym/poziomym) A g % X
Zywotno$é zaréwki >50.000 h
Vaterial pokrywa / Q0 O® ® iveyan (PO)
obudowa styren butadienowo-akrylonitrylowy (ABS)
M12 tacznik wtykowy, 4-biegunowy

Pin 1 AS-i +
Rodzaj przytacza Pin 2 NC

Pin 3 AS-i -

Pin 4 NC
Gniazdo adresu DC-Jack, @ 1,3 mm, AS-i + | AS-i -
Specyfikacja AS-i AS-i 2.1, mozliwe A/B EN 50295
Wymiary (Xx Y x Z) 166,2 x 111,2 x 128 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalez¢é na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

1z przezroczysta pokrywa

EAL

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia v
#3121 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD N
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu ‘/z'
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl ><
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SYGNALIZATORY OPTYCZNE

POL
Lampy przeszkodowe

Lampa przeszkodowa LED
dopuszczenie zgodnie z AVV, zgodne z ICAQ
Zatacznik 14, tom 1, rozdziat 6.

Latarnia wszechkierunkowa
z katem promieniowania 360° do pracy w nocy i 0
zmroku (oznakowanie nocne przeszkéd w zegludze
powietrznej).

2w
Opcjonalnie kompletnie redundantna konstrukcja
LED, elektronika i zasilanie w obudowie.

Dzigki temu nie ma koniecznosci uzycia 2. lampy.

Przetagczanie automatyczne
na o$wietlenie stand by w przypadku btedu lub
za pomocg zewnetrznego uktadu sterowania.

Zintegrowane monitorowanie dziatania
z bezpotencjatowym stykiem biedu.

Ekstremalnie dtugi okres uzytkowania
powyzej 50 000 h, tym samym nie wymaga
konserwacji.

Srubowe potaczenie kablowe
z membrang wyrdwnujgca cisnienie, aby nie
powstawaty skropliny.

Opcjonalnie
z tgcznikiem wtykowym fatwym w montazu.

Gtéwne cechy roznych wersji POL

POL 10-M-RA POL 32-M

Lampa przeszkodowa 10-cd-LED, kontrola funkcji, kompletnie redundantna
konstrukcja z automatycznym przetgczeniem w przypadku awarii.

Lampa przeszkodowa 32-cd-LED z monitorowaniem dziatania.

Oswietlenie niskiej mocy, ICAO Typ A, AVV. Oswietlenie niskiej mocy, ICAO Typ B.
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redundantne

PRODUKT POL 10-M-RA POL 32-M

!I

DANE
Zarowki zespot diod LED (czerwona)
. i 85-265V 9,6-28,8 V 85-265V 9,6-28,8 V
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz DC
Pobor pradu, 60 mA przy 115V 600 mA przy 12V 96 mA przy 115V 800 mA przy 12V
dzielony arytmetycznie 40 mA przy 230V 350 mA przy 24 V 45 mA przy 230 V 430 mA przy 24V
Wersja monitorowany, redundantne monitorowany
Natezenie Swiatta (DIN 5037) 18 cd 32 cd
Kolor Swiatta czerwony (lotniczy)
i pionowo ok. £35 °
Kat otwarcia -
poziomo 360°
Temperatura robocza -40 ... +55 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 68
Zywotnosé zarowki >50.000 h
. pokrywa / poliweglan (PC)
Materiat =
cokot politereftalan butylenu (PBT)
Wymiary (X x Y) 118 x 240 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalez¢é na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

ERL

Inne wersje na zapytanie

POL 10-M-R: 10 cd, monitorowany, konstrukcja redundantna

Wszystkie wersje POL w 48 V DC. POL 10-M: 10 cd, monitorowany. bez automatycznego przetaczenia w przypadku bledu.
Szczegotowg dokumentacje techniczng jak Y
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia
#3123 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD
mozna otrzymacé po wprowadzeniu tego kodu web w polu K)
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl <
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SYGNALIZATORY OPTYCZNE

EX-ATEX
Lampy btyskowe

EX

Wysoka ochrona IP

Agresywne warunki Srodowiskowe lub
gwattowne opady nie prowadza do
uszkodzenia lampy dzigki wytrzymatej
powierzchni i wysokim stopniu ochrony
IP.

Lampa btyskowa o duzej mocy
do 15 J energii btysku w obudowie
metalowej, skonstruowana do alarmowania
na zewnatrz, w duzych halach i
urzadzeniach.

Certyfikat ATEX do stref 1, 2, 21 i 22
Lampa btyskowa moze by¢ stosowana w
strefie zagrozonej wybuchem 1, 2, 21 i 22

Proste i bezpieczne przytacze
elektryczne
Ochrona przed zaptonem dzamknigta
hermetycznie obudowa lampy i
podwyzszone ebezpieczenstwo
przestrzeni podtgczone;.

Wytrzymata obudowa
Aluminium odporne na dziatanie wody
morskiej i klatka ochronna ze stali
szlachetnej sprawiajg, ze lampy idealnie
sprawdzajqg si¢ w ciezkich warunkach
przemystowych.

Wszystkie typy zastosowan

Lampa btyskowa jest idealna do
niemalze wszystkich wymagan
montazowych: mozliwy jest montaz
nascienny, na suficie i na podtodze.
Szerszy zakres temperatur roboczych Lampa btyskowa 5 J moze byé nawet
od -50 °C do +70 °C. zamontowana jako wiszgca nad gtowa.

Inne wersje na zapytanie

Lub jako korzystniejszy model z podwyzszonym
stopniem ochrony bez skrzynki zaciskowej dla
podwyzszonego bezpieczenstwa.

BExBGO5 w 115V AC, 12V DC, 48 V DC, Inne kolory pokrywy jak
BExBG15 w 48 V DC. przezroczysty | zielony | niebieski.
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ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

LAMPY BLYSKOWE ATEX DO 0BSZAROW ZAGROZONYCH
WYBUCHEM

+70 °C
IP 66
-50 °C
stopien temperatura
ochrony robocza

DANE
Zakres dziatania 230V =10 % 24V £25 % 230V 10 % 24V 25 %
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz DC
Pobér pradu 170 mA przy 230 V AC 860 mA przy 24V DC 55 mA przy 230 V AC 300 mA przy 24V DC

Typ ochrony przed zaptonem Ex de IP 66

Il 2G Ex de IC T4 lub T5
I 2D Ex tD A21 IP66 T125

112G Ex de 1IC T4, T5 lub T6

Oznaczenie Il 2D Ex tD A21 IP66 T115

2G (strefa 1, 2)
2D (strefa 21, 22)

KEMA 01 ATEX 2030

Kategoria (obszary zastosowarn)

Zaswiadczenie o zgodnosci

Energia blysku i czgstotliwosé
btyskow

Natezenie Swiatta (DIN 5037) '
Maks. pole widzenia

15 J przy 1 Hz = 60 btyskéw/min. 5J przy 1 Hz = 60 btyskéw/min.

226 cd 55 cd
348 m 172 m

T4 /T125 °C przy Ta =50 °C ... +70 °C T4 /T115 °C przy Ta =50 °C ... +70 °C
T110 °C przy Ta -50 °C ... +55 °C T5/T100 °C przy Ta —50 °C ... +55 °C
T5/T85 °C przy Ta =50 °C ... +40 °C T6 /185 °C przy Ta —50 °C ... +40 °C

Klasa temperatury T

Stopien ochrony wg EN 60529 IP 66
Zywotno$é zarowki po 8.000.000 btyskéw nadal 70 % emisji Swiatta
pokrywa / (X X X B0

Materiat

aluminium odlewane cisnieniowo, odporne na dziatanie wody stonej, Marine Grade LM6
0 165 x 239,5 mm

obudowa

Wymiary (X x Y)

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalez¢é na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

'z przezroczysta pokrywa

EAL

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak

Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia
#3124 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl x
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SYGNALIZATORY OPTYCZNE

58

EX-ATEX

Lampy btyskowe

Lampa btyskowa o duzej mocy

w obudowie metalowej, skonstruowana do
alarmowania na zewnatrz, w duzych halach
i urzadzeniach.

Strefy 1,2,21122

Lampa btyskowa moze by¢ stosowana w
strefie zagrozonej wybuchem 1, 2, 21 i 22

Proste i bezpieczne przytacze

elektryczne
Ochrona przed zaptonem (dzamknigta
hermetycznie obudowa lampy i
podwyzszone e) bezpieczenstwo
przestrzeni podtgczone;.

Wytrzymata obudowa

i kgtowniki mocujace z wytrzymatego
aluminium eloksalowanego oraz odporna
na uderzenia obudowa lampy sprawiajg, ze
lampy doskonale sprawdzajg sie w cigzkich
warunkach przemystowych.

EX

Rura flash

jest dodatkowo zabezpieczona za
pomocg uchwytu stalowego, kidry
sprawia, ze jest odporna na wibracje i
wstrzasy.

Wyzsza ochrona IP

Agresywne warunki $rodowiskowe lub
gwattowne opady nie prowadza do
uszkodzenia lampy dzieki wytrzymatej
powierzchni i wysokim stopniu ochrony
IP.

Dopuszczenie GL

Najrdzniejszy materiat montazowy
jako opcja: do montazu za pomoca
zacisku rurowego, katownikow i na
ptycie. Dostepny jest rowniez klatka
ochronna ze stali szlachetne;.

Inne wersje na zapytanie

CWB-ATEX w 110-127 V AC i 60-80 V DC.

Inne kolory pokrywy jak przezroczysty | zielony | niebieski.
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ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

LAMPY BtYSKOWE ATEX
DO 0BSZAROW ZAGROZONYCH WYBUCHEM
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+50 °C
IP 66
-40 °C
stopien temperatura
ochrony robocza

PRODUKT CWB-ATEX

NR ARTYKULU 31006103000 31006903000

NR ARTYKULU 31006104000 31006904000
NR ARTYKULU 31006105000 31006905000

DANE
. . 230V 10 % 24-42V =10 % 12-48V +10 %
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz AC 50 | 60 Hz DC
Pobor pradu 0,08 A przy 230 V AC 0,5-0,3A 0,5-0,3A

“d” zamknieta hermetycznie obudowa lampy
“e” podwyzszone bezpieczenstwo przestrzeni podtaczonej

I12GExdellCT6 Gb
I12GExdellCT5 Gb
12 D Ex th llIC T85 °C Db IP66 (T6)
12 D Exth lICT100 °C Db IP66 (T5)

2G (strefa 1, 2)
2D (strefa 21, 22)

Typ ochrony przed zaptonem

0Oznaczenie

Kategoria (obszary zastosowarn)

Zaswiadczenie o zgodnosci LCIE 02 ATEX 6113
Energia btysku i czgstotliwosé
blyskow 5J przy 1 Hz
Natezenie swiatta (DIN 5037) ' 55 cd
Maks. pole widzenia 172 m
T6 T, —40°C ... +40 °C
Klasa temperatury .
15 T, —40°C ... +50 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 66
Zywotnosé zarowki po 8.000.000 btyskéw nadal 70 % emisji Swiatta
okrywa oliweglan (PC
Materiat pokry /@@ @ @ nolivgglan (PC)
obudowa stop aluminium
Wymiary (X x Y x Z) 91 x 260 x 82 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz réwniez na zapytanie!

& [

Klatka ochronna Katownik
Opcja montazowy
Patrz strona 63 Opcja
Patrz strona 63

'z przezroczysta pokrywa

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak v
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia
#31 25 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl >
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SYGNALIZATORY OPTYCZNE

EX

Bardzo ekonomiczne Niski pobor mocy
Seria urzadzen alarmowych (3 modele) do Niski pob6r mocy sprawia, ze wszystkie modele
kombinowanego alarmowania — tylko optyczne lub doskonale nadaja sie do sygnalizatorow
tylko akustyczne. pozarowych i bezposredniego sterowania.
Strefy 0,11 2 Syrene i lampe migajgca
Wszystkie 3 modele posiadajg certyfikat do mozna zamowi¢ osobno.
uzycia w strefie 0, 1 i 2. Praca za pomoca _
certyfikowanych barier Zenera lub odtgcznika [P ;ﬂ

— =

Kompaktowy wyglad
o0 $rednicy zaledwie 88 mm.

galwanicznego.

Wszystkie zastosowania
49 gtosnych dzwigkéw w 100 dB(A) i/lub
super jasne LED w kolorze czerwonym lub
z6ttym/pomaranczowym (w zaleznosci od
modelu).

Ustawiana czestotliwo$¢ migania
Lampa moze pracowac z czestotliwoscig 1 lub
2 Hz.

Szerszy zakres temperatur roboczych
od —40 °C do +60 °C.

Regulacja gto$nosci
W przypadku modeli z alarmem

akustycznym mozna regulowaé gtosnoscé

i mozna zewnetrznie wybiera¢ 2 rdzne Bariera Zenera

rodzaje dzwieku. Syreny synchronizuja Pasujgce bariery Zenera: Patrz akcesoria.
sie samoczynnie dla zapewnienia dobrego

odbioru dzwigku.

Inne wersje na zapytanie

IS-mB1 z innymi kolorami pokrywy jak IS-mC1 z innymi kolorami pokrywy jak
pomaranczowy | zielony | niebieski. pomaranczowy | zielony | niebieski.
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+60 °C
IP 65
-40 °C
stopien temperatura IS-mA1 I1S-mB1 IS-mC1
ochrony robocza

DANE
Tryb pracy syrena Swiatto migajace sygnalizator migajaco-akustyczny
16-28 V 16-28 V 16-28 V
Zakres dziatania
DC DC DC
. 25 mA przy 24V DC 25 mA przy 24V DC 48 mA przy 24V DC
Pobdr pradu )
typowe dla przytacza do 24 V DC poprzez bariere Zenera 28 V/300 Q
Typ ochrony przed zaptonem “ia” samobezpieczne
Oznaczenie 111G EEx ia lIC T4 Il 1G EEx ia IIC T4 111G Ex ia lIC T4
Kategoria (obszary zastosowarn) 1G (strefa 0, 1, 2)
Zaswiadczenie o zgodnosci SIRA 05 ATEX2084 X
Klasa temperatury T T4 przy Ta —40 °C ... +60 °C
Poziom cisnienia akustycznego 100 dB(A) 100 dB(A)
Poziom cisnienia akustycznego —20 dB —20 dB
Dzwigki alarmu 49 49
Zaréwki LED 900
Czestotliwosé migania 2 Hz lub 1 Hz regulowana
Maks. pole widzenia 52 m
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 65
Zywotnosé zarowki po 8.000.000 btyskéw nadal 70 % emisji Swiatta
. obudowa styren butadienowo-akrylonitrylowy (ABS), samo gasngce, UL94V0 & 5VA
Materiat pokrywa /" poliweglan (PC)
Wymiary (X x Y x Z) 88,7 x 99 x 95 mm 88,7 x 85 x 95 mm 88,7 x 116 x 95 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz réwniez na zapytanie!

Zasilanie pradem powinno przebiega¢ za pomocg bariery Zenera (maks. 28 V DC, 93 mA DC, 0,66 W) lub rozdzielenia galwanicznego, wyspecyfikowane
w certyfikacie systemu (patrz strona 63).

ERL

z
i [l Szczegotowg dokumentacje techniczng jak
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia
#31 26 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD Y
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu
wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl —
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NALIZATORY OPTYCZNE

Akcesoria
KLATKI OCHRONNE

Chronigce przed duzym wptywem czynnikdw mechanicznych. Bardzo dobre Kod web
wyposazenie sygnalizatorow optycznych w przypadku montazu na pojazdach, jak #3554
wozki widtowe lub wozki transportowe bez kierowcy.

ODPOWIEDNIE DO ... “ WBL | WBS ABL | ABS | WBL-M | WBS-M
NR ARTYKULU 28710500040 28710500041 28710500042

DANE
Materiat stal, powleczona proszkowo
Kolor biaty, podobny do RAL 9016

Szczegotowe informacje

techniczne:
Kod web
#3555
AKCESORIA LAMPY BLYSKOWE PYRA®
I
| PY X-S PY X-M
Laczniki obudowy E\({) ;(q_cszenla (szeregowo) wielu lampek btyskowych serii 28300000003 _
Uszczelka powierzchniowa Uszczelnienie powierzchni montazowej lampek btyskowych, 28300000004 28111500000
gdy np. kabel jest wprowadzany od tytu.
. . . ) Do plombowania elementéw zamykajacych urzadzen PYRA®
Zaslepki plombujace (4-pak) po instalacji, aby zapobiega¢ manipulacjom przy urzadzeniu. 28300000002
Urzadzenia PYRA® nadaja sie rowniez bezposrednio do
Zestaw do montazu tablicy montazu tablicy rozdzielczej. Zestaw ten skfada sie z 28300000010
rozdzielczej PYRA® tacznika wtykowego do styku elektrycznego oraz wszystkich
materiatow montazowych.

Szczegotowe informacje

techniczne:
Kod web
#3556
OO
| QUADRO LED-TL | P 450 TLA
- Do taczenia (szeregowo) wielu lamp -
kaczniki obudowy sygnalizacji ruchu Quadro LED-TL. 28112000003
P 400 RAB0O1, katownik $cienny I IS O (el [ - 21394000000
SPECTRA.
P 450 TMB-2, zestaw katownikéw Sciennych do
o - 21397000000
kombinacji 2/3 Metalowy katownik $cienny do lamp
- ik $ci i sygnalizacji ruchu i kombinacji.
lF;]::IE'::]aTiII\IIIB 1, katownik $cienny do pojedynczego Y9 J J B 91399000000
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PRODUKT 2728 | 7928 | 7786 2
w

NR ARTYKULU 38109800000 38109300000 38109800001

DANE Szczegotowe informacje

Konstrukcja obudowa zaciskow z makrolonu, klasa palnosci UL 94 V-0 tachniczne:

Wymiary (W x S x G) 110 x 12,5 x 115 mm

Kod web

Montaz do zamocowania na szynie 35 mm zgodnie z normg DIN EN 50022 #3552

Przytacze samootwierajace sie zaciski aparatu, maks. przekrdj zyty kabla 2x 2,5 mm?

Temperatura otoczenia -20°C ... +60 °C

Mozliwosci kombinaciji: bariera Zenera, syrena IS-A105N i urzadzenie alarmowe serii I1S-Mini.

Nie do obszaru zagrozonego wybuchem Obszar / Strefa zagrozenia wybuchem 0, 1 lub 2
Kategorie 1G, 2G lub 3G

1 stopien 1 stopien

- eee®

24V DC L2
IS-A105N IS-mB1 IS-mA1 IS-mC1
1-3 stopien
24V DC iz —— G .
Stopien 2 = )
Stopien 3
. IS-A105N  I1S-mA1 IS-mC1
2 stopien
3 stopien
Stopien 1
— e @ @
24V DC N "

(zamiana biegunf)w+)
IS-A105N  IS-mB1 IS-mA1 IS-mC1

®: opor kontroli: réwnolegle wzgledem wejscia

AKCESORIA CWB-ATEX

PRODUKT NR ARTYKULU
Katownik mocujacy Stal szlachetna 38108100100
Katownik standardowy Stal szlachetna 38108100150 Szczegotowe informacje
Plyta montazowa Stal szlachetna 38108100000 techniczne:

R1 1/4" stal szlachetna 38108101000

Kod web
Obejmy zaciskowe do rur R1 1/2" stal szlachetna 38108101200
#3557

R2" stal szlachetna 38108102000

Klatka ochronna Stal szlachetna 38108100200
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Przeglad sygnalizatorow akustycznych

TYP POZIOM POZIOM STOPIEN WYMIARY DOPUSZCZENIA/NORMY STRONA
3D-COVERAGE ' CISNIENIA OCHRONY |[(WYS. x SZER.
AKUSTYCZNEGO X GLEB.)
. GL uL
SYRENA
IP 66 133,5 x 133,5
DS 5 ' 105 dB(A) i s o’ o2 | o | @
68
IP 66 133,5 x 133,5
DS 10 ' 110 dB(A) o IR o2 o2 | o | o©
IP 66 86 x 109,5
PA1 . 100 dB(A) - X 80.6 o2 | @2 e o | o
IP 66 135 x 163,4
PA5 ' 105 dB(A) o8 i o2 | @ o | o | o
70
IP 66 170 x 214 , )
PA 10 ' 110 dB(A) KOS <156 e | @ e o | o
IP 66 170 x 214 i ,
PA 20 120 dB(A) KOS <181 o2 | @ e o | o
285 x 490
PA 130 130 dB(A) IP 54 < 505 72
e dostepne
O W opracowaniu
2 opcjonalnie

Uwaga: Nalezy pamietac, ze uzywajac syreny z poziomem ci$nienia akustycznego = 120 dB(A) moze doj$¢ do uszkodzenia stuchu. W
bliskim otoczeniu syreny nie powinny przebywac zadne osoby. Wszystkie dane poziomu ci$nienia akustycznego uwzgledniajg odstep
pomiarowy 1 m, o ile nie podano inaczej.
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SYGNALIZATORY AKUSTYCZNE

Przeglad sygnalizatorow akustycznych

TYP POZIOM POZIOM STOPIEN WYMIARY DOPUSZCZENIA/NORMY |STRONA
3D-COVERAGE ' CISNIENIA OCHRONY | (WYS. x SZER.

AKUSTYCZNEGO x GLEB.)
T 6L uL

SYRENY ZWIAZANE Z BEZPIECZENSTWEM

IP 66 133,5 x 133,5
- DS 5-SIL . 105 dB(A) i i °
68
IP 66 133,5x 133,5
- DS 10-SIL 110 dB(A) P 67 143 °
BUCZKI ELEKTRONIGZNE
R
|
L\. P 22 DBZ G IP 40 0 29 x 62 °
‘ przy 10 cm
“ P 28 DMC301 91 dB(A) IP 65 0 35,8 x 38,2 ° 73
“ P 28 DMB530 91 dB(A) IP 65 0 35,8 x 38,2 °
SYRENY ATEX DO OBSZAROW ZAGROZONYCH WYBUCHEM
' IS-mA1 . 100 dB(A) IP 65 0 88,7 x 99 ° 60
130 x 130
‘ 1S-A105N ' 105 dB(A) IP 66 <132 ° 74
e dostepne
O W opracowaniu
2 opcjonalnie

Uwaga: Nalezy pamietac, ze uzywajac syreny z poziomem ci$nienia akustycznego = 120 dB(A) moze doj$¢ do uszkodzenia stuchu. W
bliskim otoczeniu syreny nie powinny przebywac zadne osoby. Wszystkie dane poziomu ci$nienia akustycznego uwzgledniaja odstep
pomiarowy 1 m, o ile nie podano inaczej.
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TYP POZIOM POZIOM STOPIEN WYMIARY DOPUSZCZENIA/NORMY |STRONA
3D-COVERAGE ! CISNIENIA OCHRONY (WYS. x SZER.

AKUSTYCZ- X GLEB.)
NEGO mm GL uL

SYRENY ATEX DO 0BSZAROW ZAGROZONYCH WYBUCHEM

POPOPDE &

IP 66 133,5 x 133,5 B
DS 5 3G/3D ' 105 dB(A) Do e ° ° o | o
(NN]
68 =
N
£
IP 66 133,5 x 133,5 : Z
DS 10 3G/3D 110 dB(A) e e ° ° o | o =
>
~
<<
>
oc
=)
BExS 110D IP 66 '<_:
e 110 dB(A) 0181 x 275 ° e | o N
—
BExS 110E IP 67 <<
=
o
>
w
BExDS 110D IP 66
110 dB(A) 0181 x 275 ° e | o
BExDS 110E IP 67
76
BExS 120D IP 66
e 117 dB(A) 0 220 x 326 ° e | o
BExS 120E IP 67
BExDS 120D IP 66
117 dB(A) 0 220 x 326 ° o | o
BExDS 120E IP 67
e dostepne
O W opracowaniu
2 opcjonalnie

Uwaga: Nalezy pamietac, ze uzywajac syreny z poziomem ci$nienia akustycznego =120 dB(A) moze doj$¢ do uszkodzenia stuchu. W
bliskim otoczeniu syreny nie powinny przebywac zadne osoby. Wszystkie dane poziomu ci$nienia akustycznego uwzgledniaja odstep
pomiarowy 1 m, o ile nie podano inaczej.

PFANNENBERG.PL 67




SYGNALIZATORY AKUSTYCZNE

DS SIL
EX

Syrena &

Obudowa z aluminium odlewanego ci$nieniowo S

Chronione przed promieniowaniem UV, wodg Wersje do zabezpieczajgcych systemow

morska, chemikaliami. Wysoka niezawodno$¢ do wyposazenia do SIL 2 / PLd. Proste

dziatania w przemystowych warunkach pracy. wtgczenie sygnalizatora do obwodu

Wysoka ochrona sabotazowa. zabezpieczajacego.

Wysoki stopien ochrony IP (IP 66/67)
Szeroki zakres uzytkowania (pyt i mgta).
Bezpieczne uzytkowanie na zewnatrz z
najwyzszg niezawodnoscia.

Zamontowany wstepnie przepust kablowy z
metalu
Drugi przepust kablowy.

Zabezpieczenie przed przekreceniem.
Ochrona przed uszkodzeniami z zewnatrz.

taczniki mocujgce z metalu
zapewniajace bardzo stabilne zamocowanie.
Mozliwy jest montaz na nieréwnej
powierzchni. Zapobieganie szkodom
montazowym i zniszczeniu urzadzenia.

Do wyboru 32 rézne dzwigki podstawowe
Odpowiednie do wszystkich obszaréw
uzycia i zastosowania (nie jest wymagane
wyposazenie specjalne).

Do wyboru zewnetrznie 3 kolejne stopnie
dzwieku
Dzwigki wytwarzane sg przez jedno urzgdzenie.
Ekonomiczne: Syrena moze by¢ uzywana do
roznych funkeji sygnatu.

System dzwigkowy komory cisnieniowej

Wspaniate przenikanie przez przeszkody Opcjonalnie:

akustyczne jak Sciany i drzwi, wyzszy udziat Wersja do uzycia w strefie 2 zgodnie z EN
niskich frekwencji. Mniejsza liczba zrodet 60079-10 i strefie 22 zgodnie z EN 61241-
dzwieku. 10, klasyfikacja na kategorie 3G i 3D (gazy i

pyly na obszarze zagrozonym wybuchem).

3D-Coverage-dane dotyczgce wydajnosci, Ax B x C

DS 5 DS 10

DS 5-SIL DS 10-SIL

DS 5 3G/3D DS 10 3G/3D
23,1x27,5x23,1m 33,4 x43,7x33,4m

LG LTV 13,0 x 15,5 x 13,0 m CEIGETGVE 18,8 x 24,5 x 18,8 m
CIGLEIEV 7,3 x 8,8 x7,3 m EUGETGVE 10,6 x 13,8 x 10,6 m

Obszar objety sygnalizacjg dla dzwigku DIN i wymaganych poziomow cisnienia akustycznego 80, 85 i 90 dB(A). Aby doktadnie
okresli¢ zakres sygnalizacji dla wymagan, prosze wykorzystac¢ program Pfannenberg Sizing Software PSS, ktdry jest dostepny
online.
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SYRENA

IP 66 +55 °C +55 °C
IP 67 D)
-40 °C -25°C
stopien DS51DS 10 DS 5-SIL I DS 10-SIL przenikanie
ochrony DS51DS 10 akustyczne

DS51DS 10 DS51DS 10
3G/3D ATEX 3G/3D ATEX

3G/3D ATEX
EN vds 10
54-3 G28609 Years
DS51DS 10 DS51DS 10 gwarancja

PRODUKT . bpss |

DANE
195-253 V 195-253 V
7akres dzlatania SIL: 95-253 L SIL: 95-253 e
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz DC
Znamionowy syrena 0,06 A przy 230 V 0,28 A 0,06 A przy 230 V 0,42 A
pobor pradu | S|L: kanat diagnostyczny 30 mA 20 mA 30 mA 20 mA
Poziom cisnienia akustycznego 105 dB(A) | 110 dB(A) 105 dB(A) | 110 dB(A)
. I DS 5: —20 dB za pomocg

Poziom cisnienia akustycznego potencjometru (opcjonalnie)
Dzwigki alarmu 32 / 4 dzwigki wybierane z zewnatrz (opcja), tabela rodzajow dzwieku na stronie 108
Temperatura robocza —40 ... +55 °C -25 ... +55 °C -25 ... +55 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 66 | IP 67

. I1'3G Ex nA Il T4
AT 1l 3D Ex tD A22 IP 67 T135 °C
Kategoria (obszary zastosowan) 3G (strefa 2) / 3D (strefa 22)
Materiat aluminium odlewane ci$nieniowo GD-Al Si12 Cu
Powtoka powierzchni lakier na bazie zywicy epoksydowej

2x M20 (1x chromowane ztacze Srubowe mosiezne,

Przepust kablowy 1x chromowana zatyczka mosigzna)
Wymiary (X x Y x Z) 133,5 x 133,5 x 143 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz réwniez na zapytanie!

© Ml & ¥ 3

LISTED
DS51DS 10 GL DS 5-SIL | DS 5 Zewnetrzny
30457-83-HH DS 10-SIL wybor dzwigku
DS51DS 10

DS 51DS 10 3G/3D

Inne wersje na zapytanie

DS5iDS 10w 115V AC.

Szczegotowa dokumentacje techniczng jak

e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia
#3127 ¢ $rodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD S
mozna otrzymac po wprowadzeniu tego kodu web w polu

Kod web

[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl <
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SYGNALIZATORY AKUSTYCZNE

PA
Syrena

Zamocowane elementy zamykajgce, ktorych nie mozna __ Odporna na uderzenia obudowa (IK08)
zgubi¢ Wytrzymato$¢ na wptyw czynnikow
Montaz gornych i dolnych czesci bez koniecznosci regulacji mechanicznych.

elementow zamykajgcych.

Bezpieczny montaz

Opryskana uszczelka obudowy Styk elektryczny nastepuje wytgcznie w
Bez uciazliwej kontroli osadzenia i wystepowania zamontowanej dolnej cze$ci. Przewody moga
uszczelki. Wyraznie krotszy czas montazu i instalacji. by¢ podtgczone zgodnie z zasadg rozgateznika.

Bez montazu przy uzyciu 3 rgk(urzadzenie
Srubokret drucik). Bez naciggu/docisku na miejsca
Ekstremalnie szerokie spektrum czestotliwosci — zaciskowe lub inne elementy konstrukcji, bez
wysoki udziat niskich dzwigkéw zapewniajgcy dobre zmiazdzeniaprzewodow.

przenikanie przez przeszkody jak drzwi lub $ciany.
Mozliwo$¢ alarmowania w korytarzu bez koniecznosci
montowania syreny w kazdym pomieszczeniu.

Automatyczne styki
elektroniki w gdrnej czesci. Bez niebezpiecznego
napiecia na elektronice po otwarciu urzadzen.

Do wyboru sg 64 dzwigki podstawowe,

Zapisano 80 dzwiekow, tzn. dostepne sg juz dzwigki
do wszystkich obszardw zastosowan i krajow (nie
$3 wymagane specjalne urzadzenia).

Do wyboru zewnetrznie 3 kolejne stopnie dzwieku
Dzwieki wytwarzane sg przez jedno urzgdzenie.
Ekonomiczne: Syrena moze by¢ uzywana do
réznych funkcji sygnatu.

Ochrona obudowy IP 66 —
rowniez do urzgdzen tgczonych. Odpowiednie
do zastosowania wewnatrz jak i na zewnatrz.

3D-Coverage-dane dotyczace wydajnosci, AxB x C

PA 1 PA 5
16,0x 13,8 x 16,0 m 14,1x18,1x14,1m
LTV 9,0 x 7,8 X 9,0 m CIGEIGYE 7,9 x10,2x 7,9 m
CONIGYE 5,1 x4,4%x51m CONGIGYE 4,4x57x44m
PA 10 PA 20
52,8 x73,3x52,8 m 85,6 x 97,7 x 85,6 m

Obszar objety sygnalizacjg dla dzwigku DIN i wymaga-  BERGEIGVN 29,7 x 41,2 x 29,7 m CEIGEITVE 48,1 x 55,0 x 48,1 m
nych poziomow cisnienia akustycznego 80, 85 i 90
dB(A). Aby doktadnie okresli¢ zakres sygnalizacji dla
wymagan, prosze wykorzystac¢ program Pfannenberg
Sizing Software PSS, ktory jest dostepny online.

CUGETGVE 16,7 x 23,2 x 16,7 m CUGEIGVE 27,1 x 30,9 x 27,1 m
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+55°C o—N\
IPe6| |IKos >>)>> )

-40 °C o—r1
stopien obudowa temperatura przenikanie zewnetrzny
ochrony odporna na robocza akustyczne wybor dzwigku

uderzenia
EN 10
vds UL
54-3 Years
24-48V DC 24-48V DC gwarancja
PA 5

NR ARTYKULU 23310100000 23310630000 23350100000 23350630000
NR ARTYKULU 23310100055 23310630055 23350100055 23350630055

DANE

T 195-253V 10-57 V 195-253 V 10-57 V
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz DC

Znamionowy pobdér pradu 9-15 mA przy 230V 6-80 mA 9-15 mA przy 230V 6-80 mA

NR ARTYKULU 23360640000 | 23360630000 | 23370640000 | 23370630000

DANE

Zakres dziatania 95-265 V 10-60 V 95-265V 10-60V
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz DC

Znamionowy pobdr pradu 20-115 mA przy 230 V 60-485 mA 75-330 mA przy 230 V 120-880 mA

Poziom cisnienia akustycznego 100 dB(A) ‘ 105 dB(A) 110 dB(A) ‘ 120 dB(A)

Poziom cisnienia akustycznego maks. —12 dB za pomoca potencjometru maks. =12 dB za pomocg potencjometru

Dzwigki alarmu 80 / 4 dzwieki wybierane z zewnatrz, tabela rodzajow dzwieku na stronie 106

Temperatura robocza —40 ... +55 °C

Stopien ochrony wg EN 60529 IP 66

PC / mieszanka ABS
podobne RAL 3000 ‘ | RAL 7035 @ | RAL 9003

Wymiary (X x Y x Z) 109,5 x 86 x 80,6 mm 163,4 x 135 x 132 mm 214 x 170 x 156 mm 214 x 170 x 181 mm
Inne wersje urzadzenia i warianty napigcia mozna znalez¢é na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

Uszczel- § i
taczniki ka po- zf:,':g:.l rz::r:?:
obudowy wierzch- Pl 7
niowa lace 2oy

Materiat

Inne wersje na zapytanie

PA1iPA5w115VAC.

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak

¢ instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia
#31 28 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD S
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu

Kod web

[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl <
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SYRENA

250 °C Ekstremalnie gtosne
IP 54 Syrena 130 dB(A) dla bezpiecznego
-20°C alarmowania w najgto$niejszym otoczeniu i
stopien temperatura na duzych powierzchniach, pod wzgledem
ochrony robocza wymiardw réwniez do zastosowania jako
urzadzenie ostrzegawcze do obrony cywilngj.
Joraa Wybér dzwieku zdalnie sterowany
o~ . ) .
o— Za pomocag tylko jednej syreny mozna za pomocg
maks. 9 z 80 zainstalowanych wstepnie dzwigkdw
ﬁ%ﬂ?‘éiﬂv‘igku reagowac na najrozniejsze sytuacje alarmowe.

Zintegrowana kontrola samoczynna, : Obszary zastosowania
funkcja testowa, przekaznik zgtaszania btedu i Odpowiednie do pracy na

przytgczany opornik koricowy 4,7 kQ do kontroli zewnatrz i wewnatrz.
mocy.

Uwaga: Nalezy pamietac, ze uzywajgc syreny z poziomem cisnienia akustycznego =120 dB(A) moze dojs$¢ do uszkodzenia stuchu. W bliskim otoczeniu syreny
nie powinny przebywac zadne osoby. Wszystkie dane poziomu ci$nienia akustycznego uwzgledniajg odstep pomiarowy 1 m, o ile nie podano inaczej.

NR ARTYKULU 23026100000 23026910000

DANE
o . 230V 20-60V
Napigcie znamionowe
AC 50 | 60 Hz DC
Zakres dziatania -25% / +15 % 20-60V
Znamionowy pobér pradu 1A 4A
Poziom cisnienia akustycznego 130 dB(A)
Dzwigki alarmu 80, wraz z dzwigkiem DIN
Rodzaje dzwigku obstugiwane zdalnie 9, sterowane z zewnatrz
Temperatura robocza -20 ... +50 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 54
i obudowa - sygnat tworzywo sztuczne MOPLEN
Materiat - — -
obudowa - elektronika aluminium, lakierowane
Wymiary (X x Y x Z) 490 x 285 x 595 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

EAL

3D-Coverage-dane dotyczgce wydajnosci, Ax B x C

PA 130 Obszar objety sygnalizacjg dla
213,6 x 286,0x 2136 m  UZWieku DIN i wymaganych po-
ziomow cisnienia akustycznego 80,
RNV 120,1 x 161,3 x 120,1 m 85190 dB(A). Aby doktadnie
okresli¢ zakres sygnalizacji dla
wymagan, prosze wykorzystac pro-
gram Pfannenberg Sizing Software
PSS, ktory jest dostepny online.

EVRTYCNl 67,6 x 90,7 x 67,6 m

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak

Kod web o instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia \

#3129 o srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD
mozna otrzymacé po wprowadzeniu tego kodu web w polu -
[ — wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl X /

72 PFANNENBERG.PL



ra
Pfannenberg &"

ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

WBUDOWANY BUCZEK

Kompaktowy wbudowany buczek
IP 40 IP 65
P22 P28 Sygnalizatory akustyczne
do otworéw montazowych 22,5 mm i
28,6 mm

+50 °C +65 °C
-25°C -25°C

2 rdzne rodzaje sygnatu
dostepne w jednym urzadzeniu (dZzwigk
P22 P28 ciggty i pulsujacy).

Wysoki stopien ochrony IP

Zapewnienie wysokiego stopnia

ochrony obudowy. Regulacja gtosnosci
dostepne réwniez z prostg
regulacjg gtosnosci.

PRODUKT P 22 DBZ P 28 DMC301 P 28 DMB530

wl
=
N
(&)
>
'—
(2]
o
b4
<<
>
oc
o
'—
<
N
—
<<
=
S
>
w

DANE

230V 24 V AC/DC 230V 30V
Napiecie znamionowe

AC 50 | 60 Hz AC/DC AC 50 | 60 Hz DC
Zakres dziatania 130-230 V 5-30V
Znamionowy pobor pradu 15-30 mA ig 22 ggz ;gg¥ 23 mﬁ g;g gOVV
Czestotliwosé dzwigku 2400 Hz 2900 Hz 2900 Hz
Tryb pracy dzwiek pulsujgcy (1 Hz) dzwiek ciagty dz’wi(;iijﬁll(sﬁ}gg;y(q H2)
Poziom cisnienia akustycznego 80 dB(A) przy 10 cm 91 dB(A) przy 230 V 91 dB(A) przy 30V
:x:gtz:nggzlomu cisnienia —20 dB
Temperatura robocza -25 ... +50 °C -25 ... +65 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 40 IP 65
Materiat ‘ obudowa poliweglan (PC) plastik NORYL® N-190, UL 49-VO
Montaz montaz @ 22,5 mm montaz @ 28,6 mm
maks. 7 mm grubosci maks. 6,3 mm grubosci

Wymiary (X x Y) 0 29 x 62 mm 0 35,8 x 38,2 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalez¢é na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

EAL

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia
#31 30 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD X
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl 5

PFANNENBERG.PL 73




SYGNALIZATORY AKUSTYCZNE

Ex-ATEX
Syrena

EX

Wysoka ochrona IP

Dzigki odpornej na uderzenia obudowie
Z samo gasnacego ABS przy stopniu
ochrony IP 66 mozliwo$¢ uzycia rowniez
na wolnym powietrzu.

Niebezpieczna atmosfera
Te syreny znajdujg zastosowanie w
miejscach wystepowania niebezpiecznej,
wybuchowej atmosfery.

Dowolny wybor dzwigku
z po$rdd 49 roznych dzwigkdw, zgodne z
UKOOA/PFEER.

Wysoki poziom ci$nienia akustycznego
105 dB(A), zmniejszany za pomocg
potencjometru 0 maks. 15 dB(A).

Zewnetrzny wybdr dzwigku
Mozna wybrac¢ zewnetrznie do 2 rodzajow
dzwieku, aby zasygnalizowac rozne
komunikaty o niebezpieczenstwie.
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ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

SYRENA ATEX DO OBSZAROW ZAGROZONYCH WYBUCHEM

+60 °C
IP 66
-40 °C
stopien temperatura
ochrony robocza

PRODUKT
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NR ARTYKULU 32033800000
DANE
10-28 V
Zakres dziatania
DC

Znamionowy pobor pradu 25 A przy 24 V DG

(typowe dla przytacza do 24 V DC poprzez bariere Zenera 28 V/300 Q)

Typ ochrony przed zaptonem “ia” samobezpieczne

0Oznaczenie I'1G Ex ia IIC T4 =40 °C ... +60 °C Ta

1G (strefa 0)
2G (strefa 1)
3G (strefa 2)

Kategoria (obszary zastosowarn)

SYGNALIZATORY AKUSTYCZNE

Zaswiadczenie o zgodnosci SIRA 04 ATEX 2301 X

Poziom cisnienia akustycznego do 105 dB(A) +3 dB(A)

Redukcja poziomu ci$nienia

akustycznego do 15 dB(A) dzieki wewnetrznemu potencjometrowi

Dzwieki alarmu

49, ustawiane przetacznikiem DIP / 2 dZzwigki wybierane z zewnatrz

Stopien ochrony wg EN 60529 IP 66

Materiat ABS, samo gasnacy, podobny do UL 94 VO

Wymiary (X x Y x Z) 130 x 130 x 132 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalez¢é na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!
Zasilanie pradem powinno przebiega¢ za pomocg bariery Zenera (maks. 28 V DC, 93 mA DC, 0,66 W) lub rozdzielenia galwanicznego, wyspecyfikowane

w certyfikacie systemu (patrz strona 63).

EAL

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak

Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia
#3132 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl
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SYGNALIZATORY AKUSTYCZNE

Ex-ATEX
Syrena

Elektroniczne syreny o duzej mocy
w obudowie metalowej z sygnatem
ABS skonstruowane do alarmowania na

zewnatrz, w duzych halach i urzadzeniach.

Strefy 1,2,211i22
Syreny moga by¢ stosowane w strefie
zagrozonej wybuchem 1 i 2. Dostepne sa
warianty urzadzenia do zastosowania w
strefach zapylenia (21 i 22).

110 do 120 dB(A) gtosnosci,
32 dzwigki do wyboru i regulacja

gtosnosci, zgodne z UKOOA/PFEER,
3 dzwieki sg sterowane z zewnatrz.

Szerszy zakres temperatur roboczych
od =50 °C do +70 °C.

Wysoka ochrona IP

EX

Wytrzymata obudowa

Dzigki aluminium odpornemu na
dziatanie wody morskiej urzadzenie
doskonale sprawdza sie w ciezkich
warunkach przemystowych.

Patgk montazowy ze stali szlachetnej
do pozycjonowania 360°.

Dowolny montaz

Agresywne warunki Srodowiskowe lub
gwattowne opady nie prowadza do

uszkodzenia syreny dzieki wytrzymatej
powierzchni i wysokim stopniu ochrony IP.

Syreny sg idealne do niemalze
wszystkich wymagan montazowych:
mozliwy jest montaz na $cianie, suficie
i podtodze.

3D-Coverage-dane dotyczgce wydajnosci, Ax B x C

BExS 110 | BExDS 110
27,4x23,2x27,4m

LENGLIGYVE 15,4 x 13,0 x 15,4 m
OV 8,7 x 7,3x8,7m

BExS 120 | BExDS 120
74,3x89,7x743m

CIGLIGYE 41,8 x 50,5 x 41,8 m
COGLIGYE 23,5 x 28,4 x 23,5 m

Obszar objety sygnalizacjg dla dzwigku DIN i wymaganych poziomow cisnienia akustycznego 80, 85 i 90 dB(A). Aby
doktadnie okresli¢ zakres sygnalizacji dla wymagan, prosze wykorzysta¢ program Pfannenberg Sizing Software PSS, ktory

jest dostepny online.

Inne wersje na zapytanie

BExS i BEXDS w 115V ACi 12V, 48 V DC.
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ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

SYRENA ATEX DO OBSZAROW ZAGROZONYCH WYBUCHEM

IP 66 +70 °C EN vds

IP 67 _50 °C 54-3 G209081
stopien temperatura 24V DC 24V DC
ochrony robocza

PRODUKT BExS 110D | BExS110E | BExDS110D | BEXDS 110E
NR ARTYKULU 230V AC 32080100000 32082100000 32075100000 32085100000
NR ARTYKULU 24V DC 32080800000 32082800000

PRODUKT BExS120D | BExS120E | BEXDS 120D BExDS 120E
NR ARTYKULU 230V AC 32076100000 32078100000 32089100000 32081100000
NR ARTYKULU 24V DC 32076800000 32078800000
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DANE
_ BExS 110 | BExDS 110 BExS 120 | BExDS 120
. . 230V 10 % 24V +25 % 230V +10 % 24V £25 %
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz DC
Znamionowy pobor pradu 56 mA przy 230 V AC 250 mA przy 24V DC 90 mA przy 230 V AC 800 mA przy 24V DC
BExS 110 BExDS 110 BExS 120 BExDS 120
Poziom cisnienia akustycznego 110 dB(A) +3 dB(A) 117 dB(A) +3 dB(A)
Redukcja poziomu ci$nienia
-9 dB
akustycznego
Dzwieki alarmu 32, tabela rodzajow dZzwieku na stronie 109
Materiat obudowa aluminium odlewane cisnieniowo LM6
ateria
sygnat ABS, samo gasngce, podobne do UL 94 VO & 5VA FR ABS, Ex Il 2D antystatyczne ABS
Wymiary (X xY) 0 181 x 275 mm ‘ 0 220 x 326 mm
Typ ochrony przed zaptonem “d” =1IP 67 lub “e” = IP 66
112G Ex d IIC T4 I 2G/D Ex d 1IC T4 100 °C
. Il 2G Ex de IIC T4 I 2G/D Ex de IIC T4 100 °C
LA 1 26 Ex d 1B T4 1 26/D Ex d 1B T4 115 °C
Il 2G Ex de IIB T4 I 2G/D Ex de IIB T4 115 °C
. . 2G (strefa 1) 2G (strefa 1) / 2D (strefa 21)
Kategoria (obszary zastosowan) 3G (strefa 2) 3G (strefa 2) / 3D (strefa 22)
Zaswiadczenie o zgodnosci KEMA 99 ATEX 7906 KEMA 99 ATEX 6312

IIC: T4 przy —50 °C ... 455 °C Ta

Klasa temperatury T IIB: T4 przy ~50 °C ... +70 °C Ta

T4 przy =50 °C ... +55 °C Ta

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalez¢é na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

EAL

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia X
#3131 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu <
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl -
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SYGNALIZATORY AKUSTYCZNO-OPTYCZNE

WidzieC | styszec —
DOAWO|NIE OStrzega
sie leple).




Przeglad sygnalizatorow optyczno-akustycznych

TYP POZIOM POZIOM CISNIENIA | STOPIEN | WYMIARY DOPUSZCZENIA/NORMY STRONA
3D-COVERAGE | AKUSTYCZNEGO | [OCHRONY | (WYS. x SZER.

WYDAJNOSC X GLEB.)
B el

100 dB(A) IP 66 134,2 x 166
PYX-NIA-05 . 5 K08 x 114 e
P 80
100 dB(A) IP 66 134,2 x 166
b ' 104 K08 x114 e |°
IP 66
o 10?3(153(A) i 263,)(51x41333,5 .
K08
82
IP 66
e 10 11(1)3(15;(A) i 263,f1x41333,5 .
K08
) 100 dB(A) IP 66 172,4x1095 | | _,
’0 PA X 1-05 . 5 1K08 X 80,6 [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
84
My
) 105 dB(A) IP 66 215x163.4 | _,| _,
Skt ' 5 K08 X132 e e
‘ - ) 110 dB(A) IP 66 270 x 214 A,
to PAXT0-10 10J K08 x 156 A I
84
_ 120 dB(A) IP 66 270 x 214 o
. 0 S D 154 K08 x 181 D I I
F3
I1S-mC1 100 dB(A) IP 65 116 x 0 88,7 o 60
. 5 cd
"* BEXCS 110-05D ”05“JB(A) P 67 368 x 0 181 ° 90
e dostepne

O W opracowaniu
2 opcjonalnie

Uwaga: Nalezy pamietaé, ze uzywajac syreny z poziomem ci$nienia akustycznego =120 dB(A) moze doj$¢ do uszkodzenia stuchu. W
bliskim otoczeniu syreny nie powinny przebywac zadne osoby. Wszystkie dane poziomu ci$nienia akustycznego uwzgledniaja odstep
pomiarowy 1 m, o ile nie podano inaczej.
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SYGNALIZATORY AKUSTYCZNO-OPTYCZNE

PYRA X-MA
Syreny btyskowe

Syreny btyskowe 0 duzej mocy Ochrona obudowy IP 66
z energig btysku 5 lub 10 J i gtosnos$ci 100 dB(A) w eleganckim rowniez do urzadzen tgczonych. Odpowiednie
ksztatcie piramidy. do zastosowania wewnatrz jak i na zewnatrz.

IK08
Obudowa odporna na uderzenia. Wytrzymatos¢
na wptywy mechaniczne.

Zamocowane elementy zamykajgce, ktorych nie mozna zgubi¢
Montaz gdornych i dolnych czesci bez koniecznosci regulaciji
elementéw zamykajgcych.

Bezpieczny montaz
Styk elektryczny nastepuje wytgcznie w zamontowanej dolnej
czes$ci. Przewody moga by¢ podtaczone zgodnie z zasadg
"rozgateznika". Bez montazu przy uzyciu "3 rgk" (urzadzenie —
Srubokret — drucik). Bez naciggu/docisku na miejsca zaciskowe
lub inne elementy konstrukcji, bez "zmiazdzenia" przewoddw.

Lampg i syreng
mozna sterowac osobno.

8 rdznych dzwigkow
i 4 rdzne czestotliwosci btysku mozliwe do
ustawienia (tabela rodzajow dzwigku na stronie
108).

Certyfikat EN 54-23
i tym samym odpowiednie do alarmu pozarowego.

Dowolny montaz
Mozliwo$¢ montazu za pomocg fgcznikow
zewnetrznych (bez wptywu na ochroneg IP)
lub wewnatrz (dla zwiekszenia ochrony przed
aktami wandalizmu).

Opryskana uszczelka obudowy
Bez ucigzliwej kontroli osadzenia i wystepowania uszczelki.

Elektroniczna regulacja pradu statego
przy urzagdzeniach 24 V AC/DC aby zapobiega¢ wahaniom cigzaru.

Wiele innych zalet godnych uwagi

mozna zobaczy¢ na filmie wideo do rodziny
Zintegrowana redukcja pradu witaczeniowego produktéw PYRA® i PATROL na naszej stronie
i rozpoznanie napiecia dolnego. internetowej, prosze w prowadzi¢ w polu
wyszukiwania kod web #3553.

3D-Coverage-dane dotyczgce wydajnosci, Ax B x C

- PY X-MA-05 < PYX-MA-10
E 8,7x4,8x87m § 8,7x4,8x8,7m
E EERCTIV 2,9x2,7x4,9m E EECLIOV 4,9x2,7x4,9m
2 KRN 2.8x1,5x2,8m 2 IR 2.8x1,5x2,8m
< <

E 56,7 x 28,8 x 61,2 m E 81x45x101,7 m
E 25,2x12,8%27,2m E 36 x 20 x 45,2 m
= 12,6 x6,4x 13,6 m = 18x10x 22,6 m

Obszar objety sygnalizacjg przy dzwigeku DIN i wymaganych poziomach cisnienia akustycznego 80, 85 i 90 dB(A) w przypadku
uzycia Informowanie, Ostrzeganie i Alarmowanie (EN 54-23) przy kolorze pokrywy “przezroczysty”. Aby doktadnie okresli¢
zakres sygnalizacji dla wymagan, prosze wykorzystac¢ program Pfannenberg Sizing Software PSS, ktdry jest dostepny online.
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ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

SYRENY BLYSKOWE

+55 °C
IP 66 IKO8
-40 °C
stopien obudowa temperatura
ochrony odporna na robocza
uderzenia
10
Years
gwarancja

NR ARTYKULU 21554105055 21554815055 21555105055 21555815055
DANE
Zakres dziatania 187-255V Sg 1g_gg¥ 187-255V 10-57 V

AC 50 | 60 Hz AC 50 | 60 Hz / DC AC 50 | 60 Hz DC
Znamionowy pobor pradu 70-75 mA De: 2/;%:[?]1\0‘)?2/; 24V 160-165 mA 540 mA przy 24 V

Poziom cisnienia akustycznego

100 dB(A)

Redukcja poziomu cisnienia
akustycznego

maks. —20 dB za pomoca potencjometru

Energia btysku i czgstotliwosé blyskow 5Jprzy0,110,510,7511 Hz

Natezenie swiatta (DIN 5037) ' 56 cd 149 cd
Maks. pole widzenia 173 m 283 m
Temperatura robocza —40 ... +55 °C

Stopien ochrony wg EN 60529 IP 66

Odpornosé na uderzenia wg EN 50102 1K08

po 8.000.000 btyskéw nadal 70 % emisji Swiatta
s (X X X NUOEHENGES)
PC/ABS, RAL 3000 @ | PC/ABS, RAL 7035 @
166 x 134,2 x 114 mm

Zywotnosé zarowki

pokrywa

Materiat
obudowa

Wymiary (Xx Y x Z)

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

'z przezroczysta pokrywa

Il ® [

Inne wersje na zapytanie

115V AC. Ll kolqry poKrywy Jak. L Biata obudowa. Modut soft start.
przezroczysty | biaty | zielony | niebieski.
Szczegotowg dokumentacje techniczng jak
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia Y
#31 33 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD -
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu /;
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl ><
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SYGNALIZATORY AKUSTYCZNO-OPTYCZNE

82

DSF
Syreny btyskowe

Syreny btyskowe o duzej wydajnosci
do 110 dB(A) i 13 J energii btysku w wysoce
odpornej obudowie.

Do wyboru 32 rézne dzwieki podstawowe
Odpowiednie do wszystkich obszarow
uzycia i zastosowania (nie jest wymagane
wyposazenie specjalne).

Do wyboru zewnetrznie 3 kolejne stopnie
dzwigku
Dzwieki wytwarzane sg przez jedno
urzadzenie. Ekonomiczne: Syrena moze by¢
uzywana do réznych funkcji sygnatu.

taczniki mocujgce z metalu
zapewniajace bardzo stabilne zamocowanie.
Mozliwy jest montaz na nierdwnej
powierzchni. Zapobieganie szkodom
montazowym i zniszczeniu urzadzenia.

System dzwigkowy komory ci$nieniowej
Wspaniate przenikanie przez przeszkody
akustyczne jak Sciany i drzwi, wyzszy udziat
niskich frekwencji. Mniejsza liczba zrodet
dzwieku.

Zamontowany wstepnie przepust kablowy z
metalu
Drugi przepust kablowy.

Zabezpieczenie przed przekreceniem.
Ochrona przed uszkodzeniami z zewnatrz.

Wysoki stopien ochrony IP (IP 66/67)
Szeroki zakres uzytkowania (pyt i
mgta). Bezpieczne uzytkowanie na
zewnatrz z najwyzszg niezawodnoscia.

IKO8

Obudowa odporna na uderzenia.
Odporno$¢ na wptywy mechaniczne.
Wieksze bezpieczenstwo przy kazdym
zastosowaniu.

Komponenty o dtugim okresie
uzytkowania

Konserwacja i koszty napraw zostaty
zredukowane do minimum.

Opcjonalnie:
zintegrowane monitorowanie dziatania ze stykiem
sygnalizujgcym zaktocenia. Uszkodzone urzadze-
nia lub instalacje sg bezposrednio rozpoznawane
i zgtaszane. Automatyczna i tym samym oszcze-
dzajgca koszty kontrola funkcji urzadzen.

3D-Coverage-dane dotyczace wydajnosci, Ax B x C

DSF 5
=
S 23,1x27,5x23,1 m
E CENCCIEV 13x15,5x 13 m
2 KRN 7,3x88x7,3m
<
= 60x45x11m
N
= 40x25x9m
&
o 15x10x7m

DSF 10

<T

= 33,4x43,7x33,4m
(&)

Z BTN 18,8x24,5x18,8m
[72]

S ELEHON 106x13,8x10,6m
=

= B0x45x11m

N

] 40x25x9m

&

[=) 15x10x7m

Obszar objety sygnalizacjg przy dzwigeku DIN i wymaganych poziomach cisnienia akustycznego 80, 85 i 90 dB(A) w przypadku
uzycia Informowanie, Ostrzeganie i Alarmowanie (EN 54-23) przy kolorze pokrywy “przezroczysty”. Aby doktadnie okresli¢
zakres sygnalizacji dla wymagan, prosze wykorzystac¢ program Pfannenberg Sizing Software PSS, ktory jest dostepny online.
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Pfannenberg

ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

SYRENY BLYSKOWE

IP 66 +55°C
IK08 )))
IP 67 wrees B
stopien obudowa temperatura przenikanie
ochrony odporna na robocza akustyczne
uderzenia
10

Years
gwarancja

NR ARTYKULU 23107105000 23107805000 23112105000 23112805000

DANE
195-253 V 19-29V 195-253 V 19-29V
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz DC
Znamionowy pobdr pradu 0,19A 0,98 A 0,76 A 1,12A
Poziom cisnienia akustycznego 105 dB(A) 110 dB(A)

Dzwieki alarmu

32 / 4 dzwieki wybierane z zewnatrz (opcja), tabela rodzajow dzwieku na stronie 108

Energia btysku i czgstotliwosé

btyskow

13 J przy 1 Hz = 60 btyskéw/min.

Natezenie swiatta (DIN 5037) ' 260 cd
Maks. pole widzenia 374 m
Temperatura robocza —40 ... +55 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 66| IP67
Odpornosé na uderzenia wg EN K08
50102

) pokrywa / (X X X RUNEMENES)
Materiat

obudowa aluminium odlewane cisnieniowo GD-Al Si12 Cu

Powtoka powierzchni

lakier na bazie zywicy epoksydowej

Przepust kablowy

2x M20 x 1,5

Wymiary (Xx Y x Z)

133,5 x 263,5 x 143 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

'z przezroczysta pokrywa

o—
o

Zewnetrzny
wyhor dzwigku

Inne wersje na zapytanie

Inne kolory pokrywy jak przezroczysty | zotty | pomaraniczowy |
115 V AC. . T
zielony | niebieski.
Szczegotowg dokumentacje techniczng jak
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia
#31 34 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD
mozna otrzymacé po wprowadzeniu tego kodu web w polu
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl
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PA X
Syreny btyskowe

Zamocowane elementy zamykajace, ktérych Stabilizacja ksenonowej rury

nie mozna zgubic w celu podwyzszenia wytrzymatosci
Montaz gdornych i dolnych czesci bez na wstrzasy i wibracje.
koniecznosci regulacji elementow

zamykajacych.

Opryskana uszczelka obudowy
Bez uciagzliwej kontroli osadzenia i
wystepowania uszczelki.

Automatyczne styki
elektroniki w gornej czesci. Bez
niebezpiecznego napiecia na elekironice po
otwarciu urzgdzen.

Do wyboru s3 64 dzwieki podstawowe,
Zapisano 80 dzwiekow, tzn. dostepne sg juz
dzwieki do wszystkich obszaréw zastosowan
i krajow (nie s3 wymagane specjalne
urzadzenia).

t0

PAX 1-05 PA X 5-05 PAX 10-10 PA X 20-15

3D-Coverage-dane dotyczace wydajnosci, Ax B x C

PA X 1-05
16x 13,8 x 16 m

EXGEIGYE 9x7,8x9m
GOV 5.1 x4,4x51m

18,5x31,5x49,5m

8,2x14x22m
41x7x11m

Obszar objety sygnalizacjg przy dZzwieku DIN i
wymaganych poziomach cisnienia akustycznego 80,
85190 dB(A) w przypadku uzycia Informowanie,
Ostrzeganie i Alarmowanie (EN 54-23) przy kolorze
pokrywy “przezroczysty”.

Aby doktadnie okresli¢ zakres sygnalizacji dla
wymagan, prosze wykorzystac program Pfannenberg
Sizing Software PSS, ktory jest dostepny online.

OPTYCZNY AKUSTYCZNA
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Pfannenberg

ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

Ekstremalnie szerokie spektrum
czestotliwosci —
wysoki udziat niskich dzwigkdw zapewniajgcy
dobre przenikanie przez przeszkody jak

drzwi lub $ciany. Mozliwo$¢ alarmowania

w korytarzu bez konieczno$ci montowania
syreny w kazdym pomieszczeniu.

Bezpieczny montaz
Styk elektryczny nastepuje wytacznie w
zamontowanej dolnej cze$ci. Przewody
moga by¢ podtaczone zgodnie z zasadg
rozgateznika. Bez montazu przy uzyciu
3 ragk(urzadzenie Srubokret drucik). Bez
naciggu/docisku na miejsca zaciskowe
lub inne elementy konstrukcji, bez
zmiazdzeniaprzewodow.

Dowolny montaz
Mozliwo$¢ montazu za pomoca tgcznikéw
zewnetrznych (bez wptywu na ochrong IP)
lub wewnatrz (dla zwigkszenia ochrony przed
aktami wandalizmu).

Komponenty o dtugim okresie
uzytkowania
zabezpieczajg po 8 min btyskow nadal 70 %
emisji Swiatta.

Wiele innych zalet godnych uwagi

mozna zobaczy¢ na filmie wideo do rodziny
produktow PYRA® i PATROL na naszej stronie
internetowej, prosze w prowadzi¢ w polu
wyszukiwania kod web #3553.
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b
PA X 5-05 PA X 10-10 PA X 20-15

s 14,1x18,1 x 14,1 m 2 52,8x733x528m = 85,6 X 97,7 X 85,6 m

o o o

= [EELION 79x102x7.9m = CELION 207x412x207m £ REETION 45,1 x55x48,1m

S XY ¢4 x57x44m S EXEQY 67x232x167m 2 [EUREIGY 27.1x309x 27,1 m

= 44,1 X37,4X 67,5 m = B8x61Tx 10T % 84,6 X 74,7 X 14,5 m

= 19,6 x 16,6 x 30 m <8  Warn 30,2 x27,4x53,2m = 37,6 x33,2x64,2m

= = =

S 9,8x83x15m S ICTOMM 15,1 x 13,7 x 26,6 m s 18,8 x 16,6 x 32,1 m
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NALIZATORY STYCZNO-OPTYCZNE

SYRENY BLYSKOWE

+55 °C o—N\N\
IP 66 IKO8 >))>> >))> </6- M
-40 °C k o—r1
stopien obudowa temperatura przenikanie zewnetrzny
ochrony odporna na robocza akustyczne wyhor dzwieku
uderzenia
EN EN 10
vds UL
54-3 54-23 Years
PA X 1-05 PA X 1-05 PA X 1-05 gwarancja
24V DC 24V DC 24V DC

PA X 1-05 PA X 5-05

PRODUKT PA X 1-05 — obhudowa czerwona PA X 1-05 — obudowa szara

NR ARTYKULU () 23311103000 23311803000 23311103055 23311803055

NR ARTYKULU 23311104000 23311804000 23311104055 23311804055
NR ARTYKULU 23311105000 23311805000 23311105055 23311805055

DANE

187-255V 18-30V 187-255V 18-30V
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz DC
Znamionowy pobdér pradu 65-70 mA przy 230 V 315-365 mA przy 24 V 65-70 mA przy 230 V 315-365 mA przy 24 V

PRODUKT PA X 5-05 — ohudowa czerwona PA X 5-05 — obudowa szara

NR ARTYKULU 23351103000 23351803000 23351103055 23351803055
NR ARTYKULU 23351104000 23351804000 23351104055 23351804055
NR ARTYKULU 23351105000 23351805000 23351105055 23351805055

Zakres dziatania

DANE
. ) 187-255V 18-30V 187-255V 18-30V
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz DC
Znamionowy pobdr pradu 65-70 mA przy 230 V 315-365 mA przy 24 V 65-70 mA przy 230 V 315-365 mA przy 24 V
PA X 1-05 PA X 5-05
Poziom cisnienia akustycznego 100 dB(A) 105 dB(A)
Redukcja poziomu cisnienia B )
akustycznego maks. —12 dB za pomoca potencjometru
Dzwieki alarmu 80 / 4 dZzwieki wybierane z zewnatrz, tabela rodzajow dzwieku na stronie 106
Energia btysku i czestotliwos¢ btyskow 5 J przy 1 Hz = 60 btyskdw/min.
Natezenie swiatta (DIN 5037) ' 44 cd 47 cd
Maks. pole widzenia 164 m 173 m
Temperatura robocza —40 ... +55 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 66
Odpornosé na uderzenia wg EN 50102 1K08
pokrywa / [ X X X ENITELNG)
Materiat
obudowa poliweglan (PC), RAL 3000 . | poliweglan (PC), RAL 7035
Wymiary (X x Y x Z) 109,5 x 172,4 x 80,6 mm 163,4 x 215 x 132 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz réwniez na zapytanie!

A/‘\ | - Uls(;csgl- Zastepki 'z przezroczysta pokrywa
a= % : ka po- lombu-
=\ ,—@ "": obudowy wl:?;‘:’cah- p ‘j);::eu )
PAX 1-05 SSM, 24V DC
A
Y
Szczegotowg dokumentacje techniczng jak v
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia
#3558 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD /z

mozna otrzymacé po wprowadzeniu tego kodu web w polu v fz v

[ — wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl < X > < X >
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ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

SYRENY BLYSKOWE

+55 °C
IP 66 IKO8 )))
-40 °C
stopien obudowa temperatura przenikanie = '
ochrony odporna na robocza akustyczne
uderzenia
o—N\\ o
<o-MNNn UL 10 .
o— Years : ’
TN ™
zewnetrzny gwarancja "
PA X 10-10 PA X 20-15

PRODUKT PA X 10-10 — obudowa czerwona PA X 10-10 - obudowa szara

NR ARTYKULU [ ) 23361103000 23361803000 23361103055 23361803055

NR ARTYKULU 23361104000 23361804000 23361104055 23361804055
NR ARTYKULU 23361105000 23361805000 23361105055 23361805055

DANE

=
<
=3
o
S
Iy
N
=)
D!
=
=

187-255V 18-30V 187-255V 18-30V
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz DC
160-215 mA przy 230V | 665-935 mA przy 24V | 160-215 mA przy 230V | 665-935 mA przy 24V

PRODUKT PA X 20-15 — obudowa czerwona PA X 20-15 — obudowa szara

NR ARTYKULU 23372103000 23372803000 23372103055 23372803055
NR ARTYKULU 23372104000 23372804000 23372104055 23372804055
NR ARTYKULU 23372105000 23372805000 23372105055 23372805055

Zakres dziatania

Znamionowy pobér pradu

DANE
. i 187-255V 18-30V 187-255V 18-30V
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz DC AC 50 | 60 Hz DC
Znamionowy pobdr pradu 165-385 mA przy 230V | 945-1540 mA przy 24V | 165-385 mA przy 230V | 945-1540 mA przy 24V
PA X 10-10 PA X 20-15
Poziom cisnienia akustycznego 110 dB(A) ‘ 115 dB(A)
Redukcja poziomu cisnienia a )
akustycznego maks. —12 dB za pomoca potencjometru
Dzwieki alarmu 80 / 4 dzwieki wybierane z zewnatrz, tabela rodzajow dzwieku na stronie 106
Energia btysku i czestotliwo$é btyskow 10 J przy 1 Hz = 60 btyskéw/min. 15 J przy 1 Hz = 60 btyskéw/min.
Natezenie swiatta (DIN 5037) ' 129 cd 190 cd
Maks. pole widzenia 283 m 377 m
Temperatura robocza —40 ... +55 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 66
Odpornosé na uderzenia wg EN 50102 1K08
pokrywa / (X X X ENITELNGES)
Materiat
obudowa poliweglan (PC), RAL 3000 . | poliweglan (PC), RAL 7035
Wymiary (X x Y x Z) 214 x 270 x 156 mm 214 x 270 x 181 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz réwniez na zapytanie!

| Uszczel- Zaslepki 1z przezroczysta pokrywa
@ |lm| || -
t niowa Jace

SSM, 24V DC

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak

¢ instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia
#31 35 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD /‘
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu ‘

Kod web

[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl X
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Zalety PATROL & PYRA®,

Niepowtarzalne zamocowanie obudowy.

e 3/8-obrotowe srodki mocujace (1] zapewniajg szybki
i prosty montaz.

e Nie mozna zgubi¢ srodkdw mocujgcych, nie moga
upasc¢ lub sie zgubic.

e Opcjonalne zatyczki bezpieczne podczas
manipulowania do srodkéw mocujacych chronig
urzadzenie przed nieupowaznionym dostepem.

e \Wyglad srodka mocujacego wskazuje stan
zamkniety (x) lub otwarty (+).

Wysokie bezpieczenstwo uszczelki obudowy

podczas eksploataciji.

e Uszczelka @ przywiera na state do pokrywy
obudowy, dzieki temu zapobiega sie utracie lub
wypadnieciu uszczelki.

e Mocowania obudowy (1] znajdujg sie poza obszarem
uszczelki. Dzigki temu nie wywiera sie zadnego
wptywu na stopiert ochrony IP przez otwory dla
Srodkéw mocujgcych.

Bezbtedne podtgczenie elektryczne.

e Przykrecana $ruba zaciskowa @ znajduje sie w
podstawowej czesci obudowy; dzieki temu mozliwa
jest prosta instalacja przy udziale wytacznie jednej
osoby nie jest potrzebna dodatkowa pomoc.
Dzieki kodowaniu formy czesci obudowy @ @
zgodnie z zasadg Poka-Yoke wyklucza sie
nieprawidtowy montaz.

Miedzy dolng czescig a sterownikiem akustycznym
nie ma luznych drutow, ktore mogtyby sie
zablokowac¢ podczas montazu koncowego.

e Redundantne elektryczne przytacza zacisku

PFANNENBERG.PL

* Wymagany zestaw do montazu.

Srubowego (3] zapewniajg przeniesienie do wielu
urzadzen.

e Przekroje roznych wariantéw okablowania i
potaczenia sg dostepne na wielu stronach.

Liczne opcje montazu.

e \Wbudowany kotnierz zewnetrzny (6 ] jest mocniejszy
niz zwykte taczniki montazowe.

e Szereg wewnetrznych wskaznikdw prowadzacych (7
zapewnia zgodnos¢ z réznymi standardowymi
skrzynkami rozdzielczymi.

e Urzadzenie mozna zamontowac na $cianie lub na
powierzchni (s )

e Sam modut akustyczny @ moze by¢ zamontowany
przylegajac do powierzchni z pomoca opcjonalnego
zestawu montazowego na $ciance obudowy lub
drzwi.

Szeroki wybor zintegrowanych dzwiekow.

e 30 réznych dzwiekdw, ustawianych za pomoca
przetacznika DIP ®.

e Dzieki wielu stopniom dzwieku jedno urzadzenie
moze emitowac do 4 roznych alarmoéw, aby
ostrzegac przed réznymi zagrozeniami.

e Wewnetrzna regulacja gtosnosci ®.

Poprawiony sterownik akustyczny.

e Technologia kapsuty dzwiekowej wytwarza dzwiek
zawierajgcy wiecej niskiej czestotliwosci niz
elementy piezoelektryczne i dzieki temu zapewnia
lepsze przenikanie przez sciany, drzwi i inne
przeszkody akustyczne.



Nadaje sie do ekstremalnych warunkéw

otoczenia.

e Stopien ochrony NEMA Typ 4/4Xi IP 66 zapewnia
ochrone przed pytem, ptynami, woda rozpryskowaq i
substancjami powodujgcymi korozje.

e Zakres temperatur roboczych —40 do +55 °C.

e Wysoce wytrzymata obudowa z mieszanki ABS i
tworzywa sztucznego z poliweglanu. Materiat jest
ognioodporny i odporny na oddziatywanie promieni
UV.

Wbudowana ksenonowa lampa btyskowa.

e Ksenonowa lampa btyskowa ® uwzgledniona w
konstrukcji od samego poczatku, nie musi by¢
przykrecana w pozniejszym czasie. Dzieki temu
lampa jest lepiej widoczna, a intensywnos¢ swiatta
jest optymalnie dopasowana do obszaru
sygnalizowania odpowiedniej syreny. Dostepna jest
energia btysku na poziomie 5, 10 i 15 dzuli.

Ksenonowa lampa btyskowa jest podfaczana do
jedynej listwy zaciskowej.
e Okablowane wstepnie przytacza lampki nastepuja

na tej samej listwie zaciskowej ®, do ktorej jest
réwniez podtaczona syrena. Wszystkie przytacza
przebiegaja z wspdlnego punktu przytaczeniowego,
dzieki temu instalacja przebiega szybciej i prosciej.

Wybér akcji alarmowania - tagczona lub osobna.

e | ampa moze by¢ aktywowana wspdlnie z syrena lub
osobno ®. Osobna praca jest czesto potrzebna,
gdy syrena ma by¢ wytaczona po uptywie
okreslonego czasu, podczas gdy lampa nadal
btyska.

Okres uzytkowania powyzej 8.000.000 btyskow
e Przewyzszajgca technologia, na ktérej opierajg sie
lampy btyskowe od firmy Pfannenberg, zapewnia
niespotykang zywotnos¢ przy ponad 8.000.000
btyskéw zachowujgc emisje swiatta na poziomie

powyzej 70 %.

Swiatowa certyfikacja zapewhniajgca
uniwersalng akceptacje.
e UL, cUL, CE, VdS, GL, EN 54-3.

Montaz “Plug-and-play”.

KROK 1 — Dostep do montazu
Dostarczony produkt gotowy do
montazu.

pokrywy.

KROK 2 - Odbiér

KROK 3 — Montaz
obudowy.

KROK 4 - Podtaczenie
zasilania pradu.

KROK 5 - Instalacja
pokrywy na obudowie.

Prosto i bezpiecznie!
Sygnalizatory Pfannenberg
mozna zamontowac w
prosty sposéb w 5 krokach.
Zapewniajg wysoki poziom
bezpieczenstwa.

PFANNENBERG.PL
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SYGNALIZATORY AKUSTYCZNO-OPTYCZNE

EX
Urzadzenie taczone Wytrzymata lampa btyskowa
z lampami btyskowymi 5 J i syreng 110 dB(A) - jest chroniona przed wibracjami,

zapewniaja alarmowanie optyczne i akustyczne. uderzeniem i wstrzagsem.

Strefy 1,2,211i22
Urzadzenie tgczone moze by¢ stosowane w
strefie zagrozonej wybuchem 1 i 2. Dostepne
sg warianty urzadzenia do zastosowania w
strefach zapylenia (21 i 22).

Zsynchronizowana czestotliwo$¢
btyskow

(1 Hz) lub przemienny tryb btyskania
podczas pracy systemowe;j.

Patak montazowy ze stali szlachetnej
Osobne sterowanie do pozycjonowania 360°.

lampami btyskowymi i syrenami jest mozliwe.

Wysoka ochrona IP

Agresywne warunki Srodowiskowe
lub gwattowne opady nie prowadza
do uszkodzenia urzgdzenia dzieki
wytrzymatej powierzchni i wysokim
stopniu ochrony IP.

32 dzwigki do wyboru
i regulacja gtosnosci, zgodne z UKOOA/
PFEER, 2 dZwigki sg sterowane z zewnatrz.

Elektroniczne syreny o duzej mocy

w obudowie metalowej z sygnatem

ABS skonstruowane do alarmowania na
zewnatrz, w duzych halach i urzadzeniach.

Montaz

Urzadzenia sg idealne do niemalze
wszystkich wymagan montazowych:
mozliwy jest montaz na $cianie, suficie

Wytrzymata obudowa i podtodze.
Aluminium odporne na dziatanie wody morskiej
i klatka ochronna ze stali szlachetnej sprawiaja,
ze urzadzenie idealnie sprawdza si¢ w cigzkich Szerszy zakres temperatur roboczych
warunkach przemystowych. od 50 °C do +70 °C.
Inne wersje na zapytanie
BEXCS w 115V AC i 12 V., 48 V DC. Inne kolory pokrywy.]ak przez.rogzyslty | BEXDCS do zastosowgn w strefie zapylenia
pomaranczowy | zielony | niebieski. 211 22.
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SYRENA BLYSKOWA ATEX DO 0BSZAROW
ZAGROZONYCH WYBUCHEM

+70 °C
IP 67
-50 °C
stopien temperatura
ochrony robocza

PRODUKT BExCS 110-05D
NR ARTYKULU o 32074103000 32074803000
NR ARTYKULU 32074105000 32074805000

DANE SYRENY

. i 230V =10 % 24V +25 %
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz DC
Pobor pradu 56 mA przy 230 V AC 265 mA przy 24V DC
DANE LAMPY BLYSKOWEJ
. . 230V 10 % 20-30V
Zakres dziatania
AC 50 | 60 Hz DC
Pobor pradu 55 mA przy 230 V AC 300 mA przy 24V DC
DANE
0Oznaczenie I 2G Ex d IIB T4 =50 °C ... +70 °C Ta

2G (strefa 1)

Kategoria (obszary zastosowarn) 3G (strefa 2)

Zaswiadczenie o zgodnosci KEMA 03 ATEX 2545 X

Poziom cisnienia akustycznego 110 dB(A)

Redukcja poziomu cisnienia

akustycznego gk

Dzwigki alarmu 32, tabela rodzajow dzwieku na stronie 109

E:lyesr&:vb{ysku i czestotliwos¢ 5 J przy 1 Hz

Natezenie swiatta (DIN 5037) ' 55 cd

Maks. pole widzenia 172 m

Stopien ochrony wg EN 60529 IP 67

Zywotno$é zarowki po 8.000.000 btyskéw nadal 70 % emisji Swiatta
pokrywa @ szio

Materiat obudowa aluminium odlewane cisnieniowo LM6

sygnat ABS, samo gasngce, podobne do UL 94 VO & 5VA FR ABS, Ex Il 2D antystatyczne ABS
Wymiary (X xY) 0 181 x 368 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

'z przezroczysta pokrywa

EAL

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak Y
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia
#31 36 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl -
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Przeglad wiez sygnalizacyjnych

BR 50 BR 35 BR 50-LED 3G/3D
54 mm 35 mm 54 mm
i-strefa 2 |1 22
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WIEZE SYGNALIZACYJNE

Wieza sygnalizacyjna

BR 50

Waski ksztatt
Wieza sygnalizacyjna o $rednicy 54 mm
do wskazywania stanu maszyny i do wielu
innych celow.

Konstrukcja modutowa

z wytrzymatg obudowa do zastosowan
wewnatrz i na zewnatrz, w surowych
warunkach.

Wysoki stopien ochrony IP 54

(mozliwos¢ zwigkszenia do IP 65).

Do 5 modutéw

w 6 kolorach pokrywy mozna w
pozniejszym czasie dowolnie tgczy¢ w
prosty sposdb poprzez potgczenie.

Stabilna konstrukcja

Czesci mechaniczne i elektroniczne sg
roztgczone, co tworzy stabilng konstrukcje
odporna na wibracje.

Wszechstronne mozliwo$ci wariantow
Mozliwe jest mocowanie na statywie,
rurze lub bezposrednio na powierzchni.

Kontrolowany modut

dla wigkszego bezpieczenstwa,
zardwka zbudowana jest z 2 osobnych
paskow LED. W przypadku awarii
jednego paska aktywowany jest styk
alarmowy i drugi pasek Swieci dalej.

AS-i

Proste podtaczenie do systemu AS-i-
Interface-BUS za pomocg modutéw BR
50-AS-i do 4 stopni lub 62 przytaczy
Master/Slave.

Wskazowka

Wersja do stosowania w strefie
zagrozonej wybuchem ATEX 2/22, patrz
strona 104.

Inne wersje na zapytanie

BR 50 w 115 V AC.

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak

¢ instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia

#31 37 o srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu

[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl

Kod web
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ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

WIEZE SYGNALIZACYJNE

+55 °C
IP 54 UL
-25°C
stopien temperatura
ochrony robocza

PRODUKT BR 50 (moduty standardowe)

DANE
Moduty Swiatto ciagte ‘ Swiatto migajace 1,5 Hz ‘ Swiatto btyskowe syrena
Liczba modutéw (taczna) maks. 5 (dowolnie wybierana kolejno$¢ i kolor)
SR zar6wka zarowka
ALY zwykta BA15d L zwykta BA15d LE
Moc na poziom T w zaleznosci o w zaleznosci
znamionowa przy 5 stopniach w 5W od napiecia 5W od napiecia = ks g ni
zaleznosci od stopnia
. 230V AC 0,6J
Energia btysku
24V AC/DC 24V:1J
Poziom cisnienia akustycznego 85 dB(A)
P 7 (tabela rodzajow
el ekl d2wieku na stronie 109)
230VAC| 35mA | 15mA BsmA | - 10,5 mA 15 mA
. zakres dziatania -15% ... +10 % -10% ... +15 % -15% ... +10 %
Znamionowy
pobér pradu 24V DC 300 mA ‘ 30 mA 250 mA ‘ 30 mA AC/DC: 100 mA 12 mA
. . AC: 10-27 V
zakres dziatania =15 % ... +20 % 10-30V DC: 10-35 V =15 % ... +20 %
zaréwka -25°C ... +50 °C
Temperatura 10 °C ... +45 °C
robocza LED -30°C ... + 60 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 54 IP 43
. e po 8.000.000 btyskow
Zywotnos¢ zaréowki ok. 1.500 h | ok. 50.000 h | ok.1.500 h | ok. 50.000 h nadal 70 % emisji $wiatta
ateriat pokrywa / QO ® @® roivegian (PC), odporne na UV
ateria
cokot styren butadienowo-akrylonitrylowy (ABS)
PRODUKT BR 50 (moduty specjalne)
DANE
BR 50 AS-i Bus Slave
Moduty

kontrolowane $wiatto ciggte - -
AS-i | AS-i-AB

Rodzaje modutu

2x 8 LED, kontrolowane $wiatto ciagte

LED, syrena, Swiatto ciggte,

() $wiatto migajace

Liczba modutéw (taczna) maks. 3 maks. 4 maks. 3
Profile AS-i S-8.F.E S-8.A.E
Specyfikacja AS-i AS-i 3,0 / EN 50295
Maks. Slave/Master 31 62
Wyléclo alarmis maks. 230 V /80 mA, R\ ks = 3,5 Q

(zamkniete przy pracy bez btedow)
Moc znamionowa 24V DC
Znamionowy pobdr pradu ok. 35 mA <0,25A
Zakres dziatania -15% ... +20 % 26,5-31,6 V

Zywotno$é zarowki

50.000 h przy 24 °C, 40 % wzgl. wilg. pow.

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalezé na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

EAL

PFANNENBERG.PL
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WIEZE SYGNALIZACYJNE

Mozliwosci konfiguracii

- STOPIEN 5
—
Modut syreny -
- STOPIEN 4
1=_-i_
Modut lampy .
btyskowej
STOPIEN 3
Modut lampy $wiatta i
ciaggtego z LED

- STOPIEN 2

Kontrolowany
modut

. STOPIEN 1
E

Modut AS-i

Modut lampy Swiatta
ciggtego

1=_-|_ .
- Modut lampy
migajace;j

O

WARIANTY MONTAZU

b
S
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Proste, szybkie i bezpieczne w montazu, dzieki potaczeniu
bagnetowemu.
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ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYStU 4
WERSJA 230 V AC 24V DC
Modut podstawowy i zamykajacy BR50-BC 28250010000
/ BR50-CL-CL 28250040010
BR50-CL-YE 28250040030
o BR50-CL-AM 28250040040
Moduty lampy Swiatta ciagtego °® T T
() BR50-CL-GR 28250040060
o BR50-CL-BL 28250040070
/ BR50-BL-CL 28250051010 28250058010
BR50-BL-YE 28250051030 28250058030
o o BR50-BL-AM 28250051040 28250058040
WL D o BR50-BL-RE 28250051050 28250058050
() BR50-BL-GR 28250051060 28250058060
o BR50-BL-BL 28250051070 28250058070
/ BR50-FL-CL 28250071010 28250078010
BR50-FL-YE 28250071030 28250078030
) o BR50-FL-AM 28250071040 28250078040
SIS o BR50-FL-RE 28250071050 28250078050
o BR50-FL-GR 28250071060 28250078060
() BR50-FL-BL 28250071070 28250078070
Moduty LED, kontrolowane BR50-LED-M-YE - 28250068030
(modut gérny) o BR50-LED-M-RE S 28250068050
Moduty LED, kontrolowane BR50-LED-M-YE - 28250368030
(modut dolny) (] BR50-LED-M-RE = 28250368050
Modut syreny BR50-SM 28250081000 28250088000
Modut AS-i BR50-AS-i 28250148300
Modut AS-i-AB BR50-AS-i-AB 28250178300
Statyw 100 mm  BR50-S100 28250150010
(stal szlachetna) 250 mm  BR50-S250 28250150020
z nozka 400mm  BR50-S400 28250150040
) ) . 100 mm  BR50-T100 28250160010
Rura z gwintem i katownikiem
(stal szlachetna), 250 mm  BR50-T250 28250160020
bez uszezelki T kabla 400mm  BR50-T400 28250160040
Katownik do montazu statywu BR50-W 28250200000
Zestaw do montazu bezposredniego BR50-BG 28250210000
Uszczelka modutu, IP 65 BR50-MG 28250220000
Uszczelka rury, IP 65 BR50-TG 28250230000
Wyciggacz do zaréwek BR50-LS 28250250000

Zaréwki do modutu lampy $wiatta ciagtego i lampy migajacej nalezy zaméwi¢ osobno.

Modut Modut lampy
podstawowy i  przezroczysty
zamykajacy

Modut lampy
20ty

Modut lampy
pomaranczowy

Modut lampy
czerwony

Modut lampy
zielony

Modut lampy
niebieski

Modut
AS-i

Modut
syreny

PFANNENBERG.PL
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WIEZE S

Przyktad zamowienia

WIEZA SYGNALIZACYJNA NR ARTYKULU
5-stopniowe, IP 65 Wersja 230V AC 24V DC
Modut syreny

BR50-SM 28250081000 28250088000

Modut lampy
btyskowej BR50-MG 28250220000

+

BR50-FL 28250071050 28250078050

__

+

Modut lampy $wiatta BR50-MG 28250220000

ciggtego z zaréwka +

lub LED BR50-CL 28250040060
+

Zaréwka 28213000004 28213000000
lub

LED BA15d 28213000018 28213000011

+

Modut lampy migajacej BR50-MG 28250220000
z zaréwka lub LED +
BR50-BL 28250051030 28250058030
+
Zaréwka 28213000004 28213000000
lub

LED BA15d 28213000030 28213000007

/) &)

+

Modut lampy $wiatta BR50-MG 28250220000
ciggtego z zardwka +
lub LED BR50-CL 28250040010
+
Zarowka 28213000004 28213000000
lub
LED BA15d 28213000014 28213000006
+

BR50-MG 28250220000
+

BR50-BC 28250010000

10

+

)
L
>
| Statyw z ndzka
(100 mm) i BR50-TG 28250230000
uszczelka ptaska
BR50-S100 28250150010

98 PFANNENBERG.PL
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ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

Akcesoria do BR 50
MULTI-LED BA15D | ZAROWKI

Oszczedzajgce energie i koszty wysokiej wydajnosci LDE SMD zastepujg zarowki.

e Ekstremalnie dtuga zywotnosc (>50.000 h), odporne na wstrzasy, wibracje i wptyw otoczenia.
e Niski pobdr pradu (np. 30 mA przy 24 V).

e Taka sama jasnosc¢ przy kazdym napieciu, opcja “plus” = ekstra jasna.

NR ARTYKULU NR ARTYKULU
WERSJA 230VAC' 24V AC/DC

LED Standard plus 28213000013
Standard 28213000014 28213000006
LED Standard plus 28213000007
Standard 28213000015
@ LED Standard plus 28213000009
@ standard 28213000016
@ LED Standard plus 28213000017
@ standard 28213000018 28213000011
@ LED Standard plus 28213000019
@ standard 28213000020 28213000012
Zarowka BR50-L 7 W 28213000004 28213000000
Zarowka BR50-L 5 W 28213000005 28213000001

' nie nadaje sie do modutdw lampy migajacej BR 50-BL, numer artykutu na zapytanie.

WYCIAGACZ DO ZAROWEK

Wyciagacz do zaréwek dla prostej wymiany zarowki.

NR ARTYKULU
Wyciggacz do zardwek BR50-LS ‘ 28250250000

USZCZELKI

Uszczelka i materiat do montazu bezposredniego lub podwyzszony stopien
ochrony IP 65.

Zestaw do montazu bezposredniego BR50-BG 28250210000

Uszczelka modutowa IP 65
(1x pro modut lampy plus 1x modut podstawowy)

BR50-MG 28250220000

Uszczelka rury IP 65

(tylko w przypadku montazu na statywie lub rurze) BR50-TG AL

UCHWYT NASCIENNY Z ZASLEPKA

Uchwyt nascienny z tworzywa sztucznego do montazu na statywie BR 50.

NR ARTYKULU
Uchwyt nascienny BR50-W ‘ 28250200000

PFANNENBERG.PL 99
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WIEZE SYGNALIZACYJNE

Wieza sygnalizacyjna
BR 35

Wskaznik stanu maszyny i aparatury
Wieza sygnalizacyjna o fadnym wygladzie i
o $rednicy tylko 35 mm.

Ochrona wzoréw zdobniczych
nr 9706583.8, ochrona wzoru
uzytkowego 29716867.3.

Modutowa konstrukcja
z 6 roznymi kolorowymi elementami i 4
mozliwo$ciami zamocowania zapewnia
nieskoriczenie wiele kombinacji.

Dostepny
z zaréwkami lub LED.

Niezawodnie rozpoznawane informacje
Swiatto zostaje wzmocnione przez
wewnetrzne pryzmaty odpornej na
uderzenia, wysokie temperatury i pyt
pokrywy z poliweglanu i jest dobrze
widoczne z kazdej strony.

Wielofunkcyjno$é
Mozliwos¢ zastosowania na wszystkich
maszynach i liniach produkcyjnych,
podczas produkcji elektroniki, w
laboratorium, w technice medycyny oraz
we wszystkich pozostatych zastosowaniach
wewnatrz budynkdw.

Skorzystaj z naszego programu PSS aby utatwic

konfiguracje wiezy sygnalizacyjnej zgodnie
z indywidualnymi wymaganiami.

www.pss-pfannenberg.com
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WIEZE SYGNALIZACYJNE

+55 °C +45 °C '
IP 54
-35°C -35°C
stopien LED zaréwka £ 1
ochrony

W,

W

-

0

AR

7
DANE ey
230V 24V ///
Napigcie znamionowe 7 /

AC 50 | 60 Hz DC //
Zakres dziatania -15% ... +10 % -15% ... +20 % /‘/’é
Moc zaréwki 3W 4w T
e

. AC BA9s, 3 W (juz wstepnie zainstalowane) //,-f’
Zarowki — - ; o
DC BA9s, maks. 4 W (juz wstepnie zainstalowane) 7 /
Liczba modutéw maks. 4 //
Temperatura robocza LED SRR //:/;/
u z o
; zarowka -35°C ... +45 °C ?//
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 54 ’:///4
Zywotnosé zarowki ok. 1.000 h /;"/({
pokrywa / [ X X X RUEEHEIN(ES) ////
Materiat obudowa styren butadienowo-akrylonitrylowy (ABS) /_;4
rura stal szlachetna //
Rodzaj przytacza dtugosc¢ kabla 0,5 m przy montazu rurowym; 0,65 m przy montazu panelowym ///
Rodzaje montazu montaz na statywie, montaz na n6zce, montaz rurowy, montaz panelowy (patrz rysunki na stronie 103) 7

N

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalez¢é na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

AL -®-

N\

y

o,

Inne wersje na zapytanie

o

-

BR35w 12V DCi115VAC.

Szczegotowg dokumentacje techniczng jak

¢ instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia

#31 38 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu

[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl

Kod web

WIEZE SYGNALIZACYJNE
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WIEZE SYGNALIZA NE

102

BR 35 MONTAZ NA STATYWIE

NR ARTYKULU

Wersja 230 VAC 24V DC

1-stopniowe BR 35-1-S 22080101000 22080801000
2-stopniowe BR 35-2-S 22080102000 22080802000
3-stopniowe BR 35-3-S 22080103000 22080803000
4-stopniowe BR 35-4-S 22080104000 22080804000
3-stopniowa ze stata sekwencja kolorow: u gory: . na $rodku: ¢, na dole: . 22080100000 22080800000

Wersja 230 VAC 24V DC

1-stopniowe BR 35-1-P 22081101000 22081801000
2-stopniowe BR 35-2-P 22081102000 22081802000
3-stopniowe BR 35-3-P 22081103000 22081803000
4-stopniowe BR 35-4-P 22081104000 22081804000
Wersja 230 VAC 24V DC

1-stopniowe BR 35-1-T 22082101000 22082801000
2-stopniowe BR 35-2-T 22082102000 22082802000
3-stopniowe BR 35-3-T 22082103000 22082803000
4-stopniowe BR 35-4-T 22082104000 22082804000
Wersja 230 VAC 24V DC

1-stopniowe BR 35-1-PM 22083101000 22083801000
2-stopniowe BR 35-2-PM 22083102000 22083802000
3-stopniowe BR 35-3-PM 22083103000 22083803000
4-stopniowe BR 35-4-PM 22083104000 22083804000

Numery artykutu innych wartosci napiecia na zapytanie.

Produkt

Katownik z tworzywa sztucznego do montazu na statywie i na nozce BR35-W 28235200020
Katownik metalowy do montazu rurowego BR35-A 28235200010
Zestaw montazowy do modutu syreny 28235808000

Przykiad zamowienia

Montaz na statywie Montaz na nézkach

O 0w >
Ol W >

O O >

1

3-stopniowe, BR 35
Montaz na statywie

3-stopniowe, BR 35
Montaz na nézce

24V DC, kolejnosé kolorow: 230 V AC, kolejnos$¢ kolorow: 24V DC, kolej
A-@ A-@
B= B =
c-@ c-@

Nr artykutu:
22080803000

Nr artykutu:
22081103000

Nr artykutu:
22082803000

Montaz rurowy

3-stopniowe, BR 35
Montaz rurowy

nosc¢ kolorow:

A=
B=/
c=@

Podczas sktadania zamdwienia prosze podac kolejnos¢ koloréw (A/B/C/D) jak przedstawiono na rysunku.

PFANNENBERG.PL

Montaz panelowy

OO0 W >

1-stopniowe, BR 35
Montaz panelowy
230 V AC, kolejnos$¢ kolorow:

Nr artykutu:

22083101000

A-@
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ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

MONTAZ NA STATYWIE MONTAZ NA NOZCE MONTAZ RUROWY MONTAZ PANELOWY
ot hant v i E ]

Y4

|
|
l! | uszczelnienie
|
i
|

powierzchnia
montazowa

11

|
|
|
|
|
|
|
|
|
i segment
I
1
l

i o "M20 x 1,5
- | 35 —
> 1o g L =650
: 7 !
[ee}
<t
posredni < L
standard T |
< 3 szt. |
© .
|
35 Lo
8]
T i  ———— !
60
1
1-stopniowe 228 228 210 91
2-stopniowe 276 276 258 142
3-stopniowe 324 324 306 190
4-stopniowe 372 372 354 238
5-stopniowe 420 420 402 286

Akcesoria do BR 35
ZAROWKI

Zaréwki i LED do wiez sygnalizacyjnych serii BR 35.

LED 24V AC/DC 28613000000

LED 24V AC/DC 28613000001

@ 0 24V AC/DC 28613000002
@ 24V AC/DC 28613000003
@® (D 24V AC/DC 28613000004
Zaréwka 5-pak 230 VAC,3W 28813000000
Zaréwka 5-pak 115V AC, 3W 28813000001
Zaréwka 5-pak 24V DC, 4 W 28813000002
Zaréwka 5-pak 12V DC, 4 W 28813000003

KATOWNIK MONTAZOWY

Katownik do montazu BR 35.

Katownik metalowy do montazu rurowego BR 35-A 28235200010

Katownik z tworzywa sztucznego do montazu na

statywie lub na nézce i S 26250200020
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WIEZE SYGNALIZACYJNE

EX-ATEX
Wieze sygnalizacyjne

EX

Strefy 2§ 22
Wieze sygnalizacyjne dopuszczone do
uzytku w strefach zagrozenia wybuchem 2
i 22 (kategorie 3G i 3D).

Dowolna wersja

Optymalne rozwigzanie pod wzgledem
technicznym i ekonomicznym do
kazdego przypadku uzycia w wersji 1-,
2- lub 3-stopniowej.

LED wysokiej wydajnosci
o0 ekstremalnie dtugiej zywotnosci
(>50.000 godzin).

Niezawodnie rozpoznawane informacje
Swiatto zostaje wzmocnione przez
wewnetrzne pryzmaty odpornej na
uderzenia, wysokie temperatury i pyt
pokrywy z poliweglanu i jest dobrze
widoczne z kazdej strony.

Inne wersje na zapytanie

BR 50 3G/3D w 230 V AC, inne kolory pokrywy jak przezroczysty, pomarafnczowy i inne kombinacje koloréw.
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WIEZE SYGNALIZACYJNE ATEX DO OBSZAROW
ZAGROZONYCH WYBUCHEM

+50 °C
IP 65
-20°C
stopien temperatura
ochrony robocza

PRODUKT

g

Y‘

\b"’.

BR 50-LED 3G/3D

NR ARTYKULU 22093401000 22093401106 22093402300 22093403000

DANE
Wersja 1-stopniowe 1-stopniowe 2-stopniowe 3-stopniowe
Kolejnosé kolorow o () o0 o o

Zakres dziatania

18-28'V

AC 50 | 60 Hz | DC

A AC 60 mA przy 24V 60 mA przy 24V 90 mA przy 24V 130 mA przy 24V
DC 50 mA przy 24 V 50 mA przy 24V 80 mA przy 24V 120 mA przy 24V
HEIECEIN O I 3D”t3/(\52EzX|gAslsI $25X°c2>? —goﬂ:ass T;5s0 +go =i
Kategoria (obszary zastosowan) 330G ((Ssttrzgafz))
Klasa temperatury T T5
X: Zgodnie z wymogami DIN EN 60 079-0 i DIN EN 61241-0 (2007) i DIN EN 61241-1 (2005)
Warunki szczegolne s’rod_ek ek;ploatacyjny nadaj_e si,eld.o uzycia w niskim stopn.iu zag’roienia mechanicznego. .
Dlatego tez nalezy zachowac ostroznosc i montowac lampy w taki sposéb, aby byty one wystarczajaco
chronione przed uderzeniami. Klatka ochronna nie jest bezwzglednie wymagana.
Tryb pracy Swiatto ciagte
Zarowki LED
Temperatura robocza —20 °C ... 450 °C
Stopien ochrony wg EN 60529 IP 65
Zywotno$é zarowki >50.000 h
pokrywa / Q0O O @ riivegyian (PO
Materiat obudowa styren butadienowo-akrylonitrylowy (ABS)

obudowa podtaczana

poliweglan (PC)

Wymiary (X x Y1 x Y2 x Z)

82 x 80 x 109 x 85 mm 82 x 80 x 172 x 85 mm 82 x 80 x 235 x 85 mm

Inne wersje urzadzenia i warianty napiecia mozna znalez¢é na www.pfannenberg.pl oraz rowniez na zapytanie!

ERL

TN
-
-
Szczegotowg dokumentacje techniczng jak ——
Kod web e instrukcje obstugi, dane techniczne, dopuszczenia S
#3139 e Srodki pomocnicze podczas planowania, modele 3D, dane CAD vi B
mozna otrzymac¢ po wprowadzeniu tego kodu web w polu fz
[ — ) wyszukiwania na stronie www.pfannenberg.pl —
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TABELE RODZAJOW DZWIEKOW

Tabela rodzajow dzwieku PA11PA51PA 101 PA 20
T —— T —T—

dzwigk przerywany, 660 Hz

1500 Hz X o
Szwecja SS031711 (lokalne ostrzezenie)

102

~

36 ton wibrujacy

o

=)
o
@

700Hz #1555
dzwiek przerywany, Sl

Szwecja SS031711 (alarm lotniczy)

1200 Hz

103

~

43 ton wibrujacy

brak dzwieku dzwiek ciagty, UK BS5839-1 950 Hz
o  UZwigk zeba pity, dZwiek DIN 33404-3 1200 He N~ B3] 59 dzwiek ciagly 8807 e =
Niemcy (sygnat awaryjny), PFEER PTAP :Z:Z 60  diwiek ciagly st
dzwiek narastajgcy z yl/ L 500 Ha _
9 alarm pozarowy, UK BS5839-1 o 61 dzwiek ciagly
o 970 Hz 20 ms 63 dZWI@k Clqgly 725 H  ——
UL | TS P ) ot g5 d2wiek ciagly, Szwecja SS031711 o 3
L woz (sygnat odwotania alarmu)
13  dzwiek przerywany ot /] o,es/1' 66  diwiek ciagly — _
15 dzwigk narastajgcy 2O 5ss : 67 dzwiek ciagty, _ 500 e _
alarm ewakuacyjny Holandia NEN 2575 500 Hz 2 /e Niemcy KTA3901 (sygnat odwotania alarmu)
16 dzwiek narastajacy, 1200 H Vlm/‘ 68 dzwiek ciagty A0tz —
alarm ewakuacyjny Australia AS2220 7570::1 g < 69 dzwigk ciagly 0 Hz _
. ) 7 0ms
18 SIZFVI\,”AGK narastajacy, /I / 71 dzwiek ciagly 340 Hiz
422 Hz B} 1s ) 2200 Hz
9o dZwiek pulsujacy, dzwiek alarmowy TELE /I 2/1"’/1 /‘ 77 dzwiek przerywany | | [
Australia AS1670, 1S08201 500 Hz 155
e - - g Uzwiek przerywany, PFEER (alarm generainy), 1000 Hz I'
23  syrena s/ const UK BS5839-1 (alarm Back-up) | |
500 Hz
P —— -~ 83 dzwiek przerywany, UL
24  syrena 4 const PFEER (alarm generalny)
300 Hz
950 Hz
25  syrena Gl y_ cnst. 88 dZwiek przerywany | | [
y 300 Hz 425 Hz
06 SVrena, . 1000kz 108/ "\10s 90 dzwigk przerywany | | [
alarm przemystowy Niemcy i ok
2900 Hz 0.5 S\Wi
27 ton wibrujacy , 91 dzwiek przerywany |0255|ms[
2400 Hz 05s e
2900 Hz 0ms Wi oo
29 ton wibrujacy (szybko) /\, 92 dzwigk przerywany ] [
2400 Hz 10 ms .
2900 H2 pro— 93 dzwigk przerywany (szybko), BloL | | [
30 ton wibrujacy /\,/ sygnat ams | ams
2400Hz /70 ms o p— .
31 ton wibrujacy, 1600z 4 o 97 dzwiek przerywany | 0re |035|-
Francja NFC48-265 1400 Hz 055\ ,* :
ton wibruiacy (&redni 000K ADSS gg UdZwiek przerywany, oot |_| [
33 UOKnL?‘;NSt5£3L'|3J3?¥ R wore Ass ’ Szwecja SS031711 (sygnat awaryjny) H 0125sl0,125°s -
1000 He ms 100 dzwigk przerywany, 680 Hz | | [
34 ton wibrujacy (szybko) 7 alarm przemystowy Niemcy 0,875 sl0,875 s
800 Hz 410 ms .
L " dzwigk przerywany, Szwecja SS031711 Ceols
ton wibrujgcy (szybko), o ; 1L wazna informacja (alarm wstepn
35 UK BS5839-1 wore Lo ’ ( ja ( epny)) 65sl 135 [

500Hz /1,58 660 Hz

DDy

dzwiek przerywany,

e

ton wibrujacy, IMO 3d oo 104 S7wecja 55031711 (sygnat awaryjn | ix0 | % | =
= Niemcy KTA3901 alarm ewakuacyjny soorz Jis ! ] (5¥9 yiny) i s
1200 Hz 35 107 dZwiek przerywany, Niemey KTA3901 S0tz Fl [
45  ton wibrujacy ’ (alarm ewakuacyjny) &l o7ss
o e dzwiek przerywany. 20t
H . 7S )
46 lonwibrujgey, oot , 109 ustralia AS2220, AS1610, AS1670 Lmslms[
alarm generalny Finlandia sooHz /7s soH .
L dzwigk przerywany, ‘ |:|_> |'+,_>
52 dzwigk ciagly sty ————= M0, 1k zmiana), dzwonek SR U
53  dzwiek ciagly 2000t ——— = 141 G2wick przerywany, IS08201 (sygnat awaryjny * H |‘| l
54 dzwiek ciagty, Finlandia 1500 e _ do ewakuacji), USA (alarm ewakuacyjny) NRE 5
(sygnat odwotania alarmu) o dzwigk przerywany, 950 Hz Fl i |—| l
55 gEVE\”E%k c||qgly, 00H e IS08201 (sygnat awaryjny do ewakuacji) o 1 s
2 aluaz0wy, 113 dzwiek przerywany, 1S08201 (sygnat awaryjny 28304z [ '
56 dzwiek ciagty 1000 Hz  — do ewakuacji), brzeczyk wysokotonowy NRE 158
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115 dZwiek przerywany, I T lel l 137 ton zmienny, UK BS5839-1 e |o,zss
IMO (dzwonek telefonu) e (alarm pozarowy, przejazd kolejowy) 800 Hz 0,255
116 dZwiek przerywany, 90Kz [ I_lss l 135 ton zmienny, UK BS5839-1 (alarm pozarowy, 100Kz 5255 )
IMO (opuscic statek) hd hd podwyzszona konieczno$¢ — przejazd Kolejowy) ggq; 01255
dzwigk przerywany, IMO SOLAS 111/50 +  seste i = . L TP .
i SOLAS 111/6.4 (alarm generalny) zﬂ""""r” 142  ton zmienny D 0,255
- 200 o5 [~ ton zmienny, 860Kz [0 o255 .
122 ton zmienny - 055 143 alarm przemystowy Niemcy a0tz p1255
2900 Hz 0255 [ - 650 Hz TS -
123 ton zmienny ' 144 ton zmienny
2400 Hz 025l 4401z 18
124 ton zmienny, EWIE (ToEs [~ 146 ton zmienny, B3 E EEE)
Singapur D 055 Francja NFS 32-001 (alarm pozarowy) wore 17 0ss
- R P [~ ton zmienny, AR (M .
125 ton zmienny . 20ms 147 Szwecja SS031711 o is
: 102542 o255 [~ ton zmienny, B ape )
128 ton zmienny - o 148 Szwecja $S031711 o 0ss
ton zmienny, 100042 [55s [~ ton zmienny some [
130 UK BS5839-1 (alarm pozarowy) 800 Hz 055 L (2-tonowy dzwonek) o 151811 25

Sterowanie dzwiekami PA11PA51PA101PA 20

PRZELACZNIK DIP ZEWNETRZNY WYBOR DZWIEKU PRZELACZNIK DIP ZEWNETRZNY WYBOR DZWIEKU
(USTAWIENIE DZWIEKU PODSTAWOWEGO) ““ C1+C2 (USTAWIENIE DZWIEKU PODSTAWOWEGO) ““
1+C2
1

2 88 &7/ 131 52 93

128 112 &7/ 61 52 122

26 100 93 131 52 83

ON ON 2 61 131 112 56 2 82
ON 9 57 11 82 2 57 128

ON ON 15 131 52 112 131 52 125
ON ON 16 109 52 56 30 52 110

ON ON ON 18 111 57 68 33 52 57
ON 22 16 109 68 2 128 57

ON ON 23 131 52 112 2 63 93
ON ON 24 131 52 131 ON ON ON 100 131 52 125
ON ON ON 25 131 52 92 ON ON ON ON 101 98 102 65
ON ON 26 2 100 93 ON ON ON 103 131 65 147

ON ON ON 27 123 52 92 ON ON ON ON 104 103 65 101
ON ON 29 B85 52, 61 ON ON ON ON 109 16 52 22
ON ON ON 30 27 52, 77 ON ON ON ON ON 110 131 61 91
ON 31 131 52, &7/ ON ON 112 2 57 128

ON ON 33 30 52, 35 ON ON ON 113 52 123 104
ON ON 34 85 52, 93 ON ON ON 115 117 116 44
ON ON ON 85 27 52 110 ON ON ON ON 116 117 93 125
ON ON 36 146 67 57 ON ON ON 117 93 116 125

ON ON ON 43 131 52 91 ON ON ON ON 123 27 52 77
ON ON ON 45 2 57 93 ON ON ON ON 124 53 83 2
ON ON ON ON 52 15 65 82 ON ON ON ON ON 130 2 107 67
ON ON 54 46 54 131 ON ON ON 131 2 112 57

ON ON ON 55 131 52 128 ON ON ON ON 135 16 56 109
ON ON ON 56 82 35 33 ON ON ON ON 142 2 54 88
ON ON ON ON 59 143 59 101 ON ON ON ON ON 143 59 93 33
ON ON 60 131 52 125 ON ON ON ON 144 110 61 2

ON ON ON ON 65 131 52 93 ON ON ON ON ON 146 31 67 57
ON ON ON ON 66 110 52 107 ON ON ON ON ON 148 131 52 92
ON ON ON ON ON 69 131 52 110 ON ON ON ON ON ON 152 110 61 13

* ustawienie fabryczne

PFANNENBERG.PL 107




TABELE RODZAJOW DZWIEKOW

Tabela rodzajow dz’vvi@ku DS 51DS 101 DSF 5 | DSF 10

OPIS - DZWIEK PODSTAWOWY OPIS - DZWIEK PODSTAWOWY
(USTAWIENIE WSTEPNIE: DZWIEK 2) nnn (USTAWIENIE WSTEPNIE: DZWIEK 2)

300 Hz 0,125s10,125 s

(sygnat awaryjny)

dzwigk pulsujacy, 1000Hz 105 105 dzwi 680 Hz
/" w0s \ Zwigk przerywany, I'
26 al_arm przemystowy o 2100 93 100 alarm przemystowy Niemcy S 2 57125
Niemcy
500 Hz
ton wibrujacy, Francja srakiz y\ [ 2127 60

NFC48-265 1400 Hz

108 dzwigk przerywany

brak dzwigku i dzwiek przerywany e | | [ 2127 108
dzwiek zeba pity, dzwigk 120002 Nis P [EEY
2" DIN 33404-3 Niemcy (sygnat N 128 112 57 800 Hz
awaryjny), PFEER PTAP 500z 92 dzwiek przerywany |§| [ 131 146 57
dzwiek narastajacy, 1200 Hz o 800 Hz
15 alarm ewakuacyjny VI; ' 131 54112 g3 Uzwiek przerywany (szybko), | | [ 2128 57
Holandia NEN 2575 S0 e sygnat
725 Hz
2400 Hz = LR
23 syrena 3s/ O o4 60 112 97 dzwiek przerywany | ore LSS[ 2 63 93
500 Hz
206 = dzwigk przerywany, 700 Hz
24 syrena / " 55 23131 98 Szwecja SS031711 | | 112 128 57

31 128 54 57

dzwiek przerywany, 1S08201 oG

32 Wybodr mozliwych kombinacji dzwieku w stopniu 2, 3 i 4 112 . »
(sygnat awaryjny do ewakuacji)

|_| |_| l 2 57128

36 ton wibruj o N 146 67 57
on wibrujacy 4 2\ 950 Hz

2 700Hz fi5s 116 e pr,zel:rywany, |_| | | [ 117 93 125

1

/3\

:I

IMO (opu$cic statek)

1200 Hz

45 ton wibrujacy ’ 2 57 93 dzwigk przerywany, 255 .
S0t 117 IMO SOLAS I1l/50 + NN 93116 125
dzwiek ciagty, SOLAS 111/6.4 (alarm generalny) &
54 Finlandia 1500 Hz e = 2 57 67 By — -
(sygnat odwotania alarmu) 125 ton zmienny o 57 93 24
1200 Hz 20[ms)
dzwiek ciagty, .
55 LY —— 2 88128 1075 Hz
PFEER alarm gazowy 127 ton zmienny R 2 90 60
825 Hz
dzwiek ciagty,
57 950H, mm———— = [EN54-3] 2 128 88 1025H =] N5
UK BS5839-1 128 ton zmienny S ] 2112 57
825 Hz =3
60 dzwiek ciagty B25HZ e = 24 93125 .
— . ton zmienny, UK BS5839-1 1000 Hz [~ " Eveag
63 dzwigk ciagty 2=t - 2 97 93 131 (alarm pozarowy, przejazd o 24 55 23
A 800 Hz =3
dzwiek ciagly, kolejowy)
67 Niemcy KTA3901 500 H, e = 24 93125 . 00Hz [To5s "
(sygnat odwotania alarmu) 142 ton zmienny w001t 025s| 2 54 88
o 950 Hz =
88 dzwiek przerywany | » | . [ 2 57128 16 ton zmienny, Francja . 554 Hz 5 il e
NFS 32-001 (alarm pozarowy) oz 0l

" ustawienie fabryczne

Tabela rodzajow dzwieku PY X-MA-05 | PY X-MA-10
T L L ———— . —

dzwiek zeba pity, 1200 Hz 160 dzwiek ciagty (sygnat) TBGE
2 dzwiek DIN 33404-3 Niemcy N
(sygnat awaryjny), PFEER PTAP SUOHE 161  dzwiek ciagty 3000 Hz
dzwiek narastajacy, SLLHI : 1 dawi oot | |
: alarm pozarowy, UK BS5839-1 800 Hz 1627 dzwiek przerywany

(alarm pozarowy, przejazd kolejowy) 800 Hz
164 Zwiek naras ,
" ustawienie fabryczne @ jacy 2400 Hz

3000 Hz
137 ton zmienny, UK BS5839-1 1000 Hz |0,25s | . S CPT SPRTGTEN |25ms|25ms
0,25s
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Tabela rodzajow dzwieku
BEXS 110 | BEXDS 110 | BEXS 120 | BEXDS 120 |
BEXCS 110-05D

O D
1 31 11 .

dzwiek ciagty 1000 H e = dzwiek przerywany, 660 Hz 5
Szwecja SS031711 |18 |18 [ 2 &
o1 ton zmienny, UK BS5839-1 100Kz [o%6s ) s (alarm lotniczy) AR
(alarm pozarowy, przejazd kolejowy) g4 0255 ‘0 ton wibrujacy, T600Hz Al G
1200 He Francja NFC48-265 1400 Hz 055\ ,*
PR a 3s B
| D st /I;/ 25, diwiek ciagly, Szwecja SSO31711 g, ]
1000 0ms (sygnat odwotania alarmu)
4 ton wibrujacy (szybko) o 4"&/ 6 5 5y ton zmienny, 5542 F I
o Szwecja SS031711 o 055
5 dzwiek ciagty 2400Hz  ——— = 5| 20 . i
2900 Hz 70 ms 22 dzwiek przerywany | | [ 2 5
6 ton wibrujacy /\'/ 7 5 0875sl0,875°s
2400 Hz 70 ms 800 Hz .
2900 Hz 10 ms 23 dzwiek przerywany [ 6 5
7 ton wibrujacy (szybko) /\'/ 10 5 |o,zss|o,zss
2400 H; 10
' m: 94 ton wibrujacy (Srednio), DGR N’ o0| =
1200 Hz s
8 ton wibrujacy ’ 2 5 UK BS5839-1 sk Ass
500Hz /35 2900 Hz 0,55
. gfnlsegﬁ)as p'\il’f_y, dz’w(if}k i 1200 Hz I\ iz R 25 ton wibrujacy i A' 29 5
-3 Niemcy (sygna -
awaryjny), PFEER PTAP soor 05 d2wiek przerywany, 1450 Hz |' I
200Hz o= o (szybka zmiana), dzwonek e otbmes "
10 ton zmienny | ’ 0’258| 7 5 o _ - )
2400 Hz 27 dzwiek ciagly — 26 5
1000 Hz - L .
11 dzwiek przerywany | | [ 31 1 28 dzwiek ciggly M0 HE  —— 2 5
0,255 10,25
- ton wibrujacy (szybko), IEE /7\”?5
1000 Hz 29 / 7 5
12 ton zmienny |1'Ms 1145| 4 5 UK BS5839-1 g00Hz /roms
800 Hz 2
— . dzwiek przerywany, 4202 .
13  dzwigk przerywan | | [ 15 5 30 Australia | | [ 32 5
el / 10ms | 10ms AS2220, AS1610, AS1670 0625s10,625
. 00 o - dzwigk zeba pity, dzwiek 12000 N5 Py
14 dzwigk przerywany S| [ 4 5 31 DIN 33404-3 Niemcy (sygnat N 11
awaryjny) AiE
15 dzwiek ciagty 800Hz —— = 2 5
-~ ; 32 dzwiek narastajacy, alarm 12000z 3755 A o6 1
;i Z| | ewakuacyjny Australia AS2220 5002 &
16 dzwiek przerywany 20 | 1m0 [ 18 5
Tustawienie fabryczne
17 ] o = B 2 27 Mozna przetacz Zs reng zewnetrznie na okreslone tony stopnia 2 + 3
NFS 32-001 (alarm pozarowy) wore 17LL04s przetgczyc syreng € y stop .

Ton 2 jest ustawiony wstepnie.

"/ 7/ 1
Tabela rodzajow dzwieku BR 50-SM
1 ton zmienny 1:2::: Fﬁ ’ 51 dZwiek ciagty 1000 H ———— —
2  dzwigk narastajacy, 1:2: %:/ 6  symulacja dzwonka ®)))

3  diwiek zeba pily, dzwigk DIN 33404-3 120082 N [ - 000K, ATOmS
Niemcy (sygnat awaryjny), PFEER PTAP 500 He 7 ton wibrujacy - A'
4 tonzmienny, R ) ) o
Francja NFS 32-001 (alarm pozarowy) worz 1045 ustawienie fabryczne
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VWydajne cniodzenie
| ogrzewanie.
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<

Klimatyzatory, wymienniki
ciepta, wentylatory filtrujgce,
systemy grzewcze, termostaty,
higrostaty i chillery.

Oprocz artykutow technologii sygnalizacyjnej firma Pfannenberg oferuje

rowniez szeroki wachlarz produktow z dziedziny klimatyzacji szaf rozdzielczych

i schtadzania nagrzanego chtodziwa. Pfannenberg jest jednym z niewielu
producentéw na catym swiecie, ktdry zapewnia petng kompetencje z zakresu
wentylatorow filtrujacych, klimatyzatoréw i chilleréw, a takze systemow
grzewczych i termostatow, ktére opracowuje samodzielnie. Rowniez tutaj mozna
czerpac korzysci z obszernego know-how i wieloletniego doswiadczenia na
réznych obszarach przemystu.

Caty program klimatyzacji szaf rozdzielczych i chtodzenia nagrzanego chtodziwa
Pfannenberg znajduje sie na stronie www.pfannenberg.pl. Lub juz teraz mozna
zamowi¢ bezptatny egzemplarz catego katalogu ,,Zarzadzanie cieptem w
szafach sterowniczych i chtodzenie proceséw technologicznych“ pod
numerem telefonu +49 40 73412 156.

Ponizszy rozdziat przedstawia wybor portfolio klimatyzatoréw Pfannenberg —
kompatybilnos¢ wycie¢ montazowych, energooszczedne i tatwe w obstudze.

Bezpieczenstwo ludzi, maszyn i srodowiska.

PFANNENBERG.PL
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KLIMATYZACJA SZAFY STEROWNICZEJ

112

Kompatybilnosc wycie¢ montazowych.

Czesci szaf rozdzielczych sg czesto przystosowywane i zmieniajg wymagania stawiane klimatyzaciji.
Wymiennik ciepta powietrze/powietrze, ktory wczesniej byt optymalnym rozwigzaniem juz nim nie
jest. Wymiana na aktywny klimatyzator ECOOL lub wymiennik ciepta powietrze/woda moze odbywac
sie tatwo i bez problemow, poniewaz urzgdzenia te majg takie same wymiary wycie¢ montazowych.
Dzieki temu stabilnos¢ procesu zapewniona jest rdwniez po gruntownych modyfikacjach.

Klimatyzator

Wymiennik ciepta
powietrze/woda

ey

Wymiennik ciepta
powietrze/powietrze

Wymiennik |Wymiennik ciepta
Klimatyzator ciepta powietrze/
powietrze/woda powietrze
. PWx 6105
Rozmiar 1 DTx 9041 PWx 6052 PAx 6043
foxmiarz | DT 6301C PWx 6302C Eﬁi 2132
DTx 6201C PWx 6152 PAX 6073
DTx 6801
Rozmiar 3 gli gigl P 6502 PAx 6203
DTx 6301 PWx 6302 PAXx 6173
DTx 6201

Wyciecie dla montazu Wycigcie dla montazu
nasciennego wbudowanego w szafe

472 mm 662 mm 700 mm 577 mm 900 mm 1510 mm
B 285 mm 320 mm 315 mm 350 mm 380 mm 450 mm
C 272 mm - 220 mm
— ~— L |
— -
L
- L ‘E“—h—_w K
L K
o -
— "‘"--—-~.._ H‘"““'*--..ﬂ._ )

Przeglad korzysci.

e FElastyczne dostosowanie sie do wymagan dotyczacych chtodzenia w zaleznosci od warunkéw otoczenia.
e Mozliwos¢ poznej decyzji w sprawie planu zarzadzania cieplnego.
e Zredukowane wysitki konstrukcyjne jedynie 3 rozmiary wyciec.

e Zredukowana liczba wariantow szaf rozdzielczych.

e Wymienne koncepcije zarzadzania cieplnego bez przerdbki mechanicznej.
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NAPIECIE WYMIARY WYCIECIA
*
... do montazu na drzwiach lub $ciance bocznej z opuszczonymi czesciami
ECOOL DTI 6801 4.000 W 400V 3~ 'll-
£COOL DTI 6501 2.500 W 400V 3~ "
ECOOL DTI 6401 2.000 W 230V 1400V 3~ 1510 x 450 mm
ECOOL DTI 6301 1.500 W 115V 1230V 1400V 2~ ] : i III
ECOOL DTI 6201 1.000 W 115V 1230V 1400V 2~ . -
ECOOL DTI 6301C 1.500 W 115V 1230V 1400V 2~ |
962 x 410 mm
ECOOL DTI 6201C 1.000 W 115V 1230V 1400V 2~ ECOOL DTI 6401
DTI 9041 870 W 115V 1230V 1400V 2~ 577 x 350 mm £COOL DTI 6301C
DTI 9031 510 W 115V 1230V 1400V 2~ 495 x 265 mm e
DTI 9021 320 W 115V 1230V 289 x 304 mm :
DTFI 9021 320 W 115V 1230V 1400V 2~ 291 x 291 mm DTI 9021
... do montazu na drzwiach lub $ciance bocznej
ECOOL DTS 6801 4.000 W 400V 3~ i 13
'... .
ECOOL DTS 6501 2.500 W 400V 3~
E£COOL DTS 6401 2.000 W 230V 1400V 3~ 700 x 3151220 x 315 mm
ECOOL DTS 6301 1.500 W 115V 1230V 1400V 2~ L—
£COOL DTS 6201 1.000 W 115V 1230V 1400V 2~ . m
ECOOL DTS 6301C 1.500 W 115V 1230V 1400V 2~
968 x 410 mm £COOL DTS 6401
ECOOL DTS 6201C 1.000 W 115V 1230V 1400V 2~
DTS 9041 870 W 115V 1230V 1400V 2~ 472 x 285/272 mm ' £COOL DTS 6301C
DTS 9031 510 W 115V 1230V 1400V 2~ 422 x 215 mm
DTS 9011H 300 W 230V 300 x 495 x 140 mm DTS 9011H
NAPIECIE WYMIARY WYCIECIA
*
WOC CHEODZENIA ZNAMIONOWE (gteb. x szer.)
... do montazu dachowego
ECOOL DTT 6801 4.000 W 400V 3~
392 x 692 mm
ECOOL DTT 6601 3.000 W 400V 3~
ECOOL DTT 6401 2.000 W 115V 1230V 1400V 2~
390 x 490 mm
ECOOL DTT 6301 1.500 W 115V 1230V 1400V 2~
ECOOL DTT 6201 1.000 W 115V 1230V 1400V 2~
260 x 475 mm
£COOL DTT 6101 500 W 115V 1230V STl N

* (L35/L35) wedtug EN 14511; temperatura otoczenia +35 °C i temperatura wewnatrz szafy rozdzielczej
+35 °C
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KLIMATYZACJA SZAFY STEROWNICZEJ

Wymiennik ciepta powietrze/woda

NAPIECIE WYMIARY WYCIECIA

... do montazu na drzwiach lub $ciance bocznej z opuszczonymi czesciami

ECOOL PWI 6502 5.000 W 115V 1230V 1400V —

1510 x 450 mm
ECOOL PWI 6302 3.000 W 115V 1230V 1400V
ECOOL PWI 6302C 4.000 W 115V 1230V 1400V

900 x 380 mm
ECOOL PWI 6152 1.500 W 115V 1230V 1400V

.

ECOOL PWI 6102 1.000 W 115V 1230V

577 x 350 mm
ECOOL PWI 6052 500 W 115V 1230V
... do montazu na drzwiach lub $ciance bocznej
ECOOL PWS 6502 5.000 W 115V 1230V 1400V

700 x 3151220 x 315 mm

£COOL PWS 6302 3.000 W 115V 1230V 1400V ECOOL PWI 6302
ECOOL PWS 6302C 4.000 W 115V 1230V 1400V

662 x 320 mm
ECOOL PWS 6152 1.500 W 115V 1230V 1400V
ECOOL PWS 6102 1.000 W 115V 1230V

472 x 285/272 mm

£COOL PWS 6052 500 W 115V 1230V SPREL R B

Wymiennik ciepta powietrze/powietrze

TYP SPECYFICZNA NAPIECIE WYMIARY WYCIECIA
MOC CHLODNICZA ZNAMIONOWE (wys. x szer.)

... do montazu na drzwiach lub $ciance bocznej z opuszczonymi czesciami

ECOOL PAI 6203 100 W/K 115V 1230V
1510 x 450 mm
ECOOL PAI 6173 85 W/K 115V 1230V
ECOOL PAI 6133 65 W/K 115V 1230V
ECOOL PAI 6103 50 W/K 115V 1230V 900 x 380 mm |
ECOOL PAI 6073 35 W/K 115V 1230V
£COOL PAI 6043 20 W/K 115V 1230V 577 x 350 mm Iml
1 |
... do montazu na drzwiach lub $ciance bocznej I-I i
ECOOL PAS 6203 100 W/K 115V 1230V l.l by ]
700 x 3151220 x 315 mm

ECOOL PAS 6173 85 W/K 115V 1230V
ECOOL PAS 6133 65 W/K 115V 1230V n | l
ECOOL PAS 6103 50 W/K 115V 1230V 662 x 320 mm o . .

Wymiennik ciepta powietrze/powietrze
ECOOL PAS 6073 35 W/K 115V 1230V £COOL
ECOOL PAS 6043 20 W/K 115V 1230V 472 x 285/272 mm
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Chillery.

NAPIECIE

CHILLERY ECOOL CCE

WYMIARY

(wys. x szer. x gieb.)

Pfannenberg

ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

CCE 6601 6.500 W 400 3~ | 460 3~

CCE 6501 5.000 W 400 3~ | 460 3~ 983 x 600 x 727 mm

CCE 6401 3.500 W 400 3~ | 460 3~

CCE 6301 2.400 W 115V 1230 1~

CCE 6201 1.700 W 115V 1230 1~ 634 x 600 x 546 mm

CCE 6101 1.100 W 115V 1230 1~

CHILLERY EB

EB 400 WT 40.000 W 400 3~ | 460 3~

EB 400 OIL 40.000 W 400 3~ | 460 3~ 10 TBR0 TR0
EB 160 WT 16.000 W 400 3~ | 460 3~ 1400 x 855 x 800 mm
EB 190 OIL 19.000 W 400 3~ | 460 3~ 1410 x 1230 x 790 mm
EB 80 WT 8.000 W 400 3~ | 460 3~ 1225 x 600 x 760 mm
EB 60 OIL 6.000 W 400 3~ | 460 3~ 955 x 600 x 555 mm

Wentylatory filtrujgce 4.0

WYDAJNOSC POWIETRZA !

IP 54 / IP 55

Wentylator filtrujacy ECOOL PF *

NAPIECIE
ZNAMIONOWE

WYMIARY WYCIECIA

(wys. x szer.) 2

PF 11.000 19/-m3h 92 x 92 mm
PF 22.000 61 /56 m®h 125 x 125 mm
PF 32.000 98 /100 m*/h 121\1/‘? \214| 5?04:3/ CCDC 177 x 177 mm
PF 42.500 125/ 145 m3/h

PF 43.000 223 /233 m*/h cednzzsmm
PF 65.000 480 / 505 m*/h 115V 1230 VAC

PF 66.000 640/ 770 m*/h 400/460V 3 ~ 291 x 291 mm
PF 67.000 845/ 925 m¥/h 115V 1230 VAC

Filtr wylotowy ECOOL PFA *

PFA 10.000 92 x 92 mm
PFA 20.000 125 x 125 mm
PFA 30.000 177 x 177 mm
PFA 40.000 223 x 223 mm
PFA 60.000 291 x 291 mm
* dostepne rowniez w wersji EMC

Wentylator filtrujacy do montazu dachowego ECOOL PTF

PTF 60.500 500 / 350 m*/h

PTF 60.700 700 / 550 m*/h 115V 1230 VAC 291 x 291 mm
PTF 61.000 1.000 / 750 m%/h

Filtr wylotowy do montazu dachowego ECOOL PTFA

PTFA 60.000 291 x 291 mm

' nieograniczony przeptyw

2 dla materiatéw o grubosci do 2 mm

)

ECOOL CCE 6101

EB 80 WT

Wentylator filtrujacy 4.0 ECOOL

Wentylator filtrujacy 4.0 ECOOL
do montazu dachowego

PFANNENBERG.PL 115
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KLIMATYZACJA SZAFY STEROWNICZEJ

Systemy grzewcze.

TYP NAPIECIE ZNAMIONOWE il
(wys. x szer. x gteb.)

116

PROMIENNIKI GRZEWCZE FLH

FLH 010 10 W 110-250 V AC
FLH 015 15 W 110-250 V AC ”N

100 x 70 x 50 mm ;
FLH 030 30W 110-250 V AC
FLH 045 45 W 110-250 V AC FLH 010 - FLH 045
FLH 060 60 W 110-250 V AC
FLH 075 75 W 110-250 V AC 175 x 70 x 50 mm s
FLH 100 100 W 110-250 V AC

FLH 060 - FLH 100

FLH 150 150 W 110-250 V AC 250 x 70 x 50 mm
TERMOWENTYLATORY FLH
FLH 250 250 W 115V 1230 V AC 186,5 x 85 x 104 mm m
FLH 400 400 W 115V 1 230 V AC 226,5 x 85 x 104 mm At 220

Termowentylatory ze zintegrowanym termo

statem FLH-T

FLH-T 250 250 W 115V 1 230 V AC

FLH-T 400 400 W 115V 1 230 V AC

FLH-T 600 600 W 115V 1 230 V AC 100 x 150 x 164 mm

FLH-T 800 800 W 115V 1 230 V AC

FLH-T 1000 1.000 W 115V 1230 V AC FLH-T

Termowentylatory kompaktowe PFH

PFH 200 200 W 115V 1230V AC
PFH 300 300 W 115V 1230V AC
PFH 400 400 W 115V 1230V AC
PFH 500 500 W 115V 1230V AC
142 x 88 x 126 mm
PFH 650 650 W 115V 1230V AC
PFH 800 800 W 115V 1230V AC
PFH 1000 1.000 W 115V 1230V AC PEH
PFH 1200 1.200 W 115V 1230V AC

TERMOWENTYLATORY KOMPAKTOWE ZE ZINTEGROWANYM TERMOSTATEM PFH-T

PFH-T 200 200 W 115V 1230V AC
PFH-T 300 300 W 115V 1230V AC
PFH-T 400 400 W 115V 1230V AC
PFH-T 500 500 W 115V 1230V AC
142 x 88 x 139 mm
PFH-T 650 650 W 115V 1230 VAC
PFH-T 800 800 W 115V 1230 VAC
PFH-T 1000 1.000 W 115V 1230 VAC
PFH-T
PFH-T 1200 1.200 W 115V 1230V AC

PFANNENBERG.PL
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Pfannenberg

ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYSLU

Termostaty I higrostaty.

ZAKRES TOLERANCJA WYMIARY

TYP TEMPERATUR TYP STYKU PUNKTU (wys. x szer. x
PRACY ZALACZANIA gteb.) %

.

TERMOSTATY FLZ

f'
FLZ 510 zestyk przetaczany +3 K 59,5 x 37 x 47,5 mm i ///
FLZ 520 —40 ... +80 °C zestyk rozwierny +4 K . ///
_— 72 x 40 x 36 mm ﬂ 7
FLZ 530 zestyk zwierny +4 K | /

N\

zestyk rozwierny | FLZ 510
LR zestyk zwierny L % 4
B . zestyk rozwierny | //
FLZ 542 40 ... +80 °C Zestyk rozwierny +4 K 80,5 X 59 x 38 mm : %
)  pawe® . /
FLZ 543 zestyk sz\‘xieerrnnyyl zestyk +4K o lesss %
m FLZ 541 r///"//
=
R f[-’
HIGROSTATY FLZ g;i /
E
FLZ 600 0...+60 °C zestyk przetaczany ok. 5% 60 x 37 x 55 mm e /
ok.2 K+1K 52 --—‘
o zestyk przetaczany/ 8 /
FLZ 610 —20 ... +60 °C A ok. 4 % wzgl. wilg. | 80,5 x 59 x 38 mm / w
PO A powietrza =1 % FLeeto /

S

Lampy szafy rozdzielcze).

TYP NATEZENIE NAPIECIE RODZAJ WYMIARY
SWIATEA | ZNAMIONOWE PRZYLACZA (wys. x szer. x gteb.)

Standardowe lampy szafy rozdzielczej LED

\
N

NN

-
iy

PLS 008 Mini LED 324 Lm 230 VAC o 300 x 28 x 24 mm
kabel sieciowy (1,8 m)

z zatgczong wtyczka

o,

PLS 013 Mini LED 612 Lm 230 VAC 530 x 28 x 24 mm

o

3

N\

-

KLIMATYZACJA SZAFY STEROWNICZEJ
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ALARM POZAROWY Z BEZPIECZENSTWEM PLANOWANIA | EKONOMICZNOSCIA

Bezpieczenstwo planowania.

Bezpieczenstwo podczas planowania oznacza
zapobieganie zanizonym wartosciom wymiarow,
grozacym zmniejszeniu bezpieczenstwa, a takze
drogim zawyzonym wartosciom wymiaréw.

Sygnalizatory Pfannenberg posiadaja certyfikaty
zgodnie z produktow EN 54-3 i EN 54-23 i

tym samym sg dopuszczone do optycznego

i akustycznego alarmowania pozarowego.
Pfannenberg dostarcza do kazdego sygnalizatora
wymiary obszaru sygnalizacji, ktére sg konieczne
do zaplanowania optycznego i akustycznego
alarmowania pozarowego. Obszar sygnalizacji jest
okreslony przez wysokosc, szerokosc i gtebokose
(Pfannenberg 3D-Coverage), w zaleznosci od
poziomu dzwiekdéw zaktdcajgcych i wykorzystanego
dzwigku.

Zawyzenie wartosci wymiarowych moze okazac sie
drogie dla Klienta koricowego, gdy bedzie musiat
pokry¢ dodatkowe koszty (materialy i instalacja). Dla
planisty/instalatora zawyzenie tych wymiarow moze
okazac sie drogie, gdy Klient koncowy zauwazy
zawyzone wartosci wymiarowe i ich nie zaakceptuje
projektu. Dzieki zastosowaniu technologii
sygnalizacyjnej Pfannenberg z pewnoscia zapobiega
sie zawyzeniom i zanizeniom wymiarow podczas
planowania i wdrazania projektow.

PFANNENBERG.PL

Pfannenberg

COV%

1. Podajgc obszar sygnalizacji mozliwe jest
doktadne wyznaczenie liczby urzadzen
potrzebnych w okreslonej przestrzeni.

2. Ponadto podajgc obszar sygnalizacii
mozna w niezawodny sposob okresli¢
rowniez maksymalne odstepy miedzy
sygnalizatorami.

3. Mozliwe jest rowniez okreslenie
optymalnego typu urzadzenia i
dopasowanej klasy wydajnosci.

3 wymiary obszaru sygnalizacji dla kazdego
sygnalizatora Pfannenberg z certyfikatem EN 54
mozna znalez¢ rowniez w programie Pfannenberg
Sizing Software (PSS). Ten bezptatny program
sprawia, ze planista moze jeszcze bezpieczniej,
szybciej i doktadniej rozplanowac potozenie
sygnalizatorow. Program PSS jest dostepny online.

Dzieki temu planowanie systeméw alarmowania
pozarowego pod wzgledem rozmieszczenia
sygnalizatorow optycznych i akustycznych przy
uzyciu PSS lub bez niego nie opiera sig tylko na
marketingowych arkuszach danych i/lub wartosciach
empirycznych oraz na brakujgcych informacjach
dotyczacych charakterystyki kata promieniowania,
tylko moze zostac teraz niezawodnie skalkulowane,
rozplanowane i odtworzone dzieki sygnalizatorom
Pfannenberg posiadajgcym certyfikat EN 54.

7o)

Syrena

Lampa btyskowa
PY X-S-05 PA 1

Patrz strona 46

Patrz strona 70



Ekonomiczny.

Rozplanowanie sygnalizatorow optycznych i

akustycznych do alarmowania pozarowego w oraz

na budynkach i halach produkcyjnych wymaga
profesjonalnego know-how i Scistej znajomosci
struktur i warunkow otoczenia. Ekonomicznos¢

sygnalizacji oraz zoptymalizowany wyglad,
co prowadzi do zapewnienia wywazonego |
mozliwie najwiekszego obszaru sygnalizacii.
Zaréwno w przypadku optycznego jak i
akustycznego alarmowania pozarowego

projektu jest tym samym uzalezniona od
prawidtowego wymiarowania:

a) Sygnalizatory akustyczne muszg by¢ na tyle
gtosne, aby kazdy magt je ustyszec. Nie moga
by¢ jednak za gtosne, tzn. nie mogg wywotywac
reakcji szokowych podczas pracy.

b) Sygnalizatory powinny by¢ niezawodnie

widoczne, ale nie mogg nadmiernie oslepiac i
np. wywotywac zaburzen fizjologicznych.

Dlatego wazne jest to, aby wyznaczy¢ urzadzenia
o optymalnej mocy, okresli¢c odpowiednig ich
ilos¢ i skalkulowac¢ odpowiednie rozplanowanie w
pomieszczeniu. Pfannenberg oferuje w tym celu
odpowiednie narzedzia i produkty o duzej mocy:

Ksenonowe lampy btyskowe z dopuszczeniem
EN 54-23 od Pfannenberg wykazuja wyraznie
wiekszy obszar sygnalizowania w porownaniu
do zwyktych lamp “btyskowych” LED i tym
samym obnizony pobdr mocy na m® obszaru
sygnalizacii.

Syreny Pfannenberg z dopuszczeniem EN 54-3
posiadaja wytacznie elektrodynamiczne systemy

Pfannenberg potrzebnych jest wyraznie

mniej urzadzen, co prowadzi do istotnego
zmniejszenia naktadow na instalacje i
okablowanie. Réwniez montaz kazdego
pojedynczego urzadzenia Pfannenberg
przebiega wyraznie szybciej niz w przypadku
urzadzen dostepnych na rynku.

Dzieki bezptatnemu programowi Pfannenberg
Sizing Software (PSS) planisci, inzynierowie,
integratorzy systemaow i firmy serwisowe moga
prosciej zaplanowac swaoj projekt, ktory jest
odtwarzalny, zgodny z normami i wspierany
komputerowo.

Kompetentni inzynierowie Pfannenberg
wspierajg planistow i inzynierow podczas
rozmieszczania sygnalizatoréw optycznych i
akustycznych do alarmowania pozarowego. A
niedrogi serwis pomiaru poziomu dzwieku na
miejscu zapobiega drogim kosztom za prace
dodatkowe w przypadku nie odbioru systemu.

Lampa biyskowa Syrena
PY X-M-10 DS 10

Patrz strona 44 Patrz strona 68

Szczegdtowe informacije znajduja sie w naszej
broszurze: “Perfekcyjne alarmowanie pozarowe wymaga
perfekecyjnego planowania”.

PSS jest dostepne online jako aplikacja i do pobrania:
www.pfannenberg.com/pss.

PFANNENBERG.PL
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BEZPIECZENSTWO URZADZEN | MASZYN

Funkcjonalne bezpieczenstwo,
IEC 61508 | IEC 61511 (SIL),
Bezpieczenstwo urzgdzen.

1. czerwca 2015 roku weszta w zycie europejska Schemat ryzyka zgodnie z IEC 61508.
Dyrektywa Seveso-lll, w Niemczech z nowelg
Rozporzadzenia o ochronie przed awariami (12. W3 W2 W1
BImSchV). Na inspekcje i jednostki nadzoru wtadzy St > _ B
spadt przez to jeszcze wiekszy ciezar obowigzkow. Gl S
A1 —’ S|L 1 - -
P . z . . . . P G2 e
Do gtdwnych .obovxlnazkovvl nalgzy poc.jjemeldma’fan o y SIL1 SIL 1 B
w celu zapobiegania awariom i ograniczenie 61
ich mozliwych skutkdw. Zalicza sie do tego A2 > SIL2  SIL1 - SILT
réwniez wyposazenie obszaru zaktadow w Start — G2
. : —b- SIL2  SIL1
wystarczajgce urzadzenia ostrzegawcze, alarmowe

i zabezpieczajace. Pfannenberg oferuje od wielu lat
technologie sygnalizacyjna zgodna z SIL-/PL, aby
zapewni¢ solidne warunki przemystowe. Syreny i
lampy btyskowe wyposazone we wskazniki techniki
bezpieczenstwa mozna bez problemu wigczy¢ do
planu bezpieczenstwa maszyn i urzadzen. Urzadzenie ochronne PLT

S3

S4

) samodzielnie nie wystarczy
e Srodki alarmowe spetniajg z reguty funkcije

ochronng techniki bezpieczenstwa przy S = wymiar szkody

maszynach i urzadzeniach. Dlatego tez skutki S1  Lekkie obrazenia osoby

btedu na urzadzeniach sygnalizacyjnych stanowig S2  Cigzkie, nieodwracalne obrazenia jednej lub
zawsze potencjalne ryzyko, jesli btad nie bedzie wielu 0séb albo smier¢ osoby

S3  Smierd wielu 0séb
S4  Katastrofalne skutki z wieloma przypadkami
Smiertelnymi

rozpoznany.

e Schemat ryzyka jest nie tylko waznym elementem
klasyfikacji urzadzenia, uzmystawia réwniez, jak
kompleksowa jest praca wstepna do realizacii A = prawdopodobieristwo przebywania
projektow. A1 Rzadko do troche czesciej

A2 Czesciej do dtugotrwale

G = zwalczanie zagrozen
G1 Mozliwe w okreslonych warunkach

G2 Stabo mozliwe

Lampa btyskowa Lampa btyskowa o o
L EER 10 4/ 360° W = mozliwos¢ wystgpienia

IP 66/67, 1K08 W1 Bardzo niska
W2 Niska
W3 Wzglednie wysoka

Szczegotowe informacje jak
e ulotka, karta informacyjna SIL/
PL, plakat

v Kod web e publikacje, zastosowania
#31 40 mozna otrzymacé po wprowadzeniu
PMF-SIL stosowany do PLd / SIL 2 Quadro-SIL stosowany do PLd / SIL 2 tego kodu web w polu wyszukiwania
Patrz strona 34 Patrz strona 40 — na stronie www.pfannenberg.pl
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Funkcjonalne bezpieczenstwo,

EN ISO 138491 (PL)

Bezpieczenstwo maszyny.

Okres przejsciowy Dyrektywy Maszynowej 2006/42/
WE skonczyt sie 1. stycznia 2010. Zostata ona
podpisana juz dnia 17 maja 2006 i opublikowana 9.
czerwca 2006 w oficjalnej gazecie Unii Europejskiej
(Dz.U. L 157). Wraz z nowa Dyrektywa Maszynowg
weszty w zycie rowniez 2 nowe standardy
bezpieczenstwa. Po pierwsze DIN EN ISO 13849-
1, ktora zastgpita norme DIN EN 954-1 ze starej
Dyrektywy Maszynowej 98/37/WE. Druga norma to
DIN EN 62061.

Celem owych norm bezpieczenstwa jest
minimalizacja ryzyka przy pracy maszyn. Dlatego
tez wymagania zwiagzane z certyfikacja produktéw
dla producentéw maszyn i zaktadow sg coraz
bardziej restrykcyjne. Obecnie, rowniez kwestia
prawdopodobienstwa jest brana pod uwage przy
okreslaniu bezpieczenstwa komponentow. Aby
wystepujace ryzyko maszyny lub zaktadu utrzymac
na niskim poziomie, wymagane sag srodki alarmujace
0 wysokim stopniu bezpieczenstwa w dziataniu,
ktére wskazg te zagrozenia poprzez optyczne i
akustyczne sygnaty ostrzegawcze.

System techniki bezpieczenstwa SIS
(Safety Loop).

CZUJNIK LOGIKA APARATY
gl
Wykrycie Opracowanie )y Alarmowanie
Syrena Syrena

105 dB(A), IP 66/67
Obudowa z aluminium odlewanego
ci$nieniowo

110 dB(A), IP 66/67
Obudowa z aluminium odlewanego
ci$nieniowo

DS 5-SIL stosowany do PLd / SIL 2
Patrz strona 68

DS 10-SIL stosowany do PLd / SIL 2
Patrz strona 68

Ocena ryzyka.

Niskie ryzyko

Punkt wyj$ciowy
dla oceny ryzyka

Wysokie ryzyko

Software-Assistent SISTEMA.

Bezpieczenstwo uktaddw sterowania maszyn —
prosto kalkulowane.

Niezalezne od producenta narzedzie do kalkulacji
SISTEMA od Instytutu Ochrony Pracy (IFA) pomaga
podczas kalkulacji zabezpieczajacych systemow
sterujgcych zgodnie z EN ISO 13849-1 i upraszcza
analize ryzyka. Narzedzie Windows tworzy strukture
elementow sterujacych zwigzanych z zapewnieniem
bezpieczenstwa (SRF/CS, Safety-Related Parts of a
Control System) w oparciu o tak zwang architekture
przewidywana i oblicza niezawodne wartosci na
roznych ptaszczyznach szczegdtowych facznie z
osiggnietym poziomem wynikow (Performance Level
(PL)).

Wprowadzajac kod web w oknie wyszukiwania na stronie
www.pfannenberg.pl mozna przej$¢ do wielu dalszych
informacji na temat: m.in. do linku w

G wiath celu pobrania biblioteki Pfannenberg

SISTEMA oraz w celu pobrania
#3551 programu SISTEMA i réznych ksiazek
kucharskich SISTEMA.
=
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/adne zadanie nie jest zbyt ciezkie dla
naszych wytrzymatych sygnalizatorow,

Odporne na wstrzgsy i wibracje: Sygnalizatory
z certyfikatem GL.

Silne uderzenia, wstrzasy i wibracje charakteryzujg
surowe warunki w wielu obszarach zastosowan,

w ktorych sygnalizatory maja ostrzegac przed
zagrozeniami. Zalicza sie do nich przenosniki
tasmowe w gornictwie tak samo jak wielotonowe
prasy i ttoczniki w budowie maszyn. Rowniez
silniki wiatrowe, duze dzwigi budowlane i

suwnice oraz cata komunikacja szynowa stawiajg
wyjgtkowe wymagania wytrzymatosci produktow
sygnalizujgcych.

Oferowane przez nas sygnalizatory z certyfikatem
GL sg tutaj odpowiednim rozwigzaniem.
Dopuszczenie opracowane pierwotnie dla
budownictwa okretowego wyréznia produkty,
ktore spetniaja najwyzsze standardy jakosci.
Dzieki odpornosci na wstrzgsy i wibracje nasze
sygnalizatory z certyfikatem GL sprawdzajg

sie na catym Swiecie na wszystkich obszarach
zastosowan, w ktérych wystepuja wysokie
obcigzenia mechaniczne.

PA X GL

Patrz strona 84

PYRA® GL

Patrz strona 46
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Podwyzszona odpornosé na uderzenia:
Sygnalizatory ze stopniem ochrony IK08.

W niektorych lokalizacjach sygnalizatory moga
by¢ narazone na wyjatkowo silne oddziatywanie
mechaniczne. W hutach stali i innych czesciach
przemystu ciezkiego, ale rowniez w obszarach
magazynowania i transportu logistyki. Wysoka
wytrzymatos¢ obudowy jest potrzebna rowniez tam,
gdzie sygnalizatory sg stosowane bez nadzoru na
wolnym powietrzu i musza by¢ chronione przed
gradobiciem i aktami wandalizmu.

Do zastosowan w tych i innych wymagajgcych
warunkach oferujemy szereg sygnalizatorow
posiadajgcych stopient ochrony IKO8. Ich cecha
szczegolng jest rowniez to, ze rowniez bez uzycia
klatki ochronnej wytrzymujg wysokie obcigzenia
mechaniczne i zapewniaja w kazdej chwili
niezawodne dziatanie.

PATROL

Patrz strona 70

Quadro
Patrz strona 40
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Pvyt, woda, agresywne opary”?
Perfekcyjne warunki pracy.

Pytoszczelne i wodoszczelne: Sygnalizatory ze
stopniem ochrony IP 66 (lub wyzszym).

W przemysle materiatow budowlanych i obrobki
drewna, w przemysle szklarskim, tworzyw
sztucznych i farmaceutycznym, ale tez w wielu
czesciach przemystu spozywczego sygnalizatory
pracuja w utrudnionych warunkach otoczenia.

Tam gdzie rozdrabnia sie surowce, gdzie podczas
obrobki powstaje pyt, para i opary oraz gdzie
obszary pracy i produkcji sg regularnie czyszczone
woda, nalezy chroni¢ sygnalizatory przed
przenikaniem ciat obcych.

Nasze sygnalizatory posiadajgce stopien

ochrony IP 66 (lub wyzszy) spetniajg najwyzsze
wymagania na tych obszarach zastosowan. Sg
bezwzglednie pytoszczelne i odporne réwniez na
oddziatywanie silnego strumienia wody i na zalanie.
Zarowno podczas najbardziej wymagajacych
zastosowan wewnatrz budynkow jak i w przypadku
trudnych zastosowan na zewnatrz zapewniajg
przewyzszajaca funkcjonalnosc.

DS PYRA®

Patrz strona 68 Patrz strona 46

Odporne na wode morska i na korozje:
Sygnalizatory do zastosowan Near i Offshore.
Praca na poktadzie statkow, w portach lub tez w
przybrzeznych farmach wiatrowych stawia wysokie
wymagania jakosci materiatu i obrobki.

Dzieki wysokiej jakosci tworzyw sztucznych

i wysokim stopniom ochrony IP komponenty
elektroniczne sg optymalnie chronione przed
agresywnym, stonym powietrzem i kontaktem z
woda. W przypadku wersji z obudowa aluminiowag
stop odporny na dziatanie wody morskiej z
niewielkim udziatem miedzi chroni w niezawodny
Sposob przed korozja.

Na wszystkich morzach produkty nasze zwiekszajg
bezpieczenstwo ludzi, maszyn i Srodowiska miedzy
innymi na poktadzie najwiekszego na swiecie statku
wycieczkowego Harmony of the Seas.

I

WBL GL PATROL MED

Patrz strona 38 Patrz strona 70
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Odporne na promieniowanie UV,
wysokie | niskie temperatury.

Odporne na UV sygnalizatory do
dtugoterminowych zastosowan na zewnatrz.
Jako czes¢ wyposazenia budynku i miejsca
budowy lub w obszarze oczyszczalni Sciekow, Sluz
i sktadow paliwa: Sygnalizatory zainstalowane na
wolnym powietrzu sg narazone na oddziatywanie
promieniowania stonecznego. Powigzane z

tym promieniowanie UV wptywa negatywnie na
wytrzymatosé tworzyw sztucznych i lakieru. Staja
sie szorstkie, popekane i zmieniajg kolor. Aby temu
zapobiec, obudowy i kolorowe pokrywy naszych
sygnalizatorow powlekane sg stabilizatorami

UV, ktore zapewniajg wieloletnig odpornosc na
oddziatywania pogody i dtugo zachowujg kolor.

Ponadto oferujemy wyjatkowo odporne na
promienie UV rozwigzania w postaci obudow

z aluminium, ktore doskonale sprawdzajg sie
rowniez w ciezkich warunkach przemystowych i w
agresywnych warunkach srodowiskowych.

()

odporne

ABL GL DS GL

Patrz strona 38 Patrz strona 68
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Odporne na bardzo wysokie temperatury

i mréz: Sygnalizatory do wszystkich
temperatur.

Nasze sygnalizatory sg najlepiej przystosowane
do pracy w temperaturze od —40 °C do +55 °C.
Na obszarach z duzym wahaniem temperatur
sprawdzajg sie tak samo dobrze jak w miejscach,
gdzie temperatury sg ekstremalnie state.

Dzieki swojej odpornosci na bardzo wysokie
temperatury nadaja sie do pracy w miejscach
produkcji, gdzie panujg bardzo wysokie
temperatury, jak np. huty stali i odlewu szkta lub
walcownie i prasownie. Rowniez podczas pracy
na zewnatrz na tropikalnych stopniach szerokosci
geograficznej sg niezawodne. Dzieki odpornosci na
bardzo niskie temperatury sg stosowane rowniez
w chtodniach i do sygnalizowania obszarow

z poziomem stale zamarznietym i w terenach
narciarskich.

%&o

ekstremalne
warunki tempe-
ratury

PMF 2030

Patrz strona 34

PATROL GL

Patrz strona 70




/abezpieczenie przed wybuchem.

Dyrektywy 94/9/WE i 1999/92/WE stojg w Unii Podczas budowania zaktadu w strefie zagrozonej

Europejskiej na strazy spetniania ujednoliconych wybuchem decydujaca role odgrywa rowniez wybor

przepiséw i standardéw odnosnie ochrony odpowiednich srodkow eksploatacyjnych.

przeciwwybuchowej i stanowig pewien zamkniety

system pozwalajgcy zapobiegac eksplozjom i Na pierwszym planie znajduje sie np.:

chroni¢ przed nimi ludzi, maszyny i sSrodowisko 1. absolutna funkcjonalnos¢ urzadzenia.

naturalne. 2. przydatnos¢ do przewidywanych warunkow
otoczenia i pracy.

Strefy zagrozone eksplozjg to obszary, na ktérych 3. wymagania stawiane ochronie

na skutek panowania specjalnych warunkow przeciwwybuchowe;.

istnieje zagrozenie eksplozji. Obszary zagrozone
eksplozjg zostaty podzielone na strefy pod katem
prawdopodobienstwa wystgpienia atmosfery
wybuchowej. Okreslenie strefy nalezy do zadan
witasciciela; nalezy ewentualnie pozyskac¢ zezwolenie
od urzedu nadzorujgcego jak np. Urzad Inspekciji
Pracy.

Strefa 0/20
Atmosfera wybuchowa wystepuje czesto lub stale.

Strefa 1/21
Atmosfera wybuchowa wystepuje okazjonalnie.

Strefa 2/22
Atmosfera wybuchowa wystepuje rzadko i wtedy
tylko krotkotrwale.

v

Lampa btyskowa do obszarow Syrena do obszaréw Syrena do obszaréw Lampa btyskowa do obszarow
zagrozonych wybuchem zagrozonych wybuchem zagrozonych wybuchem zagrozonych wybuchem
Quadro-LED Flex-3G/3D DS 10 ATEX BEXS 120 ATEX CWB-ATEX

Strefa 2/22 Strefa 2/22 Strefa 1/21 Strefa 1/21

Patrz strona 42 Patrz strona 68 Patrz strona 76 Patrz strona 58
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Najtrudniejsza praca dla stykow:
sprawdzajg sie wydajne ograniczenia pradu

witgczeniowedgo.

Sygnalizatory optyczne i akustyczne moga wytwa-
rza¢ bardzo wysoki prad wigczeniowy na skutek ich
czestego pojemnosciowego sposobu przetaczania.
Wykorzystana przy tym technologia jak np. LED lub
ksenonowa nie jest miarodajna. Dlatego w przy-
padku urzadzen o niewielkiej mocy znamionowej z
powodu ich charakterystyki pojemnosciowej, impulsy
pradu wtgczeniowego znajdujg sie w zakresie ps.
Moga przez to wytrzymac 100-krotng wartos¢ pradu
znamionowego lub wyzsza.

Wyzwanie: Chroni¢ przekazniki i bezpieczniki
przed przecigzeniami.

Pojemnosciowe wartosci szczytowe moga prowa-
dzi¢ do przecigzen i tym samym do zniszczenia sty-
koéw przekaznikowych w momencie wigczenia oraz
do przedwczesnego uruchomienia elektronicznych
bezpiecznikdw pradu przecigzeniowego.

Pfannenberg ma rozwigzanie: zintegrowane
ograniczenie przed pradem wigczeniowym plus
modut soft start.

Dla tego typu krytycznych zastosowan do Panstwa
dyspozycji sg sygnalizatory optyczne i akustyczne
Pfannenberg, ktdre juz fabrycznie zostajg wyposazo-
ne w ograniczenie pradu witgczeniowego. Dodatko-
wo liczne typy urzadzen moga by¢ rowniez wyposa-
zone w tak zwane moduty soft start (SSM) (wytacznie
do urzadzen 24-V-DC).

ido12A
\
\\ | bez ssm
\\ | zssm
g |
4
|
|
L —

012345678910 11 12ms
Ograniczenie pradu 0,7-1,5 A
Przyktad przebiegu pradu z i bez modutu soft start
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Moduly soft start (SSM) zapewniaja oprécz
ograniczenia pragdu dodatkowo:

e  Ochrona przed zamiana biegundw.
e  Odtgczenie napiecia dolnego.

Ochrona urzadzenia i kontrola instalacji.

Dzieki ochronie przed zamiang biegunow i
aktywnemu odtgczeniu napiecia dolnego urzgdzenia
z SSM posiadaja niezawodng ochrone.

Ochrona przed zamiang biegundw sprawia, ze
sygnalizator nie ulegnie uszkodzeniu w przypadku
zamiany biegunéw + i —. Podczas zamiany
biegundw dziatanie zostaje wytaczone i pozostaty
pobdr pradu urzadzenia wynosi niemalze zero.

W wielu urzgdzeniach napiecia statego tego typu
ochrona przed zamiang biegundw jest rowniez
zamontowana bez redukcji pradu wigczeniowego.
Aktywne odfgczenie napiecia dolnego sprawia, ze
mimo zasilania urzadzenia w zakresie nieokreslonym
(napiecie dolne) istnieje okreslony stan. W tym
przypadku urzgdzenie jest wytgczone i pobor pradu
wynosi tutaj rowniez niemalze zero.

Poza funkcjg ochronng ochrona przed zamiang
biegundw i odfgczenie napiecia dolnego umozliwia
rowniez dodatkowy cel kontroli instalaciji.

Kontrola instalacji za pomoca rezystora
End-of-Line.

Potaczenie za pomoca tak zwanego opornika
“End-of-Line” pozwala sprawdzi¢ dziatanie
okablowania linii, czyli wielu urzadzen
potgczonych szeregowo. Mozna to wykonac
zgodnie z zasadg nadzoru pradu ciggtego na 2
rézne sposoby:



e Pomiar pradu ciagtego przez opornik End-
of-Line ponizej granicy napiecia dolnego
urzadzenia lub

e pomiar pradu ciagtego poprzez zamiang
biegunéw napiecia zasilajacego.

| end-of-Line

Dzieki tym metodom, ktdre sg bardzo czesto
stosowane w technice alarmowania pozarowego,
mozna w prosty i wydajny sposob sprawdzié
prawidtowos¢ instalacji. Kontrola ta nie dostarcza
jednak informaciji o prawidtowym dziataniu
wiasciwym sygnalizatora. Jesli prawidtowe dziatanie
urzagdzenia ma by¢ zapewnione za pomocg
diagnozy zdalnej, to nalezy cofnac¢ sie do urzadzen z
monitorowaniem dziatania.

Aktywacja bez uzycia mocy gotowos¢ do pracy.
Sygnalizatory sg z reguty aktywowane przez
wtgczenie napiecia zasilajgcego. Z powodu

opisanej wczesniej charakterystyki pojemnosciowej
urzadzen moze to prowadzi¢ do wysokich prgdow
wigczeniowych. Roéwniez normalny prad roboczy
moze przekroczy¢ granice mocy uzywanych wyjsé
przetaczajgcych.

Aby tego unikna¢ w przypadku niektorych urzadzen
istnieje rowniez mozliwosc¢ zasilania ich na state
napieciem roboczym, a aktywacje podjac¢ za
pomoca dodatkowego wejscia sterujgcego. Wejscie
aktywujgce jest z reguty zasilane niewieloma mA,
przez co moze by¢ zasilane bezposrednio poprzez
wyjscie PLC lub podobne wyijscie sterujace.

Zalety dodatkowego wejscia
aktywujacego:

+

S——

| Weiscie aktywujace

Przy réwnoczesnym aktywowaniu wielu
sygnalizatoréw mozna tym samym zapobiec
wysokiemu obcigzeniu prgdem sieci
zasilajgcej. Dodatkowo urzgdzenia moga byc¢
synchronizowane i taktowane poprzez wejscie
aktywujace.

Synchronizacja.

Wszystkie wejscia aktywujgce odpowiedniego
urzgdzenia tej samej konstrukciji sa
réwnoczesnie zasilane sygnatem aktywujacym
z ukfadu sterowania. Dzieki temu przesyt
sygnatu nastepuje synchronicznie. Mozna to
wielokrotnie powtdrzy¢, aby przeciwdziatac
oddzielnemu dryfowaniu sygnatow.

Taktowanie.

Specjalnie w przypadku sygnalizatorow
akustycznych mozna za pomoca tego wejscia
dodatkowo modulowac¢ emitowany rodzaj
dzwieku. W tym celu na urzadzeniu lepiej
ustawi¢ odpowiedni ton ciagty. Poprzez
wejscie aktywujgce emisja jest wowczas

tak modulowana (przerywana) zgodnie z
wymaganiami okreslonego zastosowania.
Dzieki temu dodatkowo powstaje mozliwosc
pracy z jednym sygnalizatorem w réznych
sytuacjach poprzez rézna modulacje sygnatu
(patrz przyktad przebiegu pradu z i bez modutu
soft-start na poprzedniej stronie).

PFANNENBERG.PL

129



OGRANICZENIE PRADU WELACZENIOWEGO

130

800 Hz

ustawienie: ton ciggty 800 Hz

800 Hz —

0,25s 0,25s

modulowany 2 Hz

800 Hz —

0,25 s

1s

modulowany swobodnym sygnatem

Ustawiane tryby pracy (wewnetrznie/
zewnetrznie) do lamp btyskowych i LED.
Podobnie jak w przypadku urzadzen akustycznych,
gdzie mozna wybiera¢ i aktywowac rodzaj dzwieku,
w przypadku niektorych urzadzen optycznych
istnieje mozliwos¢ zmiany trybu pracy (obraz
sygnatu) lub okreslenia go na miejscu podczas
stosowania.

Zaletg tego jest mozliwosc ustawienia dla lamp
specjalnej czestotliwosci btyskow, ktdra rozni sie od
czestotliwosci innych sygnalizatorow. Dzigki temu
przeciwdziata sie mozliwemu zagrozeniu zamiany i
zwieksza sie jednoznacznos¢ przyporzadkowanego
sygnatu.

PFANNENBERG.PL

Dtuzsza zywotnosé.

Kolejna zaleta wyboru trybu podczas stosowania
polega na redukcji czestotliwosci btyskow i

tym samym na bezposrednio z tym zwigzanym
zwiekszeniem zywotnosci sygnalizatora. Gdy
urzgdzenie np. pracuje z czestotliwoscig btyskow
0,5 Hz (30 btyskow/minute) zamiast 1 Hz

(60 btyskdw/minute), zywotnosc lampy btyskowe;j
niemalze sie podwaja.

Jest to interesujgce miedzy innymi dla instalaciji
przenosnikow tasmowych, ktore pracuja ciagle i
muszg by¢ objete sygnalizacja z powodu zagrozenia
mechanicznego.

Mozliwos¢ indywidualnego dopasowania.

Tak jak w przypadku niektorych sygnalizatorow
akustycznych, ktére pozwalajg na modulacje
dzwiekow, dostepne sg rowniez sygnalizatory
optyczne, w przypadku ktérych mozna wybierac lub
aktywowac tryb btyskania przez zewnetrzne wejscia
sygnatu. Moga by¢ dostosowane do okreslonego
zastosowania, a takze sygnalizowac rozne stany.

Na przyktad:

Lampy LED:

Swiatto ciagte: wszystko w porzadku
Swiatto migajace: ostrzezenie
Swiatto btyskajace: wymagana
natychmiastowa interwencjal

Ksenonowe lampy btyskowe:

0,1 Hz: Uwaga: miejsce niebezpieczne
1,0 Hz: Ewakuacja



Napiecie zasilajgce dla srodkow
eksploatacyjnych: wiecej niz standard

Rys.: kompaktowa lampa btyskowa PY X-S-05 zastosowana
w tunelu, zakres napigcia wejsciowego: 70-264 V AC /
73-140 V DC (sie¢/bateria)

Jako swiatowy lider w technologii sygnatowej
wyposazamy nasze produkty do zastosowan w
najrozniejszych sytuacjach, gateziach przemystu

i regionach. Dlatego tez nasze sygnalizatory
musza by¢ nastawione na szeroki zakres napiecia
znamionowego, ktéry wykracza poza standardy.

Wyzwanie: réznorodnos¢ specyficznych
wartosci napiecia znamionowego:

Elektrownie: 110 V lub 220 V DC
Pojazdy szynowe:

36 VDC, 74V DC, 110V DC

Obiekty przemystowe: 24 V AC, 42 V AC
Rozdzielnie: 100 V AC

Telekomunikacja: 48 V DC, 60 V DC
Urzadzenia dzwigowe: 48 V AC

Pojazdy transportu poziomego: 80 V DC
Zastosowanie pragdu zasilania awaryjnego:
ACiDC

Pfannenberg ma rozwigzanie: Napiecia
specjalne w serii.

Nasze produkty sa przeznaczone do pracy z
wszystkimi powszechnymi i wieloma specyficznymi
wartosciami napiecia. Oprécz sygnalizatorow do
klasycznych, szeroko rozpowszechnionych wartosci
napiecia znamionowego jak 24 V DC, 115V AC i
230 V AC oferujemy rozwigzania do wielu kolejnych
wartosci napiecia statego i zmiennego.

Wiecej niz standard: Sygnalizatory Pfan-
nenberg sa kompatybilne z wieloma specy-
ficznymi wartosciami napiecia.

Napiecie zmienne (AC):

12V /24V/42V/48V/ 127V / 240V
Napiecie state (DC):

12V /28V/48V/60V/80V/110V/220V

Uniwersalne rozwigzanie: zasilacze o szerokim
zakresie.

Tam, gdzie ma to sens ze wzgledow technicznych i
ekonomicznych, wyposazamy nasze sygnalizatory
w tak zwane zasilacze o szerokim zakresie.
Wyposazone w ten sposdb urzadzenia pokrywajg

w standardzie duze zakresy wartosci napiecia
zasilajgcego (np. 10-60 V DC lub 90-253 V AC/DC).

Wyposazenie w zasilacze o szerokim zakresie
zwieksza tym samym nie tylko dostepnosc
sygnalizatoréw, ale rowniez upraszcza logistyke po
stronie uzytkownika. Zaleta: majac na stanie tylko
jeden typ urzadzenia mozna realizowac najrézniejsze
zastosowania.

PFANNENBERG.PL
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Upgrade bez btednych alarmow:
wymiana zarowek na LED.

Oswietlenie przeszkodowe na budynkach, kominach
oraz stupach sieci elektrycznych i masztach
radiowych wymaga bezpiecznych i dtugotrwatych
rozwigzan. Wtasciciele, ktorzy planuja wymiane

na technologie LED, otrzymujg od Pfannenberg
rozwigzania, ktére zapewnig bezawaryjng wymiane
lamp zarowych (10 cd i 32 cd).

Proste przejscie z bezpiecznym trybem
przekaznika rozruchu.

W przypadku wymiany lamp zarowych na lampy
przeszkodowe LED obowigzuje zasada zasila¢
przekaznik rozruchu jednoznacznymi sygnatami,
aby wykluczy¢ btedne alarmy. Bez kosztownego
rozszerzania 2-kablowego zasilania prgdem przez
wymiane kabli.

Wyzwanie: Wahania pradu moga powodowacé
btedne alarmy.

Podczas pracy z lampami przeszkodowymi na
skutek m.in. wahan temperatury i starzenia powstaja
wahania w poborze pradu. Zwtaszcza w przypadku
ogdlnie dostepnych rozwigzan LED ciezko jest
przekaznikom rozruchu rozroznia¢ miedzy wahaniem
pradu a btedem. Zagrozenie: Przekaznik rozruchu
moze zadziata¢, mimo ze nie wystapit btad.

Kosztowne ryzyko: Awarie oswietlenia przeszkodo-
wego nalezy zgtaszac¢ w urzedach kontroli lotnictwa
i je mozliwie najszybciej usuwac, gdy przeszkoda nie
jest dtuzej wystarczajgco oznaczona. Btedny alarm
jest tutaj wyjatkowo denerwujgcy i drogi.

PFANNENBERG.PL

Pfannenberg ma rozwigzanie: Systemy LED bez
ryzyka btednego alarmu.

Lampy przeszkodowe LED Pfannenberg POL 10 i
POL 32 zapewniajg bezproblemowe podtaczenie

do istniejgcego 2-kablowego zasilania pradem przy
ciagtej pracy przekaznika rozruchu.

| jeszcze wiecej: Dzieki zintegrowanej kontroli btedu
rozpoznajg awarie krytycznej liczby LED i zmniejszaja
pobdr pradu lamp do minimum. Efekt: Przekaznik
rozruchu rozpoznaje jasny sygnat i moze podjgc
odpowiednie srodki lub zapobiega¢ w bezpieczny
spos6b btednym alarmom.

Do wymiany w przypadku zastosowan
“Low Intensity Type A” (10-cd) w
Pfannenberg dostepne sg réwniez
redundantne lampy przeszkodowe. Zalety:

e dtuga zywotnosc.

e jasne rozpoznawanie btedow dla przekaznika
rozruchu.

e wydtuzony czas reakcji dla zaplanowanych
przebiegdw napraw.

e zapobieganie czasochtonnym i drogim
sytuacjom awaryjnym.

Dalsze informacje dotyczgce oswietlenia
przeszkodowego znajdziecie panstwo na stronie 54.

Lampy przeszkodowe
POL 10, POL 32

Patrz strona 54
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Zupetnie inna strona Pfannenberga: sztuka
oswietlenia obiektow.

Dziatanie estetyczne oraz zywotnosc i wytrzymatosc
lamp btyskowych Pfannenberg sg decydujace dla
instalacji petnych wyrazu.

Pozwodlcie sie Panstwo oczarowac, np.
szampanskim efektem peret oswietlenia Wiezy Eiffla.

Le Havre — Honfleur, Francja
Pont de Normandie
800 lamp btyskowych Pfannenberg

St. Petersburg, Rosja
Wieza telewizyjna i Most Sw. Tréjcy
9.500 lamp btyskowych Pfannenberg v
Quadro A-DMX

e Kontroler DMX do indywidualnego sterowania
kazda pojedynczg lampa systemu za pomoca
DMX-Bus-System.

e Moga by¢ sterowane bezposrednio z ogdlnie
dostepnego systemu DMX-Master.

e \Wytrzymate ztgcza wtykowe do napiecia
zasilajgcego i DMX-Bus (kazdorazowo wejscie
i wyjscie).

Zycza sobie Parstwo dalszych informacji?
Prosze do nas zadzwoni¢ w przypadku
kazdego projektu: Paristwa pomysty i

nasze doswiadczenie bedg prowadzity do

Paryz, Francja wielkiego sukcesul!
Wieza Eiffla Global Product Management:
20.000 lamp btyskowych Pfannenberg +49 40 73412 226
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WSPARCIE PODCZAS PLANOWANIA

Serwis doradczy dla  Building Information
Twojego planowania. Modeling (BIM).

itf

h'f &

Podczas planowania rozwigzan sygnalizacyjnych Przestrzenne wartosci wydajnosci jak dane

i audytu istniejgcych instalacji mozemy wspierac 3D-Coverage naszych sygnalizatorow mozna w
Panstwa w kazdej chwili i w roznym zakresie. idealny sposdb zintegrowac z optymalnym planem
Oferujemy Panstwu nieskomplikowane budynku. Wykorzystywane sa przy tym produkty
wsparcie telefonicznie i online oraz doradzimy oprogramowania jak Autodesk Revit, ktore zapisuja
Panstwu osobiscie u Panstwa na miejscu. W wszystkie istotne dane budynku i tworzg z tego
kazdym przypadku zyskujg Panstwo dzigki 3-wymiarowy, wirtualny model budynku. Metoda tak
naszemu czotowemu know-how w dziedzinie zwanego Building Information Modeling (BIM) jest
Bezpieczenstwa maszyn i budynkéw oraz z wspierana w perfekcyjny sposob przez Pfannenberg
zakresu alarmowania pozarowego. poprzez udostepnienie odpowiednich plikow Revit.
Nie tylko udzielamy odpowiedzi. Pliki Revit do Panstwa planu projektu.

Dajemy bezpieczenstwo. Na stronie pfannenberg.com udostepniamy Parnstwu
Maja Panstwo pytania odnosnie norm i do naszych wszystkich sygnalizatoréw bezptatne
dyrektyw? Potrzebuja Panstwo wsparcia podczas pliki projektu BIM w formacie Revit. Pokazujg one
opracowywania oferty lub pomiaru poziomu oprocz naszych urzgdzen optycznych i akustycznych
dzwieku? Potrzebujg Panstwo rozwigzan przede wszystkim ich skalowane obszary

z monitorowaniem dziatania lub urzadzen sygnalizacji. Na zyczenie otrzymajg Panstwo rowniez
do zastosowania w systemach techniki pliki BMI w innym formacie pliku.

bezpieczenstwa (SIL/PL)? Znajdziemy dobrg

odpowiedz — nawet jesli to bedzie oznaczato

modyfikacje produktu pod kgtem Panstwa

specyficznych wymagan lub opracowanie

catkowicie nowego rozwigzania. W ten sposob Pfannenberg

dajemy Panstwu bezpieczenstwo, ktorego
potrzebujg Parstwo do planowania.

Pliki Revit mozna otrzymac bezptatnie do
pobrania na stronie:

Jestesmy zawsze do panstwa dyspozyciji.

E-mail lub telefon wystarczy:
service@pfannenberg.com / +49 40 73412 167

www.pfannenberg.pl
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10 lat gwarancii,
Teksty przetargowe | natychmiastowa
do pobrania. wymiana.

Bezpieczne planowanie rozpoczyna sie od Bezpieczenstwo kazdego rozwigzania
prawidtowego wykazu prac. Dlatego chetnie sygnalizacyjnego jest silnie powigzane z

wspieramy Panstwa w opracowaniu prawidtowych niezawodnosciag wykorzystywanych produktow.

pod wzgledem tresci i formy oraz bezbtednych Dlatego cieszymy sie, ze mozemy zaoferowac
tekstow przetargu. Do wszystkich sygnalizatorow Panstwu sygnalizatory, na ktore udzielamy duzo
Pfannenberg oferujemy bezptatne teksty dtuzszej gwarancji, niz jest to wymagane w prawie.
przetargowe, ktdre mozna pobra¢ we wszystkich Ponadto dzieki naszemu Easy Replacement Process
popularnych formatach. zapewniamy nieskomplikowany i bezawaryjny serwis

urzadzen wymiennych i to na catym Swiecie.

Sygnalizatory optyczne i akustyczne z 10-letnia
gwarancja.

Nasz serwis na www.ausschreiben.de Nasza 10-letnia gwarancja obejmuje sygnalizatory
serii DS, PATROL, PYRA® i Quadro oraz wszelkie

Pod adresem www.ausschreiben.de/katalog/  Urzadzenia taczone tych rodzin produktu.
pfannenberg/export mozna znalezé teksty Szczegotowe informacje o produktach mozna
przetargowe w nastepujacych formatach: znalez¢ na stronie 22.

Natychmiastowy serwis urzadzenia

wymiennego. Na catym swiecie.
X Zardwno w przeciggu ustawowego okresu gwarancji
jak i przez 10 lat naszej gwaranciji oferujemy dla
Word

Excel standardowych sygnalizatoréw Easy Replacement
Process. Serwis ten przyspiesza dostawe urzadzen
wymiennych w prosty sposob:

} e Krok 1: W przypadku posiadania gwarancji
prosimy po prostu skontaktowac sie z najblizszg
organizacja dystrybutorow Pfannenberg (agentem

RTF PDF lub oddziatem Pfannenberg) i zgtosié szkode.

e Krok 2: Pfannenberg lub twoj agent sprawdza

telefonicznie stan rzeczy i bezzwtocznie otrzymajg

Panstwo nowe lub nieuzywane urzgdzenie wymienne
oraz pakiet informacji dotyczacych dalszego
“a przebiegu, facznie z Panstwa numerem RMA.
Tekst GAEB XML

F

—d

urzadzenie w opakowaniu urzadzenia wymiennego
do kontroli do organizacji dystrybutorow
Pfannenberg.

e Krok 3: Dopiero teraz prosze przesta¢ uszkodzone
GAEB 90

Szczegotowe informacje odnosnie Easy
DATANORM 5 ONORM Replacernent Process mozna znalez¢
na stronie

www.pfannenberg.com.
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PFANNENBERG SIZING SOTWARE (PSS)

PSS — narzedzie do planowania online.
Prosto, przejrzyscie, niezawodnie.

Chcielibysmy mozliwie najlepiej wpiera¢ Paristwa
podczas planowania bezpiecznych rozwigzan
sygnalizacyjnych i zapobiega¢ zarowno zawyzaniu
jak i zanizaniu wartosci wymiarowych. Dzigki
3D-Coverage kazdy sygnalizator Pfannenberg
posiada niezawodne dane dotyczace wydajnosci
przestrzennej. Do Panstwa dyspozycji jest rowniez
bezptatny program Pfannenberg Sizing Software
(PSS), ktdry jest narzedziem do planowania. Dzieki
niemu w oparciu o indywidualne dane dotyczace
pomieszczenia i Panstwa wymagania w kliku
krokach uzyskajg Panstwo idealne rozwigzanie.

Krok 1: Okreslenie wymagan.

Na przyjaznym w obstudze interfejsie uzytkownika
PSS wprowadzi¢ najwazniejsze planowane
wielkosci. Po zapisaniu wymagan dotyczgcych
zastosowania jak rodzaj alarmowania, wielko$¢
pomieszczenia i dzwiek zaktdcajgcy oraz innych

danych jak dzwiek sygnatu, kolor pokrywy, ochrona

IP lub napiecie sieciowe program oblicza mozliwie
najlepsze rozwigzanie i przedstawia jedno lub tez
kilka fachowych zalecen dotyczacych urzgdzen.

Krok 2: Wybér rozwigzania.

Z reguty mozna wybiera¢ z wielu dopasowanych
rozwigzan urzadzenia. Przeglad pozwala uzyskac
wglad do szczegdtowych informacji o pojedynczym
rozwigzaniu. Mozna wyswietli¢ rowniez warianty
przedstawionych urzadzen (np. kolory obudowy,
wersje SIL) i dokonac¢ porownania urzgdzen.
Wybrane rozwigzanie jest nastepnie przedstawione
na arkuszu wyniku wraz z wszystkimi istotnymi
danymi dotyczgcymi projektu i planowania.

PFANNENBERG.PL

Krok 3: Pobieranie arkusza wyniku.

Wynik kalkulacji PSS zapewnia catkowite
bezpieczenstwo odnosnie planowania. Otrzymujg
Panstwo dokument gotowy do wydruku z wszystkimi
informacjami dotyczacymi projektu sygnalizacii,

wraz z danymi odnosnie ilosci szt. urzadzen,
szczegotami dotyczgcymi montazu na scianie

lub suficie, rysunkami pomocniczymi, wykresem
promieniowania, wartosciami 3D-Coverage itd.
(patrz tez zestawienie na kolejnej stronie).

Zintegrowany konfigurator do modutowych
wiez sygnalizacyjnych.

Wieze sygnalizacyjne BR 35 i BR 50 moga by¢
doskonale dostosowane pod katem specyficznych
wymagan dotyczgcych zastosowania. Aby to
zapewni¢ w prosty i bezbtedny sposdb, PSS posiada
zintegrowany konfigurator produktu. Poczawszy

od wyboru prawidtowego cokotu przez potrzebne
zestawy uszczelnien zgodnie ze stopniem ochrony IP
skonczywszy na odpowiednim module zamykajgcym
PSS zapewnia bezpieczng konfiguracje, w ktorej
wszystko jest prawidtowo osadzone i zapewnia, ze
zadna czesc¢ nie zostanie zapomniana.

Panstwa dostep do najnowszej wersji PSS.

Prosze przetestowac, jakie to proste, planowac

przy uzyciu PSS lub tez sprawdzac istniejgce
rozplanowania. Prosze skorzystac ze strony:
www.pfannenberg.com/pss.



/estawienie arkusza wynikow
kalkulagji PSS.

Przyktad

Projekt

Szczegotowe wyniki dotyczace
produktéw do wyboru.

Pfannenberg

COV%

e Oznaczenie projektu: Alarmowanie pozarowe hala 3

e Data utworzenia: 23.09.2016

e Data opracowania:  23.09.2016
Opracowat

e Firma: Fire-Engineering GmbH
e Nazwisko: Heinz-Holger Radau

e Ulica: GUnther-StraBe 23

e Panstwo: Frankfurt

Wstepny wybor

Rodzaj sygnatu:
Sposdb alarmowania:

Sygnalizatory akustyczne

Budynek/alarmowanie

pozarowe

Sposdb planowania:
hali lub na powierzchni

Wielkos¢ pomieszczenia: Diugosé: 210 m
Szerokosc¢: 36 m
Wysokosé: 12 m

Poziom dzwiekdw zaktdcajacych: 73 dB(A)

Odstep od poziomu

dzwiekow zaktécajgeych: 10 dB(A)

Sygnalizacja w pomieszczeniu,

Klient

e Firma: Breule & Brand Maschinenbau GmbH
e Nazwisko:

e Ulica: Werner-von-Siemens-Str. 233

e Panstwo: Homburg

Wynik

Sygnalizatory z nastepujacymi danymi

Produkt:

PA 10 10-60 V DC

Numer artykutu: 23360630000
Znamionowy poziom
cisnienia akustycznego: 116 dB(A)

Obszar sygnalizowania:
Stopien ochrony:
Kolor obudowy:

Patrz rysunek

IP 54, IP 55, IP 65, IP 66
ognistoczerwony, RAL 3000

Napiecie:

Kolor obudowy:

Wybrany rodzaj dzwieku: Niemcy (sygnat awaryjny)

24V DC

45°

135°

165°

180°

____ 83 dB poziom ci$nienia akustycznego
____ Obszar sygnalizowania potrzebny do planowania
B Oddalenie w metrach

Montaz nascienny (kierunek gtéwnego strumienia w pomieszczeniu)
liczba potrzebnych urzadzen: 5

amaks. =39,9m
a' maks. =19,9m
b maks. =51,8m
cmaks. =37,3m
¢’ maks. = 18,6 m
c?maks. = 18,6 m

PFANNENBERG.PL
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Czujemy sie jak w domu w réznych gateziach przemystu na
catym swiecie. Nasza wiedza odnoshie fancuchow tworzenia
wartosci i specyficzne wymagania czynig z nas pozadanego
partnera wiodacego przedsiebiorstwa — miedzy innymi w
zakresie przemystu, przemystu samochodowego, budowy

maszyn i przemystu spozywczego.







INFRASTRUKTURA

Gospodarka budowlana: bezpieczenstwo na
catym swiecle, lokalne rozwigzania.

Nowoczesne miasta to wysoce funkcjonalne Inteligentne rozwigzania na kazdym rogu.
przestrzenie do zycia i pracy, w ktorych Szkoty, Kliniki, instytucje uzytecznosci publicznej,
rozwigzania techniczne zapewniajg bezawaryjny biurowce, fabryki — wszystkie sg zdane na

dzien powszedni. Nasze produkty przyczyniajg prawidtowo dziatajgca technike budowli. Nasze
sie, zwtaszcza w budynkach publicznych i innowacyjne rozwigzania w zakresie klimatyzacji
przemystowych, do zapewnienia prawidtowego chronig tutaj wrazliwa elektronike ukfaddw
przebiegu wielu procesow i bezpieczenstwa sterowania przed awariami.

miliondw ludzi.

Nasze systemy grzewcze i termostaty sg niezbedne
zwiaszcza zimg i w klimacie wilgotnym. W
niezawodny sposob chronig przed zagrozeniem
kondensatu miedzy innymi ukfady sterowania szaf,
rolet, automatéw do parkowania i kontroli dostepu
oraz tym samym zapewniajg bezawaryjny przebieg
najrozniejszych procesow.

Nasze rozwigzania zapewniajgce
bezpieczenstwo budynkow przemystowych i
publicznych obejmujg m.in.:

e Alarmy akustyczne i optyczne.

e Alarmy pozarowe i gazowe.

e | ampy przeszkodowe na wysokich budowlach.

e Klimatyzacja szaf rozdzielczych do
elektronicznych uktadéw sterowania.

e ,y*
0 ' ' .
Niezawodno$é w dzien i w nocy. t O E
e
I

Nasze produkty spetiaja najwyzsze wymagania

. . . , e o eee’
i nadajg sie do zastosowan w najrozniejszych i e
obszarach. Na przyktad nasze Isygnahzatory Syrona Higtostt
optyczne i akustyczne. Alarmujg w przypadku PA 1 FLZ 600

zagrozenia, pozaru, wybuchu, wypadku lub
uszkodzen technicznych i ostrzegaja ludzi w
kazdym miejscu budynku rowniez na duzych
powierzchniach uzytku publicznego jak dworce
kolejowe. Nasze produkty dbajg o bezpieczenstwo

nawet w przestrzeni powietrznej poprzez chociazby \'\/
oswietlenie przeszkodowe na wysokich domach i

Lampa btyskowa System grzewczy
mostach. PY X-M-05 FLH 045
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Ruch powietrzny

nieograniczone bezpieczenstwo pasazerow.

Na Bliskim Wschodzie i w Azji powstajg ogromne
komunikacyjne wezty lotnicze, zwtaszcza w Chinach
budowa lotnisk przezywa boom. Na catym swiecie
wzrasta liczba lotow i pasazeréw — a tym samym
réwniez zapotrzebowanie na niezawodng technike
bezpieczenstwa. Dla operatoréow i budowniczych
lotnisk na catym Swiecie jestesSmy pozgdanym
partnerem ze specyficznym know-how dla licznych
zastosowan istotnych dla bezpieczenstwa.

!

—

Wymiennik ciepta powietrze/
woda serii ECOO0L

Lampa obrotowa
PMF 2030

Systemy grzewcze

Syrena
PA 1 PFH 200

Sygnalizacja optyczna i akustyczna - wszedzie.
Na kazdym obszarze lotniska rozwigzania
sygnalizacyjne powinny by¢ widoczne i czesto
rowniez styszalne, aby byty odbierane w sytuaciji
alarmowej. Na wiezy kontroli lotéw, budynkach

i dzwigach lampy przeszkodowe LED ostrzega

ruch powietrzny, zwtaszcza samoloty lgdujace lub
startujgce. W obszarze odbierania bagazu lampy
Swiatta ciggtego i lampy btyskowe informuja o starcie
i pracy przenosnikow tasmowych. A w przypadku
alarmu gazowego lub pozarowego sygnalizatory
optyczno-akustyczne zapewniajg niezawodne
alarmowanie odwiedzajgcych i personelu.

Perfekcyjne procesy na wiezy kontroli lotow i
ponizej.

Nasze rozwigzania klimatyzacyjne zapewniajg
najwyzsze bezpieczenstwo pracy w dyspozytorniach
lotnisk. Nasze produkty znajdujg rowniez
zastosowanie we wrazliwym obszarze kontroli
bagazu. Znajdujgce sie tam wymienniki ciepta
powietrze/woda ECOOL zapewniajg niezawodne

i energooszczedne chtodzenie urzadzen
przeswietlajgcych. Nawet dla poziomow parkingdow
wielokondygnacyjnych przed lotniskami oferujemy
systemy grzewcze, termostaty i higrostaty —
specyficzne rozwigzania do ochrony przed korozja
automatow do parkowania.
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Oswietlenie dzwigu:
niezawodna sygnalizacja w dzien i w nocy.

Czy to na duzych placach budowy lub na
terminalach z kontenerami: dzwigi przemieszczaja
wielotonowe ciezary z duzg precyzjg. Aby nie doszto
przy tym do kolizji, zadaniem sygnalizatoréw jest
niezawodne i jasne wskazywanie obcigzenia wiatrem
i obcigzenia granicznego, trybu zdalnego oraz
sytuaciji ruchu i przecigzenia.

Wyzwanie dla sygnatéow optycznych:
Zagrozenie oslepienia noca.

Zastosowane na dzwigach sygnalizatory optyczne

i akustyczne musza sie przebija¢ na duze

dystanse. W przypadku sygnatéw optycznych
istnieje dodatkowo wyzwanie dostosowania sie do
zmiennych warunkéw swietlnych. Poniewaz sygnaty
Swietlne, ktdre sg dobrze widoczne w ciagu jasnego
dnia, nie moga oslepiac i stanowi¢ potencjalnego
zagrozenia.

Pfannenberg ma rozwiagzanie: Sygnalizatory,
ktore automatycznie reguluja jasnosé.

Sg odporne na wibracje, pyt i wode, w ciggu

dnia ekstremalnie jasne, a w nocy odbierane

bez oslepiania: Dzigki specjalnie opracowanym
sygnalizatorom firma Pfannenberg oferuje
producentom dzwigow przemyslane rozwigzania. Na
przyktad lampa sygnalizacyjna Quadro LED-TL.

PFANNENBERG.PL

Wytrzymata lamp sygnalizacji ruchu o mocnym
Swietle spetnia wymagania DIN-EN 13000:2004-
09 dotyczagce zurawi przejezdnych oraz DIN-EN
14439:2007 dla zurawi wiezowych obrotowych

i moze zosta¢ wyposazony w czujnik, ktory
zapewnia automatyczne sciemnienie natezenia
Swiatta podczas pracy noca. Idealne rowniez jako
wyposazenie dzwigow kontenerowych, ktore sg
czesto w uzyciu cata dobe.

Lampa sygnalizacji ruchu Quadro LED-TL, IP 66, IK08,
ochrona UV, natezenie Swiatta >75 cd, mozliwo$¢
wyposazenia w czujnik $wiatta dla optymalnego
dostosowania do $wiatta otoczenia



Gospodarka
morska.

Tankowce, masowce i kontenerowce transportuja
90 % wszystkich dobr handlowych. Zarowno na
poktadzie statku jak i w stoczniach i na terminalach
nasze produkty przyczyniajg sie do tego, ze
przeptywy towaréw handlu swiatowego szybko i
bezpiecznie osiggaja swoj cel.

Czesc¢ zasadnicza logistyki portowe;.

Bez niezawodnej pracy zurawi hydraulicznych i
pomostéw kontenerowych praca kazdego portu
zostaje wstrzymana. Sygnalizatory optyczne i
akustyczne sygnalizujg wartosci tadownosci,
ostrzegajg podczas ruchu i alarmujg przy zbyt
silnym wietrze. Nasze rozwigzania oswietleniowe
zapewniajg na terminalach bezpieczng prace
automatycznych systemow sterowania ruchem.
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Syrena btyskowa z certyfikatem MED
PA X 10-10

Bezpieczenstwo na pokfadzie.

Nasze komponenty do sygnalizowania i alarmowania
sg wykorzystywane na frachtowcach i statkach
wycieczkowych oraz na statkach i fodziach
podwodnych marynarki. Réwniez tutaj wykorzystuje
sie sygnalizatory optyczne i akustyczne. W
maszynowniach ostrzegaja o wycieku gazu, a w
kabinach w przypadku alarmu pozarowego.

Uzdatnianie
woaly.

Czy to zastosowanie komunalne czy przemystowe:
Na calym swiecie zapewniamy niezawodng

prace systemow wodonosnych — poczawszy od
pozyskania i uzdatniania wody skonczywszy na
dystrybucji i oczyszczeniu Sciekdw.

Rozwigzania dla catego tancucha procesowego.
Podczas uzdatniania wody pitnej uzytkownicy
systemow ozonowych i UV oraz systemow

pomp VFD korzystajg z naszych rozwigzan
klimatyzacyjnych w celu ochrony elektroniki

uktaddéw sterowania. Innowacyjne klimatyzatory serii
ECOOL oraz odporne serii NEMA-4X i klimatyzatory
posiadajgce certyfikat UL chronig rozdzielnie przed
przegrzaniem, kondensatem i korozjg.

W przypadku pomp, uktadéw sterowania i maszyn
zastosowanie znajdujg nasze sygnalizatory zgodne
z SIL-/PL. Pokazujg stany procesow i alarmujg

w przypadku zagrozenia, pozaru, wypadku i
uszkodzenia technicznego. W oczyszczalniach
Sciekow rowniez w wersji do obszaréw zagrozonych
wybuchem w zakresie niebezpiecznych opardw, jak
tez w przypadku oprézniania osadu i w zbiorniku na
Scieki.

Obnizanie kosztéw energii i ochrona
Srodowiska.

Zaktady uzdatniania i oczyszczalnie Sciekow zuzywa-
ja duza ilos¢ pradu, dlatego tez nasze urzadzenia w
technologii ECOOL stwarzajg mozliwos¢ obnizenia
kosztow energii instalacji i dziatania z korzyscia dla
Srodowiska.
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Przemyst samochodowy:
pbezpieczna produkcja bez kompromisow.

Oczekiwania stawiane wydajnosci linii produkcyjnych
wzrosty. Wyraznie dtuzszy cykl zycia produktu
oznacza wyzsze wymagania stawiane dostepnosci
maszyn i komponentéw przy rownoczesnym
oszczedzaniu kosztow i energii. W tej kwestii
wspieramy producentéw i dostawcow wzdtuz catego
taricucha produkciji, od prasowni do kontroli jakosci.

Rozwigzania, ktérymi nic nie wstrzasnie.
Wszystkim krokom produkcji towarzyszg
sygnalizatory, ktére wskazuja stany maszyn i
ostrzegaja ludzi przed zagrozeniami. W duzych
halach role te spetniajg miedzy innymi nasze lampy
obrotowe serii PMF oraz nasze sygnalizatory serii
DS, ktore dzieki 110 dB(A) przebija sie réwniez przez
najgtosniejsze frezarki.

PFANNENBERG.PL

Odpowiednia odpowiedz na kazde wymagania.
Do ochrony 0séb w obszarze pras wykorzystywane
sa sygnalizatory zgodnie z SIL-/PL. Tam gdzie
powietrze jest obcigzone rozpuszczalnikami, jak na
przyktad na liniach lakierniczych, wykorzystuje sie
urzadzenia ATEX z odpowiednimi dopuszczeniami. A
przy kontroli koricowej lub podczas testu szczelnosci
nasze systemy grzewcze chronig wrazliwe jednostki
sterujgce przed powstawaniem kondensatu.

Lampa obrotowa

Syrena
PMF DS

Lampa obrotowa

e Bezpieczne alarmowanie w promieniu 360°
na duzych dystansach.

e Wysoka niezawodnos¢ i dtuga zywotnosc.

e Do 30 dzuli energii btysku.

Syrena

e Obudowa z aluminium odlewanego
cisnieniowo.

e Wysokie bezpieczenstwo dziatania w
przemystowych warunkach stosowania.

e (Odpowiednie do wszystkich obszarow uzycia
i zastosowania.
Do 110 dB(A) poziom cisnienia

akustycznego.



Bezpieczenstwo | wydajnosc podczas
wymagdajacej pracy maszyn.

Sygnalizatory optyczne i akustyczne spetniajg

szerokie spektrum zadan podczas produkgji
przemystowe;j i kontroli jakosci. Wskazuja
najrézniejsze stany, ostrzegajg, alarmujg oraz
chronig ludzi i maszyny przed zagrozeniami — w
wersji zgodnej z SIL, do obszarow zagrozonych
wybuchem i z monitorowaniem dziatania, réwniez do
kompleksowych i wymagajacych zastosowan.

Przemyst metalowy.

Rozruch maszyn i pras, wskazniki stanu pomostow
podnoszonych i roboczych, zaktdcenia jak

awaria srodkow chtodzgcych i smarujgcych oraz
zapotrzebowanie w czesci zaopatrzenia — w
zakresie produkcji nasze produkty zapewniajg
niezawodna sygnalizacje wielu stanéw istotnych dla
bezpieczenstwa i produktu. Dzieki temu w znacznym
stopniu przyczyniajg sie do zmniejszenia liczby
wypadkow przy pracy i przestojow tasmy.

Przemyst drzewny, papierniczy i poligraficzny.
Tam gdzie moze dojs¢ do zaptonu pytow
tatwopalnych nasze sygnalizatory optyczne i
akustyczne do obszaréw zagrozonych wybuchem
zapewniaja bezpieczny przebieg produkcji az do
ewakuacji. W przypadku podwyzszonych wymagan
stawianych bezpieczenstwu funkcjonalnemu, na
przyktad w przypadku ostrzegania przed rozruchem,
zastosowanie znajdujg nasze zapetlajgce sie
urzadzenia SIL. Na liniach drukowania i przy
urzadzeniach sortujgcych nasze wieze sygnalizacyjne
kontrolujg prawidtowa prace i zapewniajg

szybka identyfikacje miejsca btedu w przypadku
komunikatow o btedzie zbiorczym.

Zastosowania przy urzadzeniach rentgenow-
skich i laserowych.

Nasze lampy z monitorowaniem dziatania sg
wykorzystywane tam, gdzie normalna praca
maszyn moze by¢ niebezpieczna dla ludzi. Na
przyktad w przypadku urzadzen rentgenowskich

w zakresie przemystowej kontroli produkcji oraz w
przypadku uzycia systemow laserowych klasy 3B

i 4. Sygnalizatory zabezpieczajace podczas awarii
zapobiegaja w przypadku uszkodzenia komponentu
zabezpieczajgcego ponownemu wiaczeniu urzgdzen
rentgenowskich i powodujg wytaczenie lasera.

A

Wieza sygnalizacyjna BR
50 LED-M z modutami
monitorowania dziatania

Lampa kontrolujaca funkcje
PD 2100-M-AS-i

Bramy i bariery.

Roéwniez korzystanie z elektrycznych bram i barier w
obszarze przemystowym, komercyjnym i prywatnym
moze prowadzi¢ do wypadkow ludzi i pojazdow
m.in. na skutek potencjalnego zakleszczenia,
nacisku i uderzenia. W tym miejscu wykorzystywane
sg lampy, ktoére wskazujg w niezawodny sposob
stany zamkniecia i otwarcia i ostrzegajg przed
awariami i zagrozeniami.

Lampa btyskowa
PMF

Lampa sygnalizacji ruchu
Spectra P 450 TLA

PFANNENBERG.PL
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Perfekcja na tasmie produkeyjne;.

Szybko taktowane procesy charakteryzuja produkcije
i pakowanie srodkow spozywczych i napojow.
Nasze specyficzne komponenty i rozwigzania do
sygnalizowania, alarmowania i klimatyzacji wspieraja
procesy produkcji zapewniajgc ponadprzecietng
wydajnosc.

IEmssEEE S
EELEEELELE LS

Schludna technologia sygnatu.

Nie tylko wysoka predkosc¢ roznych urzgdzen,
przenosnikow tasmowych i krokéw produkcyjnych,
ale rowniez wysoki poziom dzwigkow zaktdcajgcych
stawiajg réznorodne wymagania technologii sygnatu.

Wskazniki stanu powinny nieprzerwanie informowac
o stanie maszyn i linii, aby zoptymalizowac czas
reakcji oraz zminimalizowac drogie czasy przestoju.

Lampy ostrzegawcze i urzadzenia alarmowe powinny

bezzwtocznie sygnalizowac zagrozenia, ryzyka i
btedy techniczne, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo
zaktadu i zredukowac ryzyko.

W obliczu tych wymagan potgczenia sygnalizatorow
akustycznych i optycznych gwarantuja niezawodne
ostrzeganie i alarmowanie rowniez w przypadku
gtosnych i obcigzonych tasm produkcyjnych.

Na przyktad nasza wieza sygnalizacyjna BR 50.
Modutowa konstrukcja sygnalizuje okreslone stany

i sytuacje niebezpieczne poprzez swiatto ciagte,

PFANNENBERG.PL

Swiatto btyskajgce, Swiatto migajace lub dzwiek. Za
pomoca modutu AS-i mozna jg wiaczy¢ dodatkowo
do sieci AS-i.

Niezawodny poziom chiodzenia.

Niemalze wszystkie produkty w branzy spozywczej
pakowane sg za pomocg specjalnych pakowarek. W
zakresie pakowania pierwotnego wykorzystywane sg
wysoce nowoczesne pakowarki zgrzewajace rekawy
i formujgce torby oraz pakowarki termokurczliwe,
ktore umozliwiajg nadzwyczajng zdolnosc
przepustowa.

Aby zapewni¢ maksymalng dostepnosc¢ linii
pakujgcych, Klimatyzatory serii 9 i chillery serii
EB przejmuja zadanie chtodzenia wymagajgce;
elektroniki sterujgce;.

Klimatyzatory sg dostepne z pokrywa ze stali
szlachetnej i umozliwiajg montaz oszczedzajacy
miejsce, z opuszczonymi czesciami na drzwiach
i na scianach bocznych oraz klasyczny montaz
na drzwiach lub na scianach bocznych. Dzigki
duzym odstepom miedzy otworami zasysajgcymi
i wylotowymi zapewniajg dtugie prowadzenie
powietrza i tym samym bezpieczny przeptyw
przez szafe rozdzielczg, co rowniez zapobiega
powstawaniu punktow zapalnych.

Wieza sygnalizacyjna
BR 50

Klimatyzator serii 9



Gotowy na kazdg predkosc.

W przemysle napojow i takze spozywczym
wykorzystywane sa etykieciarki, ktore z ekstremalng
predkoscia i precyzja umieszczajg etykiety na
butelkach i puszkach.

Najwyzsza wydajnosé¢ dla procesow
szybkobieznych.

Etykieciarki sg ustawione zazwyczaj w
klimatyzowanych, stabilnych warunkach, dlatego
chtodzenie elektroniki szafy rozdzielczej nastepuije
za pomocg wysoce wydajnych i energooszczednych
wentylatorow filtrujgcych ECOOL 4.0.

Wieze sygnalizacyjne typu BR 50 zapewniajg
niezawodne sygnalizowanie wszystkich stanow
procesu. Dzieki zywotnosci powyzej 50.000 godzin
gwarantujg optymalne rozwigzanie nie tylko pod
wzgledem technicznym, ale rowniez ekonomicznym.

Kontrola jakosci bez straty czasu.

Doktadna kontrola ilosci i masy oraz inspekcja
etykiet, zamkniec i plomb przebiega przy wysokiej
zdolnosci przepustowej i w utamkach sekund.

Kompaktowe klimatyzatory w wersji ze stali
szlachetnej zapewniajg przy tym niezawodne
chtodzenie wymagajacych jednostek sterujgcych
waga i kontrolg jakosci.

Aby doktadnie wskazac¢ stany procesu i w razie
potrzeby uruchomic¢ alarm, wykorzystuje sie
zintegrowane lampki stanu kontrolujgce funkcje z
wysokim stopniem ochrony IP oraz modut syreny.

Bezpieczenstwo w catosci do konca.

W zakresie drugorzednego pakowania wykorzystuje
sie kartoniarki i pakowarki zbiorcze. Kompaktowe
klimatyzatory serii 3 przejmujg zadanie chtodzenia
elektroniki szafy rozdzielczej.

Dzieki ochronie IP 56 i pokrywie w antykorozyjnej
wersji ze stali szlachetnej, urzadzenia nie
wymagajgce konserwacji znajdujgce sie w trybie
pakowania wykazujg wysoka odpornos$¢ na wptywy
z zewnatrz.

Na skutek wielkosci i ciezaru ruchomych czesci
wymagane sa sygnalizatory o wysokim stopniu
ochrony. Nasza lampa btyskowa Quadro F12 spetnia
te wymagania w najwyzszym stopniu dzieki ochronie
IP 65 (IK08).

Ostrzegawcza lampa btyskowa
Quadro F12

Wentylator filtrujacy 4.0
ECOOL,
wykonanie ze stali szlachetnej
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Pfannenberg — swiatowy ekspert w dziedzinie
zarzadzania cieptem | technologii sygnalizacyjnej.

Sprzedaz i produkcja /
® Sprzedaz
@ Partner handlowy

Zaktady produkcyjne:

Pfannenberg Inc.

68 Ward Road
Lancaster, N.Y. 14086
USA

Pfannenberg GmbH
Werner-Witt-StraBe 1
21035 Hamburg
Niemcy

Pfannenberg (Suzhou) Pte Ltd
5-1-D, No. 333 Xingpu Rd., SIP
Suzhou 215021, Jiangsu

Chiny

Pfannenberg Italia s.r.l.
Via la Bionda, 13
430836 Fidenza (PR)
Witochy
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Przedstawicielstwa miedzynarodowe

ARGENTINA

Pfannenberg do Brasil

Industria e Comércio Ltda.

Av. Vitoria Rossi Martini, 592
Indaiatuba, SP — 13347-650, Brazil
Phone: +55 19 3935 7187
info@pfannenberg.com.br

AUSTRALIA
Control Logic Pty Ltd
25 Lavarack Avenue, Eagle Farm
Queensland 4009
Phone: +61 7 36231212
Telefax: +61 7 36231211
michaelb@control-logic.com.au

AUSTRIA
Pfannenberg Europe GmbH
Austria Branch Office
Markus Zenz, Area Sales Manager
Mobile: +43 664 2451333
markus.zenz@pfannenberg.com

BALTICS

(Estonia, Latvia, Lithuania)
Pfannenberg Europe GmbH
Andrzej Kushka, Area Sales Manager
Mobile: +48 667 414147
andrzej.kushka@pfannenberg.com

BELARUS
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ul. F. Skoriny, 54a
220141 Minsk

Phone: +375 17 2859571
Telefax: +375 17 2859571
info@novasystem.by

Phone: +375 017 2010853
Telefax: +375 017 2010952
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BELGIUM

IEXT n.v.
Heiveldekens 8

Telefax: +32 3 458 2761
info@iext.be
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BRAZIL
Pfannenberg do Brasil
Industria e Comércio Ltda.
Av. Vitoria Rossi Martini, 592
Indaiatuba, SP — 13347-650
Phone: +55 19 3935 7187
info@pfannenberg.com.br

BULGARIA

Telefax: +359 32 260935
office@eurotrade-x.com

CANADA

Pfannenberg Sales America LLC
68 Ward Road

Phone: +1 716 685 6866
Telefax: +1 716 206 2089
info@pfannenbergusa.com

CHINA
Pfannenberg Electro Sales
Suzhou) Co., Ltd.
Second Floor, Unit D, Block 5
Modern Industrial Park
No. 333 Xingpu Rd.
Suzhou Industrial Zone
Suzhou 215021, Jiangsu Province
Phone: +86 512 6287 1078
Telefax: +86 512 6287 1077
info@pfannenberg.cn
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Slavonska Avenija 24/6
10000 Zagreb

Phone: +385 1 618 4793
Telefax: +385 1 618 4795
elektropartner@zg.t-com.hr
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CZECH REPUBLIC

Weidmdller, s.r.o.
Lomnickeho 5/1705

140 00 Praha 4

Phone: +420 244 001 400
Telefax: +420 244 001 499
office@weidmueller.cz

DENMARK

ESTONIA
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Uranuksenkuja 10

Telefax: +358 9 2709 0120
autrosafe@autrosafe. fi
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FINLAND

Autrosafe OY
Uranuksenkuja 10

01480 Vantaa

Phone: +358 9 2709 0120
Telefax: +358 9 2709 0129
autrosafe@autrosafe. fi

FRANCE

AE & T Applications
Electroniques & Techniques

4, Impasse Joliot-Curie — BP 25
64110 Jurancon

Phone: +33 5 5906 0600
Telefax: +33 5 5906 4463
info@aet.fr

GREECE

ENCO LTD

32, Ach. Paraschou Str.
114 73 Athens

Phone: +30 210 642 7678
Telefax: +30 210 645 3326

GULF REGION
Golden Sands Trading Co LLC

vasu2000@emirates.net.ae

HONDURAS

angel.mena@iecilasa.com

HUNGARY
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1097 Budapest

Phone: +36 1 382 7700
Telefax: +36 1 382 7701
info@weidmueller.hu

INDIA

Lakshmi Nagar, Manapakkam
Chennai 600125

Phone: +91 44 69000697
info@pfannenberg.in

INDONESIA

Pfannenberg Asia Pacific Pte Ltd
61 Tai Seng Avenue

# B1-01 UE Print Media Hub
Singapore 534167

Phone: +65 6293 9040

Telefax: +65 6299 3184
info@pfannenberg.com.sg

IRELAND

Pfannenberg (UK) Ltd.

Unit 6C Aspen Court
Bessemer Way

Centurion Business Park
Rotherham S60 1FB, UK
Phone: +44 1709 364 844
Telefax: +44 1709 364 211
info@pfannenberg.co.uk

marketing@ateka.co.il

ITALY

Pfannenberg ltalia s.r.l.

Via La Bionda, 13

430836 Fidenza (PR)
Phone: +39 0524 516 711
Telefax: +39 05624 516 790
info@pfannenberg.it

JAPAN
Pfannenberg Asia Pacific Pte Ltd
61 Tai Seng Avenue
# B1-01 UE Print Media Hub
Singapore 534167
Phone: +65 6293 9040
Telefax: +65 6299 3184
info@pfannenberg.com.sg

KAZAKHSTAN

KOREA

Pfannenberg Asia Pacific Pte Ltd
61 Tai Seng Avenue
# B1-01 UE Print Media Hub

LATVIA

Riga 1057
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MALAYSIA

ekool.titanium@yahoo.com

MAURITIUS

Mubelo Electrical Ltd
The Cubicle

Phoenix, 73645
Phone: +230 6985200
Telefax: +230 6985386
richard.d@mubelo.mu
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NETHERLANDS

ELECTROMACH B.V.
Jan Tinbergenstraat 193

Telefax: +31 74 2435 925
info@electromach.nl

NEW ZEALAND
Carrel Electrade Ltd
661 Great South Road
Penrose
Auckland 1061
Phone: +64 9 525 1753
Telefax: +64 9 525 1756
sales@carrel-electrade.co.nz

NORWAY

PERU
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Av. Perti N° 3853 - Of. 201

Lima 31

Phone: +511 651 6364
servicioalcliente@gdsdelperu.com

PHILIPPINES
GSPECS Industrial Corporation
Unit 204 Princeton Square Bldg.
35 C. Raymundo Ave.
cor Ciudad del Carmen

POLAND

Pfannenberg Europe GmbH
Poland Representative Office

Andrzej Kushka, Area Sales Manager

Mobile: +48 667 414147
andrzej.kushka@pfannenberg.com

dagmara.suminska@pfannenberg.com

PORTUGAL
Pfannenberg Italia s.r.l.
Via La Bionda, 13
43036 Fidenza (PR), |
Phone: +39 0524 516 711
Telefax: +39 0624 516 790
info@pfannenberg.es

ROMANIA

R.T.S. Electro

11, Petru Rares Street
011101 Bucharest 1
Phone: +40 21 260 1021
Telefax: +40 21 222 3097
office@rtselectro.ro

RUSSIA
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196084 St. Petersburg
Phone/Telefax: +7 812 612 8106
info@pfannenberg.ru

SINGAPORE

Pfannenberg Asia Pacific Pte Ltd
61 Tai Seng Avenue

info@pfannenberg.com.sg

SLOVAKIA

Telefax: +421 2 4920 0199
bratislava@elektris.sk

SLOVENIA

Stegne 27

1000 Ljubljana

Phone: +386 1 511 3810
Telefax: +386 1 511 1604
info@elektrospoji.si
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SOUTH AFRICA

Voltex (Pty) Ltd

T/A Phambili Interface

5 Bundo Road, Sebenza
Edenvale, 1610

Phone: +27 11 452 1930
Telefax: +27 11 452 6455
alockyer@weidmuller.co.za

SPAIN

Pfannenberg Italia s.r.l.

Via La Bionda, 13

43036 Fidenza (PR), |
Phone: +39 0524 516 711
Telefax: +39 0524 516 790
info@pfannenberg.es

SCANDINAVIA (Denmark,
Finland, Norway, Sweden)

Pfannenberg Europe GmbH

Frank Schroer, Area Sales Manager
Mobile: +49 173 5346487
frank.schroeer@pfannenberg.com

SWEDEN

Phone: +46 7714 30044
Telefax: +46 4037 4860
kundservice@weidmuller.se

| SWITZERLAND |
Carl Geisser AG
Hungerblelstrasse 22

8500 Frauenfeld

Phone: +41 44 806 6500

Telefax: +41 44 806 6501
info@carlgeisser.ch

THAILAND

ND Electric Company

338/139 Soi Lat Phrao 80

Lat Phrao Rd., Wang Thong Lang
Bangkok 10310

Phone: +66 2539 6430

Telefax: +66 2539 4655
info@ndelectric.co.th

TURKEY

Endaks

Endustriyel Aksesuarlar LDT.STI.
Perpa Ticaret Merkezi

A Blok Kat 5 No. 292

34384 Okmeydani — Istanbul
Phone: +90 212 222 2275
Telefax: +90 212 220 1047
info@endaks.com

[UKRAINE
TEKO INTERFACE TOB

Severyn Nalyvaiko St, 13

09117 Bila Zerkwa

Phone: +38 04563 46580
Telefax: +38 04563 46581

TEKO INTERFACE TOB.
Mykhaila Lomonosova St, 73
03189 Kiev

Phone: +38 044 374 0640
Telefax: +38 044 374 0642
info@teko.in.ua

UNITED KINGDOM

Pfannenberg (UK) Ltd.

Unit 6C Aspen Court
Bessemer Way

Centurion Business Park
Rotherham S60 1FB
Phone: +44 1709 364 844
Telefax: +44 1709 364 211
info@pfannenberg.co.uk

UNITED STATES OF AMERICA

Pfannenberg Sales America LLC
68 Ward Road

info@pfannenbergusa.com
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Oddziaty grupy
Pfannenberg

Pfannenberg Europe GmbH
Werner-Witt-Stral3e 1

21 Hamburi
035 Ha bug Pfannenberg India, Chennai

Germany Telefon: +91 44 69000697
E-mail: info@pfannenberg.in

Telefon: +49 40 73412 156

. Pfannenberg ltaly, Fidenza (PR)
Telefaks: +49 40 73412 101 Telefon: +39 0524 516 711
E-mail: info@pfannenberg.com E-mail: info@pfannenberg.it

Web: www.pfannenberg.com
Pfannenberg Poland, Warsaw

Telefon: +48 228907246
E-mail: info@pfannenberg.pl

Pfannenberg Austria, Ottnang am Hausruck Pfannenberg Russia, St. Petersburg
Telefon: +43 7676 50219 Telefon: +7 812 612 8106

E-mail: info.austria@pfannenberg.com E-mail: info@pfannenberg.ru
Pfannenberg Brazil, Indaiatuba Pfannenberg Singapore, Singapore
Telefon: +565 19 3935 7187 Telefon: +65 6293 9040

E-mail: info@pfannenberg.com.br E-mail: info@pfannenberg.com.sg
Pfannenberg China, Suzhou Pfannenberg United Kingdom, Rotherham
Telefon: +86 512 6287 1078 Telefon: +44 1709 36 4844

E-mail: info@pfannenberg.cn E-mail: info@pfannenberg.co.uk
Pfannenberg France, Rueil-Malmaison Pfannenberg USA, N.Y.

Telefon: +33 1 4708 4747 Telefon: +1 716 685 6866

E-mail: info@pfannenberg.fr E-mail: info@pfannenbergusa.com

Dostawy realizujemy na podstawie Ogdlnych Warunkéw Handlowych ZVEI
(Centralnego Zwiazku Przemystu i Branzy Elektrycznej). Zastrzega sie prawo

do wprowadzania zmian technicznych oraz mozliwos¢ wystepowania bteddw
drukarskich. Papier na ktérym wydrukowano niniejszy katalog wyprodukowano z
celulozy bielonej technologig bezchlorowa. 24.11.2017

Pfannenberg

ELEKTROTECHNIKA DLA PRZEMYStU




